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Čestné vyhlásenie 

 

Spoločnosť Bidfood Slovakia s.r.o., Piešťanská 2321/71, 915 01  Nové Mesto nad Váhom 

týmto čestne prehlasuje, že dodáva tovar od výrobcov (našich dodávateľov), ktorých 

prevádzkareň je schválená v súlade s platnou legislatívou Európskej únie. 

 

V Novom Meste nad Váhom, dňa 24.9.2021 

        

        

              ............................................................ 
        Ing. Petr Sekula,  konateľ spoločnosti 

       v.z. Ing. Daniel Dlugoš, splnomocnenec 
       na základe splnomocnenia z dňa 01.06.2021 
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Čestné vyhlásenie 

 

Spoločnosť Bidfood Slovakia s.r.o., so sídlom Piešťanská 2321/71, 915 01  Nové Mesto nad Váhom 

čestne vyhlasuje, že má vypracovaný systém zabezpečenia kontroly hygieny potravín (HACCP) 

zaisťujúci  zdravotnú nezávadnosť potravín v súlade so Zákonom o potravinách, potravinovým 

kódexom SR a smernicou 93/43/EEC.  

 

V Novom Meste nad Váhom, 15.06.2021 

 

  

           

        ............................................... 

           Ing. Petr Sekula – konateľ 

v. z. Ing. Daniel Dlugoš, splnomocnenec 

na zákl. splnomocnenia zo dňa 01.06.2021 
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Príloha č. 1 k HACCP  

PLÁN HACCP 

 

 
 

 

 
 

LIST ZMIEN 

Zmena Platí 
od: 

Popis zmeny: Zmenil: Schválil: 

1 1.2.2019 Personálna zmena – str. 12. Zmena frekvencie 
elektronického zaznamenávania teploty – str. 8 

Ing. Štefíková Ing. Malý 

2 23.8.2019 Zmena frekvencie elektronického 
zaznamenávania teploty + vlhkosť. – str. 8 

Ing. Štefíková Ing. Malý 

3 20.1.2020 Zmena CP, CCP -  str. 5, 8 Ing. Štefíková Ing. Malý 

4 21.1.2020 Personálna zmena – str. 12 Ing. Štefíková Ing. Malý 

5 3.7.2020 Personálna zmena – str. 12 (ukončenie PP Z. 
Kupca) 

Ing. Štefíková Ing. Malý 

6 1.12.2020 Personálna zmena – str. 12 (ukončenie PP K. 
Mašlanku) 

Ing. Štefíková Ing. Malý 
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TOKOVÁ SCHÉMA  

 
 

1. Príjem tovaru, 
vstupná kontrola 

CP1 

2. Skladovanie tovaru  
(suchý sklad – CP2,  

Chladený a mrazený sklad – CCP1) 

3. Výdaj tovaru zo 
skladu CP3 

4. Expedícia  

1.4 Označovanie 
(tlač, lepenie) 

1.3 Etikety 

5. Doprava CP4 

1.2 Kontrola správnosti 
označenia 
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OBLASŤ OPERÁCIA NEBEZPEČENSTVO PRAVDEP. ZÁVAŽNOSŤ 
HODNOTENIE 

RIZIKA 
O1 O2 O3 O4 CCP/CP 

OPATRENIA ZÁZNAMY 
ZODPOVEDÁ/ 
OVERUJE 

1. Príjem 
príjem tovaru 

B-prítomnosť MO (plesne-
mykotoxíny, baktérie) 
 B - prítomnosť škodcov 
(chrobáky, hmyz) 

Malá  vážna 

4 A N A A CP1 

- kontrola teploty pri príjme tovaru 
vrátane vráteného tovaru 
 -minimálne raz ročne aktualizovať 
špecifikácie tovaru alebo pri každej 
zmene 
- garancia za kvalitu od dodávateľa -
vlastná kontrola rizikových surovín       
 
-senzorická kontrola, garancia 
dodávateľa za kvalitu 

Dodací list 
alebo faktúra, 
príjemka 
tovaru, 
FS 6 Posúdenie 
dodávky tovaru 

Skladník/ 
vedúci smeny 

CH-prítomnosť kontaminantov, 
anorganických prvkov, 
aditívnych látok, alergény, 
mykotoxíny 

Malá  mierna 

3 A N A A  

-garancia dodávateľa za kvalitu 
-garancia za kvalitu od dodávateľa 
aditívnych látok (používať len 
povolené aditívne látky) 

CH – nevhodný materiál, potlač 
malá mierna 

3 A N A A 
 -garancia od dodávateľa, kontrola 

obalov 
-schválené špecifikácie 

F - prítomnosť škodcov 
(chrobáky, hmyz) 

Malá  vážna 
4 A N A A CP1 

senzorická kontrola, garancia 
dodávateľa za kvalitu  

F-poškodené obaly, vrecia 
Malá  mierna 

3 A N A A  
senzorická kontrola, garancia 
dodávateľa za kvalitu 

F-prítomnosť anorganických 
nečistôt (kovové predmety, sklo, 
osobné predmety, drevo a iné 
nečistoty)- 

Malá  mierna 

3 A N A A  
senzorická kontrola, garancia 
dodávateľa za kvalitu 
 

2. Skladovanie 
Chladený sklad 
Mraziarenský sklad 

skladovanie surovín 
B-kontaminácia MO (plesne-
mykotoxíny, baktérie) 

malá veľmi vážna 
5 A A 

  
CCP1 

-dodržiavať podmienky skladovania, 
dátum minimálnej trvanlivosti,  

Evidencia 
výskytu 
hlodavcov 
Elektronicky 
teplotný režim  

Skladník/ 
vedúci skladu 

B-napadnutie škodcami 
(chrobáky, hmyz) 

Malá  mierna 
3 A N A A  

dodržiavať vypracovaný plán ničenia 
škodcov, hygienický režim skladov,  

F-poškodenie vriec, obalov pri 
manipulácii, 

Malá  mierna 
3 A N A A 

 -primeraná manipulácia s ohľadom na 
druh suroviny  

F-napadnutie škodcami 
(chrobáky, hmyz), 

Malá  mierna 

3 A N A A 

 -dodržiavať vypracovaný plán ničenia 
škodcov, dodržiavať princípy 
skladovania (FIFO), hygienický režim 
skladov 

F-znečistenie anorganickými 
nečistotami (kovové predmety, 
sklo, osobné predmety, drevo a 
iné nečistoty) pri manipulácii 

Malá  mierna 

3 A N A A 

 
-dodržiavať osobnú hygienu, 
hygienický režim v skladoch  
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OBLASŤ OPERÁCIA NEBEZPEČENSTVO PRAVDEP. ZÁVAŽNOSŤ 
HODNOTENIE 

RIZIKA 
O1 O2 O3 O4 CCP/CP 

OPATRENIA ZÁZNAMY 
ZODPOVEDÁ/ 
OVERUJE 

CH – alergény, zvyšky čistiacich 
činidiel 

Malá  mierna 

3 A N A A 

 - udržiavať zoznam surovín 
s alergénnymi zložkami, dodržiavať 
Riadenie alergénov, dodržiavať 
opatrenia proti krížovej kontaminácii 
-dodržiavať rozpis čistenia 

  

2. Skladovanie 
Suchý sklad 

2.1. skladovanie 
surovín 

B-kontaminácia MO (plesne-
mykotoxíny, baktérie) 

Malá  vážna 
4 A N A A CP2 

-dodržiavať podmienky skladovania, 
dátum minimálnej trvanlivosti 

FS 3 Evidencia 
podmienok 
skladovania 
Evidencia 
výskytu 
hlodavcov 
Elektronicky 
teplotný režim 
 

Skladník/ 
vedúci skladu 

B-napadnutie škodcami 
(chrobáky, hmyz) 

malá mierna 
3 A N A A  

dodržiavať vypracovaný plán ničenia 
škodcov, hygienický režim skladov,  

F-poškodenie  obalov pri 
manipulácii, 

malá mierna 
3 A N A A 

 -primeraná manipulácia s ohľadom na 
druh suroviny  

F - znečistenie anorganickými 
nečistotami (kovové predmety, 
sklo, osobné predmety, drevo a 
iné nečistoty) pri manipulácii 

malá mierna 3 A N A A 

 
-dodržiavať osobnú hygienu, 
hygienický režim v skladoch  

CH – alergény Veľmi 
malá 

vážna 
3 A N A A  Všetky výrobky sú balené 

2.2. Skladovanie 
nepotravinárskeho 
tovaru 

B – plesne, hmyz, hlodavce malá mierna 3 A N A A  -dodržiavať hygienický režim skladov   

F-hmyz, znečistenie  

malá mierna 

3 A N A A 

 -primeraná manipulácia  
-dodržiavať vypracovaný plán ničenia 
škodcov 
-dodržiavať hygienický režim skladov, 

  

F anorganickými nečistotami -
(kovové predmety, sklo, osobné 
predmety, drevo a iné nečistoty) 
pri manipulácii 

malá mierna 

3 A N A A 

 

-dodržiavať hygienický režim skladov  

  

CH – zvyšky čistiacich 
prostriedkov 

malá mierna 
3 A N A A 

 
-dodržiavať rozpis čistenia 

  

3. Výdaj  
tovar B – MO (kazenie), hmyz, 

hlodavce 

malá vážna 
4 A N A A CP3 

-dodržiavať hygienický režim 
-dodržiavať princípy skladovania 
(FIFO)  

Výdajka tovaru 
Dodací list 
Faktúra  

 

F-hmyz, znečistenie  

malá mierna 

3 A N A A 

 -dodržiavať hygienický režim 
 
-primeraná manipulácia  
-dodržiavať vypracovaný plán ničenia 
škodcov 
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OBLASŤ OPERÁCIA NEBEZPEČENSTVO PRAVDEP. ZÁVAŽNOSŤ 
HODNOTENIE 

RIZIKA 
O1 O2 O3 O4 CCP/CP 

OPATRENIA ZÁZNAMY 
ZODPOVEDÁ/ 
OVERUJE 

-dodržiavať hygienický režim skladov, 
 

F anorganickými nečistotami -
(kovové predmety, sklo, osobné 
predmety, drevo a iné nečistoty) 
pri manipulácii 

malá mierna 

3 A N A A 

 
-dodržiavať osobnú hygienu, 
hygienický režim v skladoch  
 

  

CH – neuvažuje sa            

Etikety, obaly  
B – neuvažuje sa            

F-hmyz, 
F- znečistenie anorganickými 
nečistotami (kovové predmety, 
sklo, osobné predmety, drevo a 
iné nečistoty) pri manipulácii 

malá mierna 

2 A N A A 

 
-dodržiavať hygienický režim 
- správna manipulácia, zakrývanie 
obalov 
- kontrola etikiet 

  

CH – neuvažuje sa            

4. Expedícia 
distribúcia B-MB kontaminácia (prepravky, 

personál), škodci 

malá mierna 
3 

A N N   -dodržiavať hygienický režim 
expedície, osobnú hygienu (senzorická 
kontrola občasná MO kontrola) 

  

F-znečistenie výrobku 
anorganickými nečistotami pri 
preprave (kovové predmety, 
sklo, osobné predmety, drevo a 
iné nečistoty), škodci 

malá mierna 

3 

A N N   -dodržiavať osobnú hygienu, 
hygienický režim expedície (senzorická 
kontrola) 
-školenie expedientov - určiť ich 
zodpovednými (senzorická kontrola) 
- dodržiavať hygienický režim, 

  

CH – neuvažuje sa            

5. Doprava 
Dopravné prostriedky B-MB pomnoženie nežiadúcej 

mikroflóry - patogény 

malá Veľmi vážna 

4 

A A   

CP4 

-dodržiavať stanovenú teplotu počas 
prepravy (chladený tovar od 0°C  do 
+4°C, mrazený -18°C) s povolenou 
odchýlkou 3°C 

 Vodič/ vedúci 
dopravy 

F-znečistenie výrobku 
anorganickými nečistotami pri 
preprave (kovové predmety, 
sklo, osobné predmety, drevo a 
iné nečistoty), škodci 

malá mierna 

3 

N N    -dodržiavať osobnú hygienu, 
hygienický režim dopravy (senzorická 
kontrola) 
-školenie vodičov - určiť ich 
zodpovednými (senzorická kontrola) 
- dodržiavať hygienický režim, 

CH – zvyšky sanitačných činidiel 
malá mierna 

3 
N N    -dôkladný oplach 

dodržiavať hygienický režim, 

Strojno-technolog. 
zariadenia (STZ) 

STZ B-MB kontaminácia (možnosť 
kontaminácie výrobku 
nedostatočným čistením a 
dezinfekciou, pracovníci údržby) 

malá mierna 

3 

A N N   -dodržiavať hygienický režim 
v prevádzke (pravidelná dezinfekcia – 
rozpis čistenia) 
- dodržiavanie zásad preventívnej a 
prevádzkovej údržby 

FB 3 Kniha 
údržby 

Správca 
budovy 
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OBLASŤ OPERÁCIA NEBEZPEČENSTVO PRAVDEP. ZÁVAŽNOSŤ 
HODNOTENIE 

RIZIKA 
O1 O2 O3 O4 CCP/CP 

OPATRENIA ZÁZNAMY 
ZODPOVEDÁ/ 
OVERUJE 

F-znečistenie anorganickými 
nečistotami (kovové predmety, 
sklo, osobné predmety, drevo, 
zaschnuté cesto) 

malá mierna 

3 

A N N   
-dodržiavať osobnú hygienu, 
hygienický režim v prevádzke, údržba 
STZ 

CH-možnosť znečistenia 
kontaminantmi 
mazacie tuky 
farby 

malá mierna 

3 

A N N   -používať mazacie tuky povolené pre 
potravinársky priemysel, pravidelnou 
údržbou STZ vylúčiť možnosť úniku 
maziva 
-používať len farby povolené pre 
potravinársky priemysel 

Priestory 
prevádzky 

sklady  B-MB kontaminácia (možnosť 
kontaminácie výrobkov, 
vzduchu) 
B-škodci (prenášajú 
choroboplodné MO, cudzorodé 
látky)  

malá mierna 

3 

A N N   -dodržiavať hygienický režim v  
skladoch 
-dodržiavať osobnú hygienu, 
hygienický režim v prevádzke, 
skladoch 
-zabezpečiť ochranné siete proti 
hmyzu 

Evidencia 
čistenia 

Skladník/ 
vedúci skladu 

F-znečistenie anorganickými 
nečistotami (kovové predmety, 
sklo, osobné predmety, drevo, a 
iné nečistoty) 
F-škodci (znehodnocujú 
výrobky, obaly, znečisťujú 
výrobky a obaly výlučkami) 

malá mierna 

3 

A N N   -dodržiavať hygienický režim 
v prevádzke, skladoch 
-dodržiavať vypracovaný plán ničenia 
škodcov (dezinsekcia, deratizácia) 
-dodržiavať hygienický režim v  
skladoch 
-zabezpečiť siete na okná, ktoré sa 
otvárajú 
 
 
 
 

CH-možnosť znečistenia 
kontaminantmi 

malá mierna 
3 A N N   dodržiavať opatrenia proti krížovej 

kontaminácii 

Personál 
pracovníci 

B,-možnosť MB kontaminácie 
(MO nachádzajúcimi sa na 
povrchu pokožky tela) a  

malá mierna 

3 

A N N   -dodržiavanie osobnej hygieny a 
hygienického režimu v prevádzke 
(zabezpečiť školenia pracovníkov 
podľa pracovného zaradenia o 
dodržiavaní osobnej hygieny, hygieny 
v prevádzke, skladoch, expedície, 
doprave atď.) 
-preventívne prehliadky, zdravotné 
preukazy 
-školenia pracovníkov 

  

F-kontaminácie osobnými malá mierna 3 A N N   -dodržiavanie osobnej hygieny a   
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OBLASŤ OPERÁCIA NEBEZPEČENSTVO PRAVDEP. ZÁVAŽNOSŤ 
HODNOTENIE 

RIZIKA 
O1 O2 O3 O4 CCP/CP 

OPATRENIA ZÁZNAMY 
ZODPOVEDÁ/ 
OVERUJE 

predmetmi, vlasmi, ohorkami a 
inými nečistotami, ktoré 
vzbudzujú odpor u ľudí 

hygienického režimu v prevádzke 
(zabezpečiť školenia pracovníkov 
podľa pracovného zaradenia o 
dodržiavaní osobnej hygieny, hygieny 
v prevádzke, skladoch, expedície, 
doprave atď.) 
-preventívne prehliadky, zdravotné 
preukazy, -školenia pracovníkov 

CH – neuvažuje sa            
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Prehľad CCP a CP  

CCP 
CP 

Proces Kritický limit Monitroing Frekvencia Nápravné opatrenia Záznam 
Poverená 
osoba za 

monitoring 

Metóda 
overenia/ 

overuje 

CP 1 Príjem  
tovaru 

Senzorické napadnutie 
škodcami, poškodený obal, 
tovar po dátume spotreby 

kontrola  dodávaného 
tovaru  podľa 
príslušných špecifikácií 

Každá 
dodávka 

-vyradenie nevyhovujúceho tovaru 
(poškodený obal, po dátume spotreby, 
napadnutý škodcami) 
-pri opakovanom probléme s dodávateľom 
prerušiť spoluprácu 

Dodací list alebo 
faktúra, príjemka 
tovaru, 
FS 6 Posúdenie 
dodávky tovaru 

skladník Vedúci 
skladu 

CP 2 Skladovanie 
tovaru 

Teplota, rel. Vlh. podľa 
podmienok PK SR 
suchý sklad: teplota podľa 
druhu tovaru, rel. Vlh. 65-70% 
-tovar po dátume spotreby 

kontrola relatívnej 
vlhkosti vzduchu 
a teploty, kontrola 
dátumu minimálnej 
trvanlivosti výrobkov 

Denne  -kontrola meraním teplomerom 
a vlhkomerom – evidencia – 1x za 15 minút,  
-kontrola dátumu spotreby výrobkov 

FS 3 Evidencia 
podmienok 
skladovania 

skladník Vedúci 
skladu 

CCP1 Skladovanie 
tovaru 

chladený sklad 1: 0°C až +4°C,  
chladený sklad 2: 0°C až +4°C   
80-95% 
mrazený sklad: ( -18°C), 
-možnosť výskytu tovaru po 
dátume spotreby 

Kontinuálna kontrola 
teploty, elektronická 
evidencia 

Denne  Elektronický záznam teploty – každú minútu. 
Pri zvýšení teploty o 2°C – chladenie, 
kontrola funkčnosti chladiaceho zariadenia. 
Ak je doba trvania poruchy dlhšia ako 12 
hodín a teplota stúpne o viac ako 5°C po 
dobu dlhšiu ako 24 hod zákaz ďalšieho 
použitia – mrazenie. Vyradenie tovaru pred 
uplynutím DMT a DS. 

Evidencia 
podmienok 
skladovania 
Elektronická 
evidencia 

skladník Vedúci 
skladu 

CP 3 Výdaj tovaru Tovar po dobe minimálnej 
trvanlivosti – ohrozenie 
spotrebiteľa, poškodené 
obaly, fyzikálne nečistoty 
(sklo, anorg. nečistoty, drevo, 
kov, škodcovia) 

dodržiavanie zásad 
FIFO, senzorická 
kontrola celistvosti 
obalov, kontrola 
dátumov spotreby 

Každá 
nakládka 

Nesmie byť vydaný tovar po uplynutí max. 
1/3 z doby minimálnej trvanlivosti potraviny, 
nesme byť vydaný poškodený tovar 

Výdajka tovaru 
Dodací list 
Faktúra  

skladník Vedúci 
skladu 

CP 4 Dopravný 
prostriedok 

Poškodené obaly, čistota 
vozidla, opakované 
nedodržanie teploty v ložnom 
priestore vozidla 
(chladený tovar 0°C až+4°C, 
mrazený -18°C) s povolenou 

kontrola čistoty 
vozidla, kontrola 
teploty v ložnom 
priestore vozidla 

Každé 
auto počas 
prepravy 

Pravidelné čistenie vozidla, pri poruche 
zariadenia na udržiavanie požadovanej 
teploty v ložnom priestore vozidla okamžite 
poruchu nahlásiť a odstrániť – vykonať 
senzorickú kontrolu výrobkov a následne 
nevyhovujúce výrobky vyradiť, kontrola 

Teplotný tiket, 
výstup. 
Certifikát 
z čistenia 
a dezinfekcie 
ložnej plochy. 

vodič Vedúci 
dopravy 
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odchýlkou 3°C počas 60 
minút. 

elektronickým systémom sledovania teplôt 
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Verifikácia  plánu HACCP 
 

Predmet Metóda Frekvencia Limity 

Program dezinfekcie a deratizácie Fyzická kontrola účinnosti deratizácie  1 x za štvrťrok Neprítomnosť živočíšnych 

škodcov 

Pracovné  meradlá v prevádzke Preverenie správnosti merania meradiel v prevádzke 1 x za dva roky Hodnoty meradla v tolerancií 

uvádzanej výrobcom 

CCP Kontrola teplôt v skladoch (chladiarenské 

a mraziarenské sklady) 

1 x denne Dodržanie hodnôt stanovených 

v kritických limitoch každého CCP 

Program výchovy a vzdelávania 

zamestnancov 

Školenia v oblasti HACCP, SVP, SHP, SMBP 1 x ročne  Vyhovujúce výsledky  a záznamy 

z vykonaných školení. 

Evidencia HACCP  Kontrola evidencie záznamov v skladoch 1 x mesačne Dôsledná evidencia záznamov 

Interný audit Vykonanie interného auditu v prevádzke za účasti 

nezainteresovaných strán 

2 x ročne Bez systémových závad 

v prevádzke. 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Bidfood Slovakia s.r.o. PLÁN HACCP Príloha č. 1 
HACCP 

Vydanie č.: 2 Zmena číslo:  Dátum zmeny:  Strana: 11 z 12 

 

 
 
Validácia plánu HACCP 
 

Kritický kontrolný bod Validácia podľa platnej legislatívy 

Skladovanie -  Chladiarenský sklad   

č. 01 

Podľa odporúčaní výrobcu a platnej Slovenskej i Európskej legislatívy týkajúcej sa uskladňovania potravín – mäso a mäsové 

výrobky 

Skladovanie -  Chladiarenský sklad   

č. 02 

Podľa odporúčaní výrobcu a platnej Slovenskej i Európskej legislatívy týkajúcej sa uskladňovania potravín – mlieko a mliečne 

výrobky, lahôdky. 

Mraziarenský sklad č. 01 99 V Y H L Á Š K A Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 
z 9. marca 2012 o hlbokozmrazených potravinách. 

Mraziarenský sklad č. 02 99 V Y H L Á Š K A Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 
z 9. marca 2012 o hlbokozmrazených potravinách. 

Mraziarenský sklad č. 03 99 V Y H L Á Š K A Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 
z 9. marca 2012 o hlbokozmrazených potravinách. 
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Overil tím HACCP: 
 
Meno a priezvisko                                                  podpis 
 
 
Ing. Miroslav Malý                                 __________________________ 
 
 
Boris Ochodnícky                                   ___________________________ 
 
 
Ing. Marcela Štefíková                          ___________________________  
 
 
Ján Králik                                                 ___________________________   
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Čestné vyhlásenie 

podľa § 32 ods. 1 písm. f) zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

 

Spoločnosť Bidfood Slovakia s.r.o., so sídlom Piešťanská 2321/71, 915 01  Nové Mesto 

nad Váhom, IČO: 34152199, týmto  

č e s t n e  p r e h l a s u j e 

 

že spoločnosť nemá uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní potvrdený konečným 

rozhodnutím v Slovenskej republike alebo v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého 

pobytu, tým plní podmienku účasti podľa § 32 ods. 1 písm. f) a deklaruje ju týmto čestným 

vyhlásením. 

 

V Novom Meste nad Váhom, dňa 24.9.2021 

 

        

              ............................................................ 
        Ing. Petr Sekula,  konateľ spoločnosti 

       v.z. Ing. Daniel Dlugoš, splnomocnenec 
       na základe splnomocnenia z dňa 01.06.2021 

 

 

mailto:vo@bidfood.sk


Príloha č. 4 

Identifikačné údaje uchádzača  

(krycí list) 

Identifikácia verejného obstarávateľa:  

Názov :   Mestská časť Bratislava-Petržalka              

Adresa:    Kutlíkova   17, 852 12 Bratislava 

Krajina:   Slovenská republika                       

IČO:   00 603 201                      

DIČ:   2020936643                    

Štatutárny zástupca: Ing. Ján Hrčka, starosta    

                                                                                   

„Potraviny pre školské jedálne 2021-2023“ 

 

Ponuka je podávaná pre nasledujúce časti 
zákazky: 

6, 7, 8 

 

Identifikačné údaje uchádzača: 

Obchodný názov spoločnosti: Bidfood Slovakia s.r.o. 

Sídlo alebo miesto podnikania:  

Ulica, číslo sídla: Piešťanská 2321/71 

PSČ:  915 01  

Mesto a štát: Nové Mesto nad Váhom, SR 

Štatutárny zástupca:   

Meno, priezvisko, titul: Ing. Petr Sekula, Peter Kadáš 

Telefón:  032/774 2811 

E-mail: info@bidfood.sk 

Internetová adresa:  www.bidfood.sk 

Všeobecné identifikačné údaje:  

Právna forma:  

IČO: 34152199 

IČ DPH: SK2020168359 

DIČ: 2020168359 

Kontaktná osoba (meno, priezvisko, titul):   Oddelenie verejného obstarávania 

Telefón:  032/774 2885, 881, 891 

E-mail: vo@bidfood.sk 

 

Ide o splnomocneného zástupcu skupiny 

dodávateľov?1 
Áno    /    Nie 

 

Uchádzač týmto vyhlasuje, že doklady uvedené v ponuke sú pravdivé, nie sú pozmenené a sú skutočné. 

Zoznam súborov a dokladov, ktorý uviedol je vyjadrený kompletne a úplne.  

Uchádzač týmto vyhlasuje, že súhlasí s podmienkami verejného obstarávania na predmet zákazky 

„Potraviny pre školské jedálne 2021-2023“, ktoré určil verejný obstarávateľ a súhlasí s obchodnými 

podmienkami uskutočnenia predmetu zákazky uvedenými v Rámcovej zmluve. 

                                                           
1 V prípade skupiny dodávateľov – nehodiace sa preškrtnite 



 

Dátum: 24.9.2021 

 

 

 

 

  

 

Podpis: ............................................  

Ing. Petr Sekula, konateľ 

v. z. Ing. Daniel Dlugoš, splnomocnenec 

na zákl. splnomocnenia zo dňa 1.6.2021 

 



 

 

Príloha č. 5 

 

Čestné prehlásenie 

 

 

Uchádzač: 

Obchodné meno uchádzača:1 Bidfood Slovakia s.r.o. 

Adresa uchádzača: Piešťanská 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Váhom 

IČO uchádzača: 34152199 

Meno oprávnenej osoby podpisovať za firmu: Ing. Petr Sekula, konateľ 

Meno kontaktnej osoby a jej funkcia: Oddelenie verejného obstarávania 

Číslo TEL. kontaktnej osoby: 032/774 2885, 881, 891 

E-mail kontaktnej osoby: vo@bidfood.sk 

 

 

týmto v rámci verejného obstarávania s názvom „Potraviny pre školské jedálne 2021-2023“, vyhláseného 

verejným obstarávateľom: Mestská časť Bratislava – Petržalka, čestne prehlasuje, že v prípade ak sa jeho 

ponuka umiestni na prvom mieste a on sa stane víťazným uchádzačom, s ktorým verejný obstarávateľ 

uzatvorí Rámcovú zmluvu na dodávku tovaru v súlade so súťažnými podmienkami, bude ako dodávateľ 

dodávať verejnému obstarávateľovi tovar len od osôb, od ktorých v rámci preukazovania podmienok účasti 

týkajúcich sa technickej spôsobilosti a odbornej spôsobilosti, doložil (v prípade ak preukázanie splnenia 

podmienok účasti nahradil jednotným európskym dokumentom, tak pred podpisom Rámcovej zmluvy 

doloží) dokumenty, ktoré boli verejným obstarávateľom na ich preukázanie vyžadované. 

 

V Novom Meste nad Váhom, dňa 24.9.2021 

 

 

 

 

 

.................................................................................... 

Ing. Petr Sekula, konateľ 

v. z. Ing. Daniel Dlugoš, splnomocnenec 

na zákl. splnomocnenia zo dňa 1.6.2021 

 

 

                                                           
1 V prípade podania spoločnej ponuky je potrebné v tomto riadku tabuľky uviesť obchodné meno kontaktného uchádzača, ktorého 
si spoločne určila skupina uchádzačov. Ďalej je k návrhu na plnenie kritérií potrebné priložiť na samostatnom liste Obchodné 
meno, sídlo alebo miesto podnikania, telefónne číslo každého uchádzača skupiny.   



Číslo zmluvy: (doplniť) 

1 

 

RÁMCOVÁ ZMLUVA 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka  

(ďalej len „ObZ“) 

(ďalej len „Zmluva“) 

 

medzi: 

 

Kupujúcim: 

 

Názov:     Mestská časť Bratislava – Petržalka 

Sídlom:     Kutlíkova 17, 852 12 Bratislava 

IČO:    00603201 

DIČ:    2020936643 

Bankové spojenie (IBAN): SK41 5600 0000 0018 0059 9001 

e-mail:    rtc@petrzalka.sk 

Konajúca prostredníctvom:  Ján Hrčka, starosta 

 

(ďalej len „Kupujúci“) 

 

a 

 

Predávajúcim: 

 

Názov:     Bidfood Slovakia s.r.o. 

Sídlom:     Piešťanská 2321/71, 915 01  Nové Mesto nad Váhom 

IČO:    34152199 

DIČ:    2020168359  

IČ DPH:    SK2020168359 

Bankové spojenie (IBAN): SK48 7500 0080 1006 1102 2233 

e-mail:    vo@bidfood.sk 

Konajúca prostredníctvom:  Ing. Petr Sekula 

Zapísaný v:   OR vedený Okresným súdom v TN, oddiel Sro, vložka 11529/R 

(ďalej len „Predávajúci“) 

 

(Kupujúci a Predávajúci ďalej spolu ako „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako „Zmluvná strana“) 
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Preambula 

Zmluva medzi Zmluvnými stranami je uzatvorená na základe výsledku verejného obstarávania s názvom 

Potraviny pre školské jedálne 2021-2023, vyhláseného Objednávateľom ako verejným obstarávateľom 

v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov, 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „ZVO“), ktorým mal Kupujúci v úmysle zabezpečiť dodávky 

potravín do stravovacích zariadení v zriaďovateľskej pôsobnosti Kupujúceho. 

I. Predmet Zmluvy 

1. Predmetom Zmluvy je zabezpečenie dodávky potravín do stravovacích zariadení v zriaďovateľskej 
pôsobnosti Kupujúceho uvedených v Prílohe č. 5 Zmluvy. 

v predpokladanom rozsahu a kvalite bližšie definovanej v Prílohe č. 1 Zmluvy (ďalej len „Tovar“) a z toho 
vyplývajúci záväzok: 

a. Predávajúceho dodať Tovar do stravovacích zariadení definovaných v tomto odseku; a 

b. Kupujúceho zaplatiť Predávajúcemu Cenu za Tovar; 

a to za podmienok stanovených Zmluvou, v závislosti od požiadaviek a potrieb Kupujúceho, za podmienok 
ustanovených touto Zmluvou a jednotlivými objednávkami. Súčasťou predmetu Zmluvy sú aj súvisiace 
služby spojené s adekvátnym zabalením Tovaru, dopravou na miesto dodania a vyložením dodávaného 
Tovaru do skladu na miesto určenia. 

2. V prípade ak to neodporuje ustanoveniam alebo zmyslu tejto Zmluvy, Kupujúcim sa na účely tejto Zmluvy 
myslí aj osoba oprávnená k uskutočneniu objednávky uvedená v Prílohe č. 5 Zmluvy. 

3. Tovar bude dodaný za podmienok stanovených v tejto Zmluve pri splnení platných noriem v požadovanej 
kvalite, prvej akostnej triedy v zmysle zákona č.152/1995 Z. z. o potravinách v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „ZOP“), Potravinového kódexu SR a vyhlášok, nahradzujúcich súvisiace komoditné hlavy 
Potravinového kódexu SR v súlade so súťažnými podkladmi k nadlimitnej zákazke verejného obstarávania 
na predmet zákazky: „Potraviny pre školské jedálne 2021-2023“. 

4. Obaly, označenie a preprava musia byť v súlade s ustanoveniami ZOP a ďalších všeobecne záväzných 
platných predpisov, noriem a Potravinového kódexu SR. 

5. Predávajúci vyhlasuje, že je spôsobilý plniť predmet tejto Zmluvy v súlade so ZOP, ako aj v súlade s 
požiadavkami ustanovenými všeobecne záväznými právnymi predpismi na bezpečnosť potravín a ich 
kvalitu, hygienu, požiadavkami na zloženie potravín, zložky, ako aj technologické postupy používané pri 
ich výrobe a požiadavkami na balenie jednotlivých potravín, ich skupín alebo všetkých potravín, rozsah a 
spôsob ich označovania, ich skladovanie, prepravu a inú manipuláciu s nimi, ich umiestňovanie na trh. 

6. Predávajúci sa zaväzuje počas celého trvania tejto Zmluvy mať k dispozícii pre Kupujúceho celý sortiment 
Tovaru podľa Prílohy č. 1 a Prílohy č. 2 Zmluvy. 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že rozsah a množstvo Tovaru uvedené v Prílohe č. 2 Zmluvy je len orientačné 
a skutočne odobrané množstvo sa bude odvíjať od skutočných potrieb Kupujúceho po dobu trvania tejto 
Zmluvy. Maximálne množstvá však nebudú prekročené.  

8. Predávajúci je povinný na požiadanie Kupujúceho predložiť kópie platných certifikátov bezpečnosti 
potravín alebo Značky kvality SK alebo podobnej značky, ktorá má v systéme intenzívnejšiu kontrolu 
autorizovanou kontrolnou inštitúciou. Certifikát Značka kvality SK je možné požadovať len v prípade, že 
je v Prílohe č. 2 pri danom Tovare uvedené, že na tento Tovar bol certifikát vydaný.  

9. V prípade ak Predávajúci, ako uchádzač v rámci verejného obstarávania, ktorého výsledkom je uzatvorenie 
tejto Zmluvy, pri preukázaní splnenia technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti doložil k niektorej 
položke Tovaru certifikát Značky kvality SK, je povinný počas celého trvania Zmluvy dodávať 
Kupujúcemu predmetnú položku Tovaru s certifikátom Značky kvality SK. 
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II. Kúpna cena 

1. Kúpna cena za jednotlivé položky Tovaru je stanovená podľa zákona 18/1996 Z. z. o cenách v znení 
neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č.87/1996 Z .z., dohodou Zmluvných strán ako výsledok verejného 
obstarávania.  

2. Kúpna cena za jednotlivé položky Tovaru je stanovená podľa zákona 18/1996 Z. z. o cenách v znení 
neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č.87/1996 Z .z., dohodou Zmluvných strán ako výsledok verejného 
obstarávania. Kúpna cena za celý predmet zákazky je vo výške: 

Kúpna cena bez DPH v EUR: 14 994,90 

DPH 20% v EUR: 2 998,98 

Kúpna cena s DPH v EUR: 17 993,88 (slovom: Sedemnásťtisícdevätstodeväťdesiattri 88centov) 

3. Kúpna cena bude stanovená ako súčin množstva tovaru a jednotkovej ceny za požadovaný Tovar uvedený 
v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy. Uvedené jednotkové ceny v zmysle Prílohy č. 2 sú nemenné a záväzné počas 
trvania tejto Zmluvy 

4. Kúpna cena je stanovená vrátane DPH, obalu, dopravy do miesta plnenia, cla, dovoznej prirážky, poistného, 
nákladov Predávajúceho na skladovanie a všetkých ďalších nákladov Predávajúceho spojených s dodávkou 
(napr. naloženie a vyloženie dodávaného Tovaru do skladu). 

5. Kúpna cena Tovaru môže byť navýšená len v prípade, ak Predávajúci jednoznačne preukáže, že mu vstupné 
náklady na akúkoľvek položku Tovaru uvedenú v Prílohe č. 2 Zmluvy (napr. cena surovín určených na 
výrobu Tovaru) vzrástli o viac ako 10% od času účinnosti tejto Zmluvy. Cena Tovaru bude po preukázaní 
nárastu cien automaticky navýšená o toľko percent, o koľko Predávajúcemu preukázateľne vzrástli náklady, 
a to najviac 1 krát za dva kalendárne mesiace. V prípade potreby nového navýšenia kúpnej ceny sa pre účely 
určenia percenta zvýšenia nákladov použije nová kúpna cena z predchádzajúceho navýšenia kúpnej ceny. 
Kupujúci sa vyjadrí v lehote do 7 pracovných dní, či s navrhovaným zvýšením ceny súhlasí. V prípade, ak 
Kupujúci z poskytnutých dokumentov nenadobudne presvedčenie o opodstatnenosti navýšenia kúpnej 
ceny, vyžiada si od Predávajúceho doplňujúce informácie k navrhovanému navýšeniu kúpnej ceny. Lehota 
na poskytnutie súhlasu na navýšenie kúpnej ceny sa prerušuje a začína plynúť nanovo po tom, ako 
Predávajúci poskytne Kupujúcemu všetky požadované dokumenty. V prípade, ak sa Kupujúci v stanovenej 
lehote nevyjadrí, má sa za to, že s navrhovaným zvýšením kúpnej ceny súhlasí. V prípade ak Kupujúci 
z poskytnutých dokumentov nezistí opodstatnenosť navýšenia kúpnej ceny písomne s odôvodnením to 
oznámi Predávajúcemu, pričom kúpna cena ostane nezmenená. Navýšená kúpna cena bude platná odo dňa 
schválenia zmeny výšky kúpnej ceny Kupujúcim. 

6. Predávajúci je povinný v súvislosti s postupom podľa predchádzajúceho odseku najmenej každé tri mesiace 
po zvýšení jednoznačne preukazovať Kupujúcemu opodstatnenosť trvania navýšenej  Kúpnej ceny pre 
jednotlivé položky Tovaru. Na preukazovanie opodstatnenosti výšky kúpnej ceny sa primerane použije 
postup na preukazovanie navýšenia kúpnej ceny. V prípade ak z predložených dokumentov bude zrejmé, 
že kúpna cena tovaru sa znížila najmenej o 5 %, upraví sa kúpna cena tovaru o zodpovedajúci počet percent. 
Znížená kúpna cena bude platná odo dňa schválenia zmeny výšky kúpnej ceny.  

7. Sadzba DPH bude účtovaná v súlade so všeobecne platnými právnymi predpismi v čase fakturácie. 

8. Plnenie predmetu Zmluvy bude zabezpečované na základe čiastkových objednávok. 

III. Podmienky a spôsob objednávky 

1. Predávajúci je povinný dodať Tovar Kupujúcemu na základe zaslanej objednávky prostredníctvom emailu, 
ktorej vzor je uvedený v Prílohe č. 4 Zmluvy. Kupujúci bude Tovar objednávať na kus, prípadne na balenia 
aj v prípade, ak je v Prílohe č. 2 Zmluvy uvedená merná jednotka hmotnosti alebo objemu.  

2. Kupujúci, alebo osoba oprávnená uskutočňovať objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy, odošle 
Predávajúcemu objednávku e-mailom najneskôr do 12:00 hod, pracovného dňa pred dňom dodania 
Tovaru.  

3. Predávajúci je povinný akceptovať objednávku realizovanú v súlade s predchádzajúcim odsekom Zmluvy. 
Predávajúci potvrdí doručenie elektronickej pošty s objednávkou odoslaním potvrdzujúceho emailu ihneď 
po jeho doručení, najneskôr do štyroch hodín od odoslania objednávky Kupujúcim alebo osobou 
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oprávnenou uskutočňovať objednávky na základe tejto Zmluvy. Predávajúci nie je povinný akceptovať 
objednávku, ktorej termín dodania alebo termín realizácie objednávky bol Kupujúcim, alebo osobou 
oprávnenou uskutočňovať objednávky na základe tejto Zmluvy, bol v rozpore s predchádzajúcim odsekom 
Zmluvy, ak táto Zmluva neurčuje inak. 

4. Kupujúci, v prípade mimoriadnej potreby môže vykonať dodatočnú doobjednávku Tovaru telefonicky, 
pričom ju následne zašle aj e-mailom najneskôr do 13:00 hod, dňa pred dňom dodania Tovaru. Takáto 
dodatočná doobjednávka nesmie prevyšovať finančný limit na dodatočnú doobjednávky vo výške 200 eur. 
V prípade ak Predávajúci, v dôsledku časovej tiesne, nedokáže realizovať doobjednávku, bezodkladne 
o tom upovedomí osobu realizujúcu doobjednávku Tovaru a uvedie najskorší predpokladaný termín 
dodania Tovaru uvedeného v doobjednávke. Predávajúci Kupujúcemu potvrdí doobjednávku ihneď po 
doručení, najneskôr do jednej hodiny od jej doručenia Predávajúcemu.  

5. Kupujúci, alebo osoba oprávnená uskutočňovať objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy, môže zrušiť svoju 
objednávku do 12:00 hod, pracovného dňa pred dňom dodania Tovaru. V prípade mimoriadnej okolnosti 
môže Kupujúci alebo osoba oprávnená uskutočňovať objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy, zrušiť časť 
objednávky najneskôr do 13:00 hod, dňa pred dňom dodania Tovaru. Zrušená časť objednávky vyvolaná 
mimoriadnou okolnosťou nesmie prevyšovať sumu 200 eur. V prípade situácie, ktorú nemôže Kupujúci 
ovplyvniť (napríklad zatvorenie triedy/celého zariadenia rozhodnutím príslušného úradu regionálneho 
zdravotníctva v dôsledku epidemiologickej situácie), môže Kupujúci alebo osoba oprávnená uskutočňovať 
objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy zrušiť aj časť objednávky prevyšujúcu finančný limit 200 eur, alebo 
celú objednávku. Na zrušenie a mimoriadne zrušenie objednávky sa primerane vzťahujú ustanovenia 
o realizácii objednávky a mimoriadnej objednávky 

6. Osoba oprávnená uskutočňovať objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy môže realizovať objednávku len 
na to miesto dodania, pri ktorom je v rámci Prílohy č. 5 uvedená ako osoba oprávnená uskutočňovať 
objednávku. Osoba oprávnená uskutočňovať objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy môže realizáciou 
objednávky poveriť inú osobu, ktorá je v pracovnom pomere s rovnakým zamestnávateľom ako osoba 
oprávnená uskutočňovať objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy, na takto realizovanú objednávku sa hľadí 
ako by ju vykonala osoba oprávnená uskutočňovať objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy. Poverenie podľa 
predchádzajúcej vety musí byť písomné a priložené k objednávke. 

7. Kupujúci je oprávnený, nie povinný objednávať Tovar podľa ustanovení tejto Zmluvy Objednávky 
Kupujúceho nebudú limitované minimálnym množstvom objednávaného Tovaru ani minimálnou cenou 
za objednávaný Tovar v jednej dodávke. Kupujúci alebo osoba oprávnená uskutočňovať objednávky podľa 
Prílohy č. 5 Zmluvy vyvinú maximálne úsilie k tomu aby realizovali objednávky v čo možno 
najefektívnejšom rozsahu tak aby sa minimalizovala environmentálna záťaž na životné prostredie 
v dôsledku dodávky Tovaru, a to najmä tým, že budú realizovať objednávky v takých rozsahoch aby 
nedochádzalo k nedostatočnému vyťaženiu dopravného prostriedku, ktorým sa budú dodávky realizovať.  

IV. Dodacie podmienky 

1. Miesto dodania Tovaru bude Kupujúcim alebo osobou oprávnenou uskutočňovať objednávky podľa 
Prílohy č. 5 Zmluvy uvedené v objednávke podľa Článku III. Zmluvy na jednu alebo viacero adries 
stravovacích zariadení uvedených v článku I. ods. 1 Zmluvy 

2. Predávajúci sa zaväzuje dodať Tovar v termíne a množstve uvedenom v objednávke - (pondelok, streda a 
piatok) a to v čase od 6,00 hod do 10:00 hod. Presnejší čas dodania do jednotlivých stravovacích zariadení 
určí Kupujúci v objednávke, a to tak, aby bola zabezpečená plynulosť a následnosť dodávok do 
stravovacích zariadení. O odovzdaní a prevzatí bude spísaný dodací list, ktorého vzor tvorí Prílohu č. 6 
Zmluvy. Dodací list k prevzatému Tovaru bude potvrdený poverenými osobami každej Zmluvnej strany, 
pričom osoba poverená prevziať Tovar zo strany Kupujúceho bude označená už v objednávke.   

3. Predávajúci predáva Tovar bez záložného práva ako aj iných práv zodpovedajúcich právam tretích osôb k 
cudzej veci. 

4. Záručná doba stanovená výrobcom bude vyznačená na obaloch alebo dodacích listoch tak, aby bolo možné 
odkontrolovať dodržiavanie neprekročenia minimálnej záručnej doby v čase dodania Tovaru stanovenej 
v Prílohe č. 1 Zmluvy.  
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5. Ak sú výrobky balené, sú balené len v obaloch, ktoré neovplyvňujú kvalitu výrobku a chránia ich pred 
nežiaducimi vonkajšími vplyvmi. V prípade, že dodávané položky budú balené v obale, musia byť označené 
v štátnom jazyku s min. údajmi (názov výrobku, obchodné meno výrobcu, hmotnosť výrobku, dátum 
spotreby, spôsob skladovania, zoznam zložiek vo výrobku) v súlade s Potravinovým kódexom SR a ZOP. 
Obaly budú najmä z recyklovateľných materiálov.  

6. Tovar musí byť čerstvý, podľa potreby aj balený. Musí byť dodávaný v akosti a kvalite uvedenej 
v objednávke alebo v Prílohe č. 1 Zmluvy, s dokladmi zodpovedajúcimi platným právnym predpisom, 
veterinárnym a hygienickým normám. Tovar musí spĺňať požiadavky ZOP. Musí byť prepravovaný v 
hygienicky nezávadných obaloch. Kupujúci pri realizácii dodávok Tovaru Predávajúcimi, bude vykonávať 
kontrolu preberaného Tovaru z dôvodu overenia, či dodaný Tovar má požadovanú kvalitu a spĺňa 
parametre čerstvosti napr. overením aký čas zostáva do dátumu spotreby resp. dátumu minimálnej 
trvanlivosti. Tovar bude preberať na základe senzorickej analýzy t. j na základe zmyslového posúdenia – 
farba, vôňa Tovaru, chuť. Tovary nesmú javiť známky porušenia obalu, vlhkosti. 

7. Predávajúci je povinný po celú dobu tejto zmluvy realizovať predmet zmluvy vozidlami spĺňajúcimi 
hygienické štandardy kladené na vozidlá prepravujúce potraviny a suroviny podľa príslušných právnych 
predpisov,  , a to aj v prípade ak bude dodávka tovaru zabezpečované na základe zmluvného vzťahu medzi 
Predajcom a dopravcom ako subdodávateľom. Predávajúci zodpovedá za prípadné porušenie tejto 
povinnosti takýmto dopravcom. Predávajúci je povinný oznámiť Kupujúcemu každé aj iba začaté správne 
konanie príslušným orgánom štátnej správy týkajúce sa prípadného porušenia tejto povinnosti.  

8. V prípade, že Predávajúci počas trvania Zmluvy nie je schopný dodať niektorý z Tovarov uvedených v 
opise predmetu Zmluvy z dôvodu, že v rozhodnom období nemá k dispozícii daný Tovar (napr. nemá 
balenie v daných hmotnostiach/objemoch ako sú uvedené v opise predmetu Zmluvy), je povinný dodať 
po dohode s Kupujúcim iné balenie (rozdielnu hmotnosť/objem) v rovnakej jednotkovej cene za 1kg/ks/l. 

9. Vlastnícke právo k Tovaru prechádza na Kupujúceho okamihom prevzatia Tovaru Kupujúcim. 

10. Nebezpečenstvo škody na Tovare prechádza na Kupujúceho okamihom prevzatia Tovaru. 

V. Zodpovednosť za vady a akosť Tovaru 

1. Predávajúci je povinný dodať Tovar nepoškodený v čerstvom stave v najvyššej kvalite, prvej akostnej triedy, 
s vysledovateľnosťou pôvodu v súlade s platnou legislatívnou SR a EÚ, v parametroch stanovených v tejto 
Zmluve a v súťažných podkladoch vo verejnom obstarávaní a v súlade s príslušnými platnými normami a 
v kvalite spĺňajúcej všetky požiadavky na kritéria zdravotne a hygienicky bezpečné potraviny spolu s 
príslušnými dokladmi vyžadovanými právnymi predpismi. 

2. Dodaný Tovar nesmie mať v čase odovzdania Kupujúcemu vyčerpanú záručnú dobu (dátum minimálnej 
trvanlivosti, resp. dátum spotreby) nad limit stanovený v Prílohe č. 1 Zmluvy Porušenie tejto povinnosti sa 
považuje za hrubé porušenie Zmluvných podmienok. V prípade, že Predávajúci dodá Kupujúcemu Tovar 
s vyčerpanou expiračnou lehotou nad limit stanovený v Prílohe č. 1 Zmluvy, Kupujúci takýto Tovar bude 
reklamovať a Tovar neprevezme. Kupujúci nie je povinný zaplatiť za takýto Tovar. Reklamáciu bude 
Kupujúci uplatňovať priamo u vodiča, ktorý realizoval dodávku Tovaru. Kupujúci zároveň Predávajúcemu, 
prostredníctvom vodiča, ktorý realizoval dodávku Tovaru oznámi, či trvá na dodaní objednaného Tovaru. 
V prípade, že Kupujúci trvá na dodaní objednaného Tovaru, Predávajúci je povinný ho bezodkladne, a to 
najviac do 24 hodín, nahradiť Tovarom spĺňajúcim jeho požiadavky v rovnakej kvalite, množstve a druhu 
podľa vystavenej objednávky. 

3. Predávajúci poskytuje na Tovar záruku na akosť v dĺžke ich minimálnej trvanlivosti, resp. dátumu spotreby 
(expiračnej lehoty). Zárukou na akosť sa rozumie záväzok Predávajúceho, že Tovar bude po dobu záruky 
spôsobilý na použitie na dohodnutý (inak obvyklý) účel a zachová si dohodnuté (inak obvyklé) vlastnosti. 
Súčasťou tohto záväzku Predávajúceho je aj vyznačenie záručnej doby (spotreby), alebo doby minimálnej 
trvanlivosti (expiračnej lehoty) dodaného Tovaru na obale. 

4. V prípade, ak Predávajúci poruší zásadu čerstvosti alebo kvality dodaného Tovaru, alebo iné podmienky 
kladené na akosť, alebo podmienky dodania Tovaru podľa tejto Zmluvy alebo jej Príloh, alebo má Tovar 
zjavné vady, Kupujúci takýto Tovar bude reklamovať a Tovar neprevezme. Kupujúci nie je povinný 
zaplatiť za takýto Tovar. Reklamáciu bude Kupujúci uplatňovať priamo u vodiča, ktorý realizoval dodávku 
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Tovaru. Kupujúci zároveň Predávajúcemu, prostredníctvom vodiča, ktorý realizoval dodávku Tovaru 
oznámi, či trvá na dodaní objednaného Tovaru. 

5. Predávajúci je povinný na vlastné náklady v najkratšom možnom termíne, najneskôr do 24 hodín od 
uplatnenia reklamácie dodať nový Tovar, ktorý bude spĺňať požiadavky kladené na daný Tovar na základe 
Zmluvy a jej Príloh, ak na dodaní nového Tovaru bude Kupujúci trvať.        

6. Prípadné skryté, iné vady alebo zjavné vady dodaného Tovaru nezistené alebo nezistiteľné pri 
naskladňovaní Tovaru, Kupujúci Tovar reklamuje prostredníctvom písomného oznámenia Predávajúcemu 
bez zbytočného odkladu po zistení takých vád, najneskôr do uplynutia záručnej lehoty, resp. doby spotreby. 
Tá bude vyznačená na obaloch Tovaru alebo pri nebalenom Tovare na dodacom liste. Kupujúci zároveň 
Predávajúcemu oznámi, či trvá na dodaní objednaného Tovaru. V prípade, že Kupujúci trvá na dodaní 
objednaného Tovaru, Predávajúci je povinný ho bezodkladne, a to najviac do 24 hodín, nahradiť Tovarom 
spĺňajúcim jeho požiadavky v rovnakej kvalite, množstve a druhu podľa vystavenej objednávky. v prípade 
ak Kupujúci oznámi Predávajúcemu, že na dodaní náhradného Tovaru netrvá, nie je povinný za takýto 
Tovar zaplatiť. 

7. Zmluvné strany sa pri zodpovednosti za vady Tovaru a nárokov z nich vyplývajúcich budú ďalej primerane 
riadiť § 420 a nasl. ObZ, ak táto Zmluvy výslovne neustanovuje iný postup. 

VI. Platobné podmienky a termíny plnenia 

1. Predmetom fakturácie bude len skutočne objednaný, dodaný a Kupujúcim prebratý Tovar počas trvania 
Zmluvy. Predávajúci bude fakturovať dodaný predmet zákazky samostatne podľa miesta dodania Tovaru 
uvedeného v objednávke. Vyúčtovanie Predávajúceho za dodaný Tovar zohľadní hmotnosť/objem 
dodaného Tovaru s ohľadom na počet dodaných kusov jednotlivých položiek Tovaru.  

2. Predávajúci sa zaväzuje fakturovať kúpnu cenu Tovaru maximálne 4 krát do mesiaca. Každá faktúra, 
vystavená v danom mesiaci, musí byť Kupujúcemu doručená najneskôr desať dní po dodaní Tovaru 
uvedenom na predmetnej faktúre. Faktúry musia obsahovať náležitosti daňového dokladu a špecifikáciu 
ceny, povinnou prílohou faktúry je objednávka Kupujúceho, alebo osoby oprávnenej uskutočňovať 
objednávky na základe tejto Zmluvy a potvrdený dodací list skutočne prebraného Tovaru Kupujúcim, jeho 
množstvo a cena za mernú jednotku každej položky. Lehota splatnosti faktúry je do 20 dní odo dňa jej 
doručenia Kupujúcemu. Pre účely tejto Zmluvy sa za deň úhrady považuje deň odoslania príslušnej 
finančnej sumy z účtu Kupujúceho na účet Predávajúceho. 

3. V prípade, ak faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu alebo bude absentovať 
objednávka, dodací list, Kupujúci je oprávnený vrátiť ju Predávajúcemu do dátumu splatnosti s tým, že 
plynutie lehoty splatnosti faktúry sa prerušuje. Predávajúci je povinný faktúru podľa charakteru nedostatku 
opraviť alebo vystaviť novú. Na opravenej alebo novej faktúre vyznačí nový dátum splatnosti faktúry podľa 
ods. 2 tohto Článku. 

4. Predávajúci sa zaväzuje vo všetkých dokladoch, listoch, dodacích listoch a faktúrach uvádzať číslo tejto 
Zmluvy a objednávky, na základe ktorej bude realizované plnenie. 

5. Ak Predávajúci nebude schopný z dôvodu závažných okolností na jeho strane dodať Tovar podľa 
objednávky, Kupujúci si vyhradzuje právo zabezpečiť Tovar zodpovedajúcej kvality a v požadovanom 
množstve nevyhnutnom na pokrytie časovej tiesne od iného dodávateľa.  

VII. Sankcie 

1. Pri porušení jednotlivej Zmluvnej povinnosti Predávajúceho dodať predmet plnenia v dohodnutom 
termíne (čase), je Kupujúci oprávnený uplatniť voči Predávajúcemu Zmluvnú pokutu vo výške 2 % 
z kúpnej ceny objednaného Tovaru, a to v prípade, ak dôjde k omeškaniu Predávajúceho s dodaním Tovaru 
o viac ako 40 minút, a to za každé jedno porušenie, ak táto Zmluva neurčuje inak. Pri porušení zmluvnej 
povinnosti Predávajúceho spočívajúcej v dodaní Tovaru, ktorý nespĺňa požadované množstvo alebo kvalitu 
Tovaru, je Kupujúci oprávnený uplatniť voči Predávajúcemu Zmluvnú pokutu vo výške 500 eur, a to 
v prípade ak Tovar nebude dodaný na viac ako 90%, alebo ak aspoň 10% Tovaru bude javiť známky 
nedostatočnej kvality, a to za každé jedno porušenie, ak táto Zmluva neurčuje inak. Pri porušení inej 
Zmluvnej povinnosti Predávajúceho nezabezpečenej inou (osobitnou) zmluvnou pokutou, je Kupujúci 
oprávnený uplatniť voči Predávajúcemu Zmluvnú pokutu vo výške 900 eur, a to za každé jedno porušenie, 
ak táto Zmluva neurčuje inak. To platí aj v prípade nedodania alebo oneskoreného dodania dokladov, ktoré 
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sú potrebné na prevzatie alebo na užívanie Tovaru, alebo iných dokladov, ktoré je Predávajúci povinný 
predložiť Kupujúcemu podľa tejto Zmluvy, ak Zmluva neurčuje inak. 

2. Pri porušení Zmluvnej povinnosti Predávajúceho dodať Tovar, ktorý neobsahuje geneticky modifikované 
organizmy alebo geneticky modifikované mikroorganizmy podľa § 4 ods. 1 a ods. 2 zákona č. 151/2002 Z. 
z. o používaní genetických technológií a geneticky modifikovaných organizmov, v znení neskorších 
predpisov, je Kupujúci oprávnený uplatniť voči Predávajúcemu Zmluvnú pokutu vo výške 1.500,- Eur za 
každé jedno porušenie. 

3. V prípade, že Predávajúci počas trvania Zmluvy vôbec nedodá, alebo nedodá v stanovenej lehote, niektorý 
z Tovarov uvedených v Prílohe č. 2 minimálne 5 krát počas trvania Zmluvného vzťahu, má Kupujúci nárok 
na odstúpenie od Zmluvy a zároveň právo na Zmluvnú pokutu vo výške 20% z ceny objednaného a 
nedodaného Tovaru. 

4. V prípade omeškania Kupujúceho s uhradením faktúry, je Predávajúci oprávnený účtovať Kupujúcemu 
úrok z omeškania v zákonnej výške podľa ust. § 369 ods. 2 ObZ.  

5. Zaplatenie Zmluvnej pokuty nezbavuje Predávajúceho povinnosti dodať Tovar alebo doklady podľa tejto 
Zmluvy. 

6. Zaplatením Zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo druhej Zmluvnej strany na náhradu škody v plnej výške, 
ktorá jej porušením povinnosti  druhej Zmluvnej strany vznikla. Zodpovednosť za škodu sa bude riadiť 
podľa príslušných ustanovení ObZ. Pre účely tejto Zmluvy sa škodou rozumie aj rozdiel v nákladoch 
Kupujúceho na zabezpečenie rovnakého alebo porovnateľného tovaru u iného predávajúceho v prípade 
omeškania Predávajúceho s dodaním Tovaru alebo odstránením vád Tovaru, pokiaľ toto omeškanie 
ohrozuje činnosť Kupujúceho a takto zabezpečený tovar bol vo vyššej cene ako cena za rovnaký Tovar 
určená na základe tejto Zmluvy. 

7. Zmluvné strany sú oprávnené započítať si svoju pohľadávku voči druhej Zmluvnej strane na Zmluvnú 
pokutu, náhradu škody, ušlý zisk a na preukázateľné náklady proti pohľadávke druhej Zmluvnej strany na 
uhradenie akejkoľvek pohľadávky vzniknutej na základe tejto Zmluvy. V prípade, ak nie je možné alebo sa 
neuplatní vzájomné započítanie alebo dofakturovanie zo strany druhej Zmluvnej strany, Zmluvnú pokutu, 
úrok z omeškania, preukázateľné náklady alebo ušlý zisk zaplatí povinná Zmluvná strana oprávnenej 
Zmluvnej strane v lehote 30 dní odo dňa jej písomného uplatnenia. 

8. Zmluvné strany prehlasujú, že výška Zmluvnej pokuty je primeraná, je v súlade so zásadami poctivého 
obchodného styku a bola dohodnutá s prihliadnutím na význam zabezpečovaných povinností. 

VIII. Subdodávatelia 

1. Zoznam subdodávateľov Predávajúceho je uvedený v Prílohe č. 3 – Zoznam subdodávateľov Zmluvy. 

2. Každá Zmluva, na základe ktorej Predávajúci poverí tretiu stranu vykonaním aspoň časti predmetu Zmluvy 
sa považuje za Zmluvu so Subdodávateľom. Predávajúci je pred uzatvorením Zmluvy so Subdodávateľom, 
ktorý nie je uvedený v Prílohe 3 Zmluvy povinný získať predchádzajúci písomný súhlas Kupujúceho. V 
písomnej žiadosti o udelenie súhlasu Kupujúceho je Predávajúci povinný uviesť časť plnenia predmetu 
Zmluvy, ktorý by mal vykonať Subdodávateľ a presnú identifikáciu Subdodávateľa, prípadne i dokumenty 
potrebné na realizáciu predmetu Zmluvy (napríklad čestné vyhlásenie o hygienickej spôsobilosti vozidiel na 
prepravu potravín a surovín, ktoré sú budú využívané na realizáciu predmetu Zmluvy). Kupujúci písomne 
upovedomí Predávajúceho o svojom rozhodnutí v lehote do 10 (desiatich) dní odo dňa doručenia žiadosti 
o súhlas, v ktorom v prípade neudelenia súhlasu uvedie príslušné dôvody. V prípade ak Kupujúci udelí 
Predávajúcemu súhlas na poverenie vykonania aspoň časti predmetu Zmluvy tretou stranou, nie je potrebné 
uzatvoriť medzi Kupujúcim a Predávajúcim dodatok k Zmluve.  

3. V prípade ak Predávajúci, ako uchádzač v rámci verejného obstarávania, ktorého výsledkom je táto Zmluva, 
využil na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti kapacity inej osoby, alebo vlastného 
zamestnanca, Predávajúci je povinný využívať tieto kapacity inej osoby alebo vlastného zamestnanca pri 
realizácii predmetu Zmluvy a to počas celej doby trvania tejto Zmluvy. Predávajúci môže nahradiť takúto 
osobu alebo vlastného zamestnanca len za osobu, ktorá bude spĺňať rovnaké podmienky. Ustanovenie 
článku VIII. ods. 1 Zmluvy sa použije obdobne. 
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4. Predávajúci zodpovedá za konanie, neplnenie, nedbanlivosť, opomenutie povinností alebo potrebného 
konania riadne a včas svojich Subdodávateľov tak, ako by išlo o konanie, neplnenie, nedbanlivosť, 
opomenutie povinností alebo potrebného konania riadne a včas samotného Predávajúceho. Súhlas 
Kupujúceho s uzatvorením akejkoľvek Zmluvy so Subdodávateľom a ani jej uzatvorenie nezbavuje 
Predávajúceho žiadneho z jeho záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy. 

5. Ak Kupujúci zistí, že Subdodávateľ nie je schopný plniť si svoje záväzky, môže od Predávajúceho okamžite 
požadovať náhradu za tohto Subdodávateľa alebo aby Predávajúci sám začal vykonávať predmet Zmluvy 
vykonávaného týmto Subdodávateľom, pričom Kupujúci stanoví Predávajúcemu lehotu na nápravu, 
najviac však 24 hodín. V prípade, že nedôjde k náprave vzniknutého stavu ani v Kupujúcim stanovenej 
lehote sa toto konanie Predávajúceho považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy.  

6. Plnenie predmetu Zmluvy, ktorého vykonávaním poveril Predávajúci na základe Zmluvného vzťahu 
Subdodávateľa, nesmie byť zverená Subdodávateľom tretej osobe. 

7. Každé poverenie tretej strany vykonaním časti predmetu Zmluvy a každá zmena Subdodávateľa bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu Kupujúceho sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy a Kupujúci 
je oprávnený od Zmluvy odstúpiť. Predávajúci je oprávnený zmeniť Subdodávateľov len postupom v 
súlade so Zmluvou, t. j. písomným dodatkom k Zmluve. 

8. Kupujúci podpisom Zmluvy akceptuje Subdodávateľov Predávajúceho, ktorých uviedol v zozname 
subdodávateľov, ktorí majú v registri partnerov verejného sektora podľa § 11 ZVO zapísaných konečných 
užívateľov výhod a ktorí spĺňajú podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia a neexistujú u neho 
dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 ZVO, pričom oprávnenie vykonať časť 
predmetu Zmluvy preukazuje vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, ktorú má subdodávateľ plniť. 
Identifikácia Subdodávateľa, predmet a rozsah jeho subdodávok je uvedený v Prílohe 3 Zmluvy. 
Identifikácia Subdodávateľov podľa predchádzajúcej vety je uvedená v rozsahu: konkrétna časť predmetu 
Zmluvy, ktorú má Subdodávateľ vykonať, identifikačné údaje navrhovaného Subdodávateľa, vrátane 
údajov o osobe oprávnenej konať za Subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum 
narodenia. 

9. Predávajúci je povinný bezodkladne oznámiť Kupujúcemu akúkoľvek zmenu údajov o Subdodávateľovi. 
V prípade zmeny Subdodávateľa počas trvania Zmluvy, musí Subdodávateľ, ktorého sa návrh na zmenu 
týka, byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa § 11 ZVO, musí spĺňať podmienky účasti 
týkajúce sa osobného postavenia a nesmú u neho existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) 
až h) a ods. 7 ZVO, pričom oprávnenie vykonať časť predmetu Zmluvy preukazuje vo vzťahu k tej časti 
predmetu zákazky, ktorú má Subdodávateľ plniť. Predávajúci je povinný Kupujúcemu najneskôr tri (3) 
Pracovné dni pred zmenou Subdodávateľa, predložiť písomné oznámenie o zmene Subdodávateľa, ktoré 
bude obsahovať minimálne: konkrétna časť predmetu Zmluvy, ktorú má Subdodávateľ vykonať, 
identifikačné údaje navrhovaného Subdodávateľa, vrátane údajov o osobe oprávnenej konať za 
Subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia a preukázanie, že navrhovaný 
Subdodávateľ spĺňa podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 ZVO.   

IX. Doba platnosti a skončenie Zmluvy 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to na 24 mesiacov odo dňa nadobudnutia jej účinnosti alebo do 
vyčerpania maximálneho finančného limitu určeného v Prílohe č. 2 Zmluvy, podľa toho, ktorá skutočnosť 
nastane skôr. 

2. Túto Zmluvu je možné ukončiť písomnou dohodou Zmluvných strán. 

3. Kupujúci je oprávnený túto Zmluvu vypovedať i bez udania dôvodu, a to písomnou výpoveďou riadne 
doručenou druhej Zmluvnej strane. Výpovedná lehota je trojmesačná a začína plynúť od prvého dňa 
kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede a skončí sa uplynutím posledného dňa 
príslušného kalendárneho mesiaca. 

4. Kupujúci je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy z dôvodov podľa § 19 ZVO ako aj z dôvodov 
podstatného (hrubého) porušenia Zmluvných záväzkov zo strany Predávajúceho.  

5. Za podstatné (hrubé) porušenie Zmluvného záväzku sa považujú najmä nasledovné skutočnosti:  
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a) opakované (max. 3 krát) nedodanie Tovaru podľa požiadaviek Kupujúceho na akosť, 
kvalitu a čerstvosť,  

b) nedodržanie cien Tovaru podľa Zmluvy,  

c) nedodržanie dodania Tovaru tak ako je špecifikovaný v Prílohe č. 1 alebo Prílohe č. 2 tejto 
Zmluvy,  

d) porušenie zmluvných povinností vyplývajúcich zo Zmluvy alebo jej príloh, 

e) Predávajúci podal na seba návrh na vyhlásenie konkurzu,  

f) bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu voči Predávajúcemu treťou osobou, pričom 
Predávajúci je platobne neschopný, alebo je v situácii, ktorá odôvodňuje začatie 
konkurzného konania,  

g) bol na majetok Predávajúceho vyhlásený konkurz, alebo bol návrh na vyhlásenie konkurzu 
zamietnutý pre nedostatok majetku,  

h) Predávajúci vstúpil do likvidácie alebo bola naňho zriadená nútená správa, 

i) nepredloženie Zmluvy s dopravcom a čestného vyhlásenia o hygienickej spôsobilosti 
podľa článku IV. ods. 7. Zmluvy, 

j) Predávajúci ako uchádzač v rámci verejného obstarávania, ktorého výsledkom je táto 
Zmluva, využil na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti kapacity inej osoby, 
alebo vlastného zamestnanca a  tieto kapacity nie sú využívané pri realizácii predmetu 
Zmluvy alebo akejkoľvek objednávky, alebo neboli nahradené inou osobou alebo 
zamestnancom v súlade s touto Zmluvou, 

k) opakované (max 3 krát) omeškanie s úhradou kúpnej ceny o viac ako 10 dní, 

l)  

6. Odstúpenie od Zmluvy nadobudne účinnosť dňom, kedy písomný prejav vôle Zmluvnej strany, ktorý 
obsahuje oznámenie o odstúpení od Zmluvy, bude doručený inej Zmluvnej strane.  

7. Kupujúci je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy aj v prípade, ak existuje dôvodná obava, že plnenie 
záväzkov Predávajúceho v zmysle tejto Zmluvy je vážne ohrozené alebo Kupujúci zistí, že v rámci 
správneho konania o hygienickej spôsobilosti dopravného prostriedku došlo k záveru, že aspoň jedno 
vozidlo Predávajúceho, alebo jeho subdodávateľa, nespĺňa podmienky hygienickej spôsobilosti podľa 
článku IV ods. 7 Zmluvy,. Predávajúci je povinný do 5 pracovných dní písomne oznámiť Kupujúcemu, že 
v rámci správneho konania došlo k záveru, že aspoň jedno vozidlo Predávajúceho, alebo jeho 
subdodávateľa, nespĺňa podmienky hygienickej spôsobilosti podľa článku IV ods. 7 Zmluvy Zistené 
porušenia podľa tohto bodu sú dôvodom na odstúpenie od Zmluvy. 

8. Predávajúci sa zaväzuje byť riadne zapísaný v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania tejto 
Zmluvy, ak mu taká povinnosť vyplýva zo zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej ako „Zákon o RPVS“). 
Predávajúci sa zaväzuje zabezpečiť, aby jeho subdodávatelia v zmysle § 2 ods. 1 písm. a) bod 7 Zákona o 
RPVS boli riadne zapísaní v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania subdodávateľskej Zmluvy, 
ak im taká povinnosť vyplýva zo Zákona o RPVS. Predávajúci je povinný na požiadanie verejného 
obstarávateľa alebo Kupujúceho predložiť všetky Zmluvy so svojimi subdodávateľmi. Porušenie 
ktorejkoľvek z povinností Predávajúceho podľa tohto ustanovenia Zmluvy je jej podstatným porušením a 
zakladá právo verejného obstarávateľa spoločne s Kupujúcim na odstúpenie od tejto Zmluvy s právnymi 
účinkami ukončenia Zmluvy ex tunc, a/alebo právo verejného obstarávateľa a Kupujúceho požadovať od 
Predávajúceho zaplatenie Zmluvnej pokuty vo výške maximálneho finančného limitu dohodnutého podľa 
tejto Zmluvy, čím nie je nijako dotknutý nárok verejného obstarávateľa a Kupujúceho požadovať od 
Predávajúceho náhradu škody vzniknutej Kupujúcemu v dôsledku nesplnenia vyššie uvedených povinností 
Predávajúceho. 

9. Odstúpenie od Zmluvy nemá vplyv na nárok na náhradu škody vzniknutej porušením Zmluvy a nároku na 
Zmluvnú pokutu. 
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X. Osobitné ustanovenia 

1. Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že: 

a. na ich majetok nebol ku dňu uzavretia tejto Zmluvy vyhlásený konkurz alebo povolená  
reštrukturalizácia, resp. že si nie sú vedomí žiadnych skutočností nasvedčujúcich tomu, že by v 
budúcnosti mohlo dôjsť k podaniu návrhu na začatie konkurzu alebo reštrukturalizácie na ich  
majetok, 

b. voči nim nie je ku dňu uzavretia tejto Zmluvy vedené exekučné konanie, konanie o výkon 
rozhodnutia alebo dobrovoľná dražba na základe návrhu tretej osoby, na základe ktorých by mohlo 
dôjsť k scudzeniu akéhokoľvek majetku ktorejkoľvek zo Zmluvných strán v akejkoľvek forme v 
prospech akejkoľvek tretej osoby a v takom rozsahu, že by to mohlo priamym spôsobom ohroziť 
plnenie povinností Zmluvných strany podľa tejto Zmluvy, resp. že si nie sú vedomí žiadnych 
skutočností nasvedčujúcich tomu, že by v budúcnosti mohlo dôjsť k začatiu takýchto konaní, 

c. voči nim nie je ku dňu uzavretia tejto Zmluvy vedené exekučné konanie alebo konanie o výkon 
rozhodnutia z titulu nedoplatkov v súvislosti s neplnením daňových, colných  alebo odvodových 
povinností ktorejkoľvek zo Zmluvných strán, na základe ktorého (tohto konania) by mohlo dôjsť k 
scudzeniu akéhokoľvek majetku ktorejkoľvek zo Zmluvných strán v akejkoľvek forme v prospech 
akejkoľvek tretej osoby a v takom rozsahu, že by to mohlo priamym spôsobom ohroziť plnenie 
povinností Zmluvnej strany podľa tejto Zmluvy, resp. že si nie sú vedomí žiadnych skutočností 
nasvedčujúcich tomu, že by v budúcnosti mohlo dôjsť k začatiu takýchto konaní, 

d. im nie je známe, že ku dňu uzavretia tejto Zmluvy bol vyhlásený konkurz, povolená 
reštrukturalizácia, vedená exekúcia z akéhokoľvek titulu alebo dobrovoľná dražba, a na majetok tretej 
osoby, pokiaľ by takéto konania mohli priamym spôsobom ohroziť plnenie povinností ktorejkoľvek 
zo Zmluvných strán podľa tejto Zmluvy, resp. že si nie sú vedomí žiadnych skutočností 
nasvedčujúcich tomu, že by v budúcnosti mohlo dôjsť k začatiu takýchto konaní, 

e. ku dňu uzavretia tejto Zmluvy nie sú insolventní alebo neschopní platiť akékoľvek svoje peňažné 
záväzky voči svojim veriteľom v termíne ich splatnosti, resp. že je nepravdepodobné, že nedodržia 
taký záväzok vyplývajúci z inej Zmluvy dohodnutej s ktoroukoľvek treťou osobou, nedodržanie 
ktorého môže mať priamy vplyv na schopnosť ktorejkoľvek zo Zmluvných strán plniť záväzky 
podľa tejto Zmluvy, resp. že si nie sú vedomí žiadnych skutočností nasvedčujúcich tomu, že by v 
budúcnosti mohlo dôjsť k takýmto situáciám, 

f. nie sú im známe žiadne okolnosti obmedzujúce ich oprávnenie uzavrieť túto Zmluvu, najmä že 
uzatvorenie tejto Zmluvy a vykonávanie práv a plnenie záväzkov z nej vyplývajúcich nie je v rozpore 
so žiadnym rozhodnutím akéhokoľvek štátneho orgánu a nie je ani viazané na súhlas, povolenie 
alebo súhlasné vyjadrenie akejkoľvek tretej osoby v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov 
a pokiaľ áno, že takýto súhlas, povolenie alebo súhlasné vyjadrenie bolo riadne a včas vydané. 

2. Zmluvné strany vyhlasujú, že všetky vyhlásenia uvedené v predchádzajúcim bodoch tohto článku Zmluvy 
sú pravdivé a úplné a zaväzujú sa konať tak, aby riadne plnili všetky povinnosti pre nich z týchto vyhlásení 
vyplývajúce a aby nenastala žiadna negatívna okolnosť predpokladaná ustanoveniami týchto vyhlásení. 

3. Predávajúci sa zaväzuje písomne informovať Kupujúceho o všetkých zmenách údajov  zapísaných o 
Predávajúcom v obchodnom, resp. živnostenskom registri, prípadne zápise nových údajov tak, že 
oznámenie o zmene skutočností zapísaných o  Predávajúcom v obchodnom, resp. živnostenskom registri 
doručí Kupujúcemu do siedmich (7) pracovných dní od zápisu zmeny údaja, resp. od zápisu nového údaja 
do obchodného, resp. živnostenského registra, pričom k tomuto oznámeniu musí byť priložený originál 
výpisu z obchodného, resp. živnostenského registra. 

4. Zmluvné strany sú povinné vzájomne sa písomne informovať o zmene štatutárneho orgánu, alebo spôsobe 
konania štatutárneho orgánu, ako aj o zmenách v akýchkoľvek iných osobách výslovne uvedených v tejto 
Zmluve, pričom toto oznámenie musí byť druhej Zmluvnej strane doručené v lehote do siedmich (7) 
pracovných dní od takejto zmeny. 

5. Kupujúci a Predávajúci sa zaväzujú, že obchodné a technické informácie, ktoré im boli zverené Zmluvným 
partnerom, nesprístupnia tretím osobám pre iné účely, ako pre plnenie podmienok tejto Zmluvy. 



 

12 

 

6. Ak sa v priebehu platnosti tejto Zmluvy zistia nové skutočnosti, ktoré neboli známe pri uzatváraní Zmluvy, 
je Predávajúci povinný upozorniť Kupujúceho na takú skutočnosť. 

XI. Komunikácia Zmluvných strán 

1. Objednávky podľa tejto Zmluvy môže Predávajúcemu vystavovať Kupujúci, osoby uvedené v Prílohe č. 5 
Zmluvy alebo nimi poverené osoby.  

2. Pokiaľ nie je v Zmluve uvedené inak, akákoľvek komunikácia a iné úkony v súvislosti so Zmluvou a jej 
plnením, musia byť urobené v písomnej forme a doručené na adresy uvedené v záhlaví Zmluvy alebo na 
iné adresy alebo kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzájom písomne oznámia. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek oznámenie alebo iná formálna korešpondencia sa budú pre účely 
Zmluvy považovať za doručené: 

a) v deň doručenia zásielky, ak bola zásielka doručená osobne alebo kuriérnou službou; alebo 

b) v 5. (piaty) Pracovný deň nasledujúci po dni podania zásielky na pošte, ak bola zásielka poslaná 
doporučenou poštou alebo v deň doručenia zásielky, podľa toho, čo nastane skôr; alebo 

c) ihneď po odoslaní e-mailu, výlučne vo veci komunikácie Zmluvných strán súvisiacej s objednávkou 
alebo zrušením objednávky, alebo jej časti. 

4. Zmeny identifikačných údajov uvedených v Zmluve sú si Zmluvné strany povinné oznámiť do 5 (piatich) 
Pracovných dní od realizácie týchto zmien. V prípade zmeny osoby uvedenej v Prílohe č. 5 Zmluvy, 
postačuje ak Kupujúci v súlade s touto Zmluvou oznámi túto zmenu Predávajúcemu.   

XII. Záverečné ustanovenia 

1. Otázky a vzťahy, ktoré nie sú touto Zmluvou a súťažnými podkladmi osobitne upravené sa spravujú 
ustanoveniami ObZ a iných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

2. Túto Zmluvu je možné meniť a dopĺňať iba písomnými očíslovanými dodatkami na základe dohody 
Zmluvných strán.  

3. Táto Zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých tri vyhotovenia si ponechá Kupujúci a dve 
vyhotovenia Predávajúci. 

4. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory vyplývajúce z tejto Zmluvy budú riešiť osobným rokovaním 
o možnej dohode. Zmluvné strany sa dohodli, že vzťahy vzniknuté medzi Zmluvnými stranami na základe 
tejto Zmluvy sa riadia slovenským právnym poriadkom. Prípadné spory, o ktorých sa Zmluvné strany 
nedohodli, budú postúpené na rozhodnutie vecne a mieste príslušnému súdu podľa sídla odporcu. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že ktorákoľvek Zmluvná strana môže kedykoľvek započítať pohľadávku, ktorú 
má voči druhej Zmluvnej strane proti akejkoľvek pohľadávke (bez ohľadu na to, či je v čase započítania 
splatná alebo nie), ktorú má druhá Zmluvná strana. Ak sú započítavané pohľadávky denominované v 
rôznych menách, Zmluvná strana je oprávnená pre účely započítania prepočítať čiastku ktorejkoľvek 
pohľadávky do meny druhej pohľadávky, pričom použije výmenný kurz stanovený v kurzovom lístku 
publikovanom Európskou centrálnou bankou.  

6. Zmluvné strany prehlasujú, že si túto Zmluvu pred jej podpisom prečítali, bola uzatvorená podľa ich 
slobodnej a vážnej vôle, nie v tiesni za jednostranne nevýhodných podmienok, s jej obsahom bez výhrad 
súhlasia a na znak súhlasu ju podpisujú. 

7. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania obidvoma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle Kupujúceho v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o 
slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

8. Neodlučiteľnou súčasťou Zmluvy sú nasledujúce prílohy:  

 Príloha č. 1 – Opis predmetu Zmluvy,  

 Príloha č. 2 – Cenník Tovaru, predpokladané množstvo Tovaru a finančný limit Rámcovej Zmluvy, 

 Príloha č. 3 – Zoznam subdodávateľov,  
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 Príloha č. 4 – Objednávkový formulár 

 Príloha č. 5 – Zoznam dodacích miest a osôb oprávnených realizovať objednávky na jednotlivé 
dodacie miesta formulár 

 Príloha č. 6 – Vzor dodacieho listu 

 

Za Kupujúceho Za Predávajúceho 

 

V Bratislave dňa (doplniť) 

 

V Novom Meste nad Váhom dňa 24.9.2021 

 

 

...................................................................... 

Ján Hrčka, starosta 

...................................................................... 

Ing. Petr Sekula, konateľ 

 



 

 
 

Príloha č. 1 Opis predmetu Zmluvy 

Časť 6: Mäsové výrobky  

Špecifikácia predmetu Zmluvy a požiadavky na predmet Zmluvy:  

1. Predmetom Zmluvy je nákup a dodávka mäsových výrobkov. Tovar musí byť dodaný nepoškodený v 
čerstvom stave, v najvyššej kvalite, prvej akostnej triedy. 

2. Súčasťou predmetu Zmluvy sú aj súvisiace služby spojené s dopravou na miesto dodania, naložením a 
vyložením dodávaného Tovaru do skladu na miesto určenia. Obaly, označenie a preprava musia byť v 
súlade s ustanoveniami zákona č. 152/1995 Z. z. o potravinách v platnom znení, vrátane vykonávacích 
predpisov k tomuto zákonu a ďalších všeobecne záväzných platných predpisov, noriem a Potravinového 
kódexu SR. Doprava Tovaru do miesta plnenia Zmluvy musí byť vykonávaná prostredníctvom vozidiel 
spĺňajúcich hygienické štandardy kladené na vozidlá určené na prepravu potravín a surovín v zmysle 
Potravinového kódexu SR.  

3. Predmet Zmluvy musí spĺňať všetky zákonom stanovené normy pre daný predmet Zmluvy , aj pre 
označovanie nebaleného Tovaru a musí spĺňať všetky požiadavky na zdravotne nezávadný Tovar. Pri 
mäsových výrobkoch verejný obstarávateľ požaduje minimálne dodržiavanie požiadaviek na ich výrobu, 
manipuláciu s nimi a ich umiestňovanie na trh v súlade s Vyhláškou 83/2016 Z. z. Ministerstva 
pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky zo dňa 14. januára 2016.  

4. Minimálne požiadavky na predmet Zmluvy:  

A. Mäsové výrobky z hovädzieho mäsa a bravčového mäsa:  

a) Výrobky nesú obsahovať farbivá, konzervačné látky, zahusťovadlá viažuce na seba vodu, múku, 
škrob, ktoré pri procese výroby mäsových výrobkov nie sú schválené štátnou potravinovou 
a veterinárnej správy SR (alebo ekvivalentným orgánom štátnej správy inej členskej krajiny EÚ). 

b) Verejný obstarávateľ vyžaduje dodávku mäsových výrobkov v lehote, v ktorej z doby spotreby 
vyznačenej na dodacom liste, faktúre neuplynula viac ako 1/3.  

B. Mäsové výrobky z hydiny:  

c) Výrobky nesú obsahovať farbivá, konzervačné látky, zahusťovadlá viažuce na seba vodu, múku, 
škrob, ktoré pri procese výroby mäsových výrobkov nie sú schválené štátnou veterinárnou 
a potravinovou správou SR (alebo ekvivalentným orgánom štátnej správy inej členskej krajiny EÚ). 

d) Verejný obstarávateľ vyžaduje dodávku mäsových výrobkov v lehote, v ktorej z doby spotreby 
vyznačenej na dodacom liste, faktúre neuplynula viac ako 1/5.  

Nesplnenie povinností podľa tohto bodu sa považuje za hrubé porušenie zmluvných podmienok. 

5. Dodaný Tovar musí spĺňať všetky predpisy zodpovedajúce potravinárskemu kódexu. Tovar musí byť 
označený na obale v súlade s § 9 zákona č. 152/1995 Z.z. v znení neskorších predpisov o potravinách a § 
3 Výnosu Ministerstva pôdohospodárstva Slovenskej republiky a Ministerstva zdravotníctva Slovenskej 
republiky. 

6. Odkaz technickej špecifikácie na obchodnú značku alebo výrobcu Tovaru je uvádzaný z dôvodu 
garantovania technických vlastností a kvalitatívnych parametrov Tovaru. Pripúšťa sa Tovar podľa 
technickej špecifikácie nahradiť ekvivalentným Tovarom rovnakých alebo lepších technických vlastností a 
kvality. Dôkazné bremeno o súlade vlastností s požadovanými parametrami (pomerové zloženie výrobkov 
a chuťové vlastnosti) je na strane uchádzača.  

7. Dodaný Tovar nesmie obsahovať geneticky modifikované organizmy alebo geneticky modifikované 
mikroorganizmy podľa § 4 ods. 1 a ods. 2 zákona č. 151/2002 Z. z. o používaní genetických technológií a 
geneticky modifikovaných organizmov, v znení neskorších predpisov, dodávateľ túto skutočnosť uvedie aj 
na dodacom liste. Nesplnenie povinností podľa tohto odseku sa považuje za hrubé porušenie zmluvných 
podmienok. 

8. Kupujúci bude akceptovať aj dodanie Tovaru vo veľkoobchodných baleniach, v prípade ak spotrebiteľské 
balenie, bude svojím obalom/veľkosťou spĺňať hmotnosť/objem stanovený Kupujúcim v prílohe č. 2 
Zmluvy. 



 

 
 

9. V prípade porušenia platných právnych predpisov, týkajúcich sa zabezpečenia bezpečnosti potravín zo 
strany Dodávateľa a prípadného zistenia tohto porušenia zo strany kontrolného orgánu, preberá Dodávateľ 
na seba všetky náklady, súvisiace s prípadným sankčným postihom Objednávateľa kontrolným orgánom.  

10. Dodávané výrobky musia byť čerstvé v schladenom stave (nezmrazené), nie vákuovo balené. Mäsové 
výrobky z hovädzieho mäsa a bravčového mäsa musia mať pred sebou minimálne dve tretiny záručnej 
doby. Mäsové výrobky z hydiny musia mať pred sebou minimálne štyri pätiny záručnej doby Tovar musí 
byť dodávaný v 1. akostnej triede, s dokladmi zodpovedajúcimi platným právnym predpisom, veterinárnym 
a hygienickým normám, Tovar musí spĺňať požiadavky zákona 152/1995 Z.z. v znení neskorších 
predpisov, vyhl. MPaRV SR č. 83/2016 Z.z. o mäsových výrobkoch a vyhl. MPaRV SR 423/2012 Z.z. 
Tovar musí byť prepravovaný v hygienicky nezávadných obaloch. V prípade, že dodávané Tovary budú 
balené v obale, musia byť označené v štátnom jazyku s min. údajmi (názov výrobku, krajinu pôvodu, 
výrobcu, hmotnosť výrobku, dátum spotreby, spôsob skladovania, zoznam zložiek vo výrobku) v súlade s 
Nariadením EP a Rady EÚ č.1169/2011, Vyhláškou MPRV SR č. 243/2015 Z.z. a Zákonom č. 152/1995 
Z. z. o potravinách. Porušenie tejto povinnosti sa považuje za hrubé porušenie zmluvných podmienok. 
Kupujúci pri realizácii dodávok Tovaru predávajúcim, bude vykonávať kontrolu preberaného Tovaru z 
dôvodu overenia, či dodaný Tovar má požadovanú kvalitu a spĺňa parametre čerstvosti napr. overením aký 
čas zostáva do dátumu spotreby resp. dátumu minimálnej trvanlivosti.  

11. Parametre Tovaru v opise predmetu Zmluvy vychádzajú z Materiálno-spotrebných noriem a receptúr pre 
školské stravovanie (ďalej len „MSN“) vydaných Ministerstvom školstva, vedy, výskumu a športu 
Slovenskej republiky. V prípade ak pri opise jednotlivej položky Tovaru, alebo v rámci tohto opisu 
predmetu Zmluvy nie je uvedená špecifikácia, alebo ak štandardy na Tovar v rámci MSN sú prísnejšie ako 
v opise jednotlivých zložiek Tovaru, alebo v tomto opise predmetu Zmluvy, platia minimálne štandardy 
kladené na Tovar v rámci MSN. 

12. Predpokladané množstvá a špecifikácia jednotlivých zložiek Tovaru sú špecifikované v Prílohe č. 2 
Rámcovej zmluvy. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 
 

Príloha č. 2 Cenník Tovaru, predpokladané množstvo Tovaru a finančný limit Rámcovej Zmluvy  

  

Dusená šunka bravčová

min. 90 % mäsa

bez pikantných korenín kg 900,00      
4,61 20 5,53 4149

Dusená šunka kuracia

min 90% mäsa

bez pikantných korenín kg 900,00      
5,18 20 6,22 4662

Párky hydinové

min. 80 % mäsa (hydanového)

bez pikantných korenín kg 250,00      
1,75 20 2,1 437,5

slanina údená bez kože

biela

balenie: 1-2 kg kg 50,00        
3,58 20 4,3 179

Údená slanina 

bez nástreku, bravčový bok min 95%

balenie: 1-2 kg kg 100,00      
6,08 20 7,3 608

Údená slanina oravská

bez nástreku, bravčový bok min 85%

balenie: 1-2 kg kg 100,00      
6,31 20 7,57 631

Klobása 

jemná, nepikantná, min 90% mäsa

bez farbív kg 50,00        
4,51 20 5,41 225,5

saláma jemná 60 % mäsa kg 350,00      2,35 20 2,82 822,5

oškvarky bravčové balenie 500g kg 35,00        5,88 20 7,06 205,8

oškvarky bravčové mleté balenie 500g kg 35,00        5,74 20 6,89 200,9

masť bravčová škvarená, balenie 500g kg 150,00      1,92 20 2,3 288

Údené mäso 

bravčové stehno bez kosti min 95% mäsa

balenie: 1-2 kg kg 150,00      
8,19 20 9,83 1228,5

Bravčové mäso údené /moravské/ kg 100,00 6,01 20 7,21 601

Bravčové mäso údené /stehno/ kg 50,00 5,94 20 7,13 297

Bravčové mäso údené /plece/ kg 80,00 5,74 20 6,89 459,2



 

 
 

 Príloha č. 3 – Zoznam subdodávateľov 

P. č. Identifikácia subdodávateľa (názov, IČO, sídlo/miesto 
podnikania, osoba oprávnená konať v rozsahu meno a 
priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia) 

Konkrétna časť predmetu Zmluvy, ktorú 
bude vykonávať 

1.  XXXXX XXXXX 

2.  XXXXX XXXXX 

3.  XXXXX XXXXX 

4.  XXXXX XXXXX 

5.  XXXXX XXXXX 

6.  XXXXX  

 

  



 

 
 

Príloha č. 4 

Objednávkový formulár 

č. (doplniť číslo objednávky) 

Kupujúci: 

Názov:     Mestská časť Bratislava – Petržalka 

Sídlom:     Kutlíkova 17, 852 12 Bratislava 

IČO:    00603201 

DIČ:    2020936643 

IČ DPH:    SK2020936643 

Bankové spojenie (IBAN): SK41 5600 0000 0018 0059 9001 

Osoba oprávnená k realizácii objednávky:   (doplniť) 

E-mail oprávnenej osoby:    (doplniť) 

 

(ďalej len „Kupujúci“) 

 

Predávajúci: 

 

Názov:     Bidfood Slovakia s.r.o. 

Sídlom:     Piešťanská 2321/71, 915 01  Nové Mesto nad Váhom 

IČO:    34152199 

DIČ:    2020168359 

IČ DPH:    SK2020168359 

Bankové spojenie (IBAN): SK48 7500 0080 1006 1102 2233 

e-mail:    vo@bidfood.sk 

Konajúca prostredníctvom:  Ing. Petr Sekula, konateľ 

 

(ďalej len „Predávajúci“) 

Kupujúci si týmto v súlade s Rámcovou Zmluvou č. (doplniť) zo dňa (doplniť) u Predávajúceho objednáva 
Tovar v nasledujúcom rozsahu:  

P. č.  Druh Tovaru Jednotka Množstvo 

1.  
Dusená šunka bravčová kg 

      
900,00  

2.  
Dusená šunka kuracia kg 

      
900,00  

3.  
Párky hydinové kg 

      
250,00  

4.  
slanina údená bez kože kg 

        
50,00  



 

 
 

5.  
Údená slanina  kg 

      
100,00  

6.  
Údená slanina oravská kg 

      
100,00  

7.  
Klobása  kg 

        
50,00  

8.  
saláma jemná  kg 

      
350,00  

9.  
oškvarky bravčové  

kg 
        
35,00  

10.  
oškvarky bravčové mleté  

kg 
        
35,00  

11.  
masť bravčová  kg 

      
150,00  

12.  
Údené mäso  kg 

      
150,00  

13.  Bravčové mäso údené /moravské/ kg 100,00 

14.  Bravčové mäso údené /stehno/ kg 50,00 

15.  Bravčové mäso údené /plece/ kg 80,00 

 

Miesto dodania Tovaru:   (doplniť) 

Osoba oprávnená Tovar prevziať:  

Termín dodania Tovaru:  (doplniť)  

 

 

 

 

 

Deň vystavenia objednávky: (doplniť) 

 

 

 

 

...................................................................... 

(doplniť meno osoby), osoba oprávnená 
k realizácii objednávky 

Prílohy:  

1. písomné poverenie na vykonanie objednávky od osoby oprávnenej k uskutočňovaniu objednávok 
podľa prílohy č. 5 Zmluvy pre osobu poverenú na uskutočnenie objednávky podľa čl. III. ods. 5 
Zmluvy (v prípade ak objednávku realizovala poverená osoba) 

  



 

 
 

Príloha č. 5 

Zoznam dodacích miest a osôb oprávnených realizovať objednávky na jednotlivé dodacie miesta  

Dodacie miesto Adresa dodacieho 
miesta 

Osoba oprávnená 
vykonať 
objednávku 

Pozícia Kontakt  

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Bohrova 1 
 

Bohrova 1,  

851 01 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Bradáčova 4 

Bradáčova 4,  

851 02 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Bulíkova 25 

Bulíkova 25,  

851 04 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Bzovícka 6 

Bzovícka 6,  

851 07 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Gessayova 31 

Gessayova 31, 

851 03 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Haanova 9 

Haanova 9,  

851 04 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Holíčska 30 

Holíčska 30,  

851 05 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Iľjušinova 1 

Iľjušinova 1,  

851 01 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Jankolova 8 

Jankolova 8,  

851 04 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Lachova 31 

Lachova 31,  

851 03 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Lietavská 1 

Lietavská 1,  

851 06 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Macharova 1 

Macharova 1,  

851  01 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Pifflova 10 

Pifflova 10,  

851 01 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 



 

 
 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Rontgenova 16 

Röntgenova 16,  

851 01 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Rovniankova 8 

Rovniankova 8,  

851 02 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Strečnianska 2 

Strečnianska 2,  

851 05 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Ševčenkova 35 

Ševčenkova 35,  

851 01 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Šustekova 33 

Šustekova 33,  

851 04 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Turnianska 6 

Turnianska 6,  

851 07 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Vyšehradská 17 

Vyšehradská 17,  

851 06 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

 

  



 

 
 

Príloha č. 6 

Vzor dodacieho listu 

Dodací list 

č. (doplniť číslo dodacieho listu) 

č. (doplniť číslo objednávky) 

Kupujúci: 

Názov:     Mestská časť Bratislava – Petržalka 

Sídlom:     Kutlíkova 17, 852 12 Bratislava 

IČO:    00603201 

DIČ:    2020936643 

IČ DPH:    SK2020936643 

Bankové spojenie (IBAN): SK41 5600 0000 0018 0059 9001 

Osoba oprávnená k realizácii objednávky:   (doplniť) 

E-mail oprávnenej osoby:    (doplniť) 

 

(ďalej len „Kupujúci“) 

 

Predávajúci: 

 

Názov:     Bidfood Slovakia s.r.o. 

Sídlom:     Piešťanská 2321/71, 915 01  Nové Mesto nad Váhom 

IČO:    34152199 

DIČ:    2020168359  

IČ DPH:    SK2020168359 

Bankové spojenie (IBAN): ČSOB 

e-mail:    vo@bidfood.sk 

Konajúca prostredníctvom:  Ing. Petr Sekula, konateľ 

 

(ďalej len „Predávajúci“) 

Predávajúci v súlade s objednávkou č. (doplniť) zo dňa (doplniť) dodáva Kupujúcemu Tovar 
v nasledujúcom rozsahu:  

P. č.  Druh Tovaru Jednotka Množstvo Informácia k Tovaru 

1.      

2.      

3.      

4.      

5.      

6.      



 

 
 

7.      

8.      

9.      

10.      

11.      

12.      

13.      

14.      

15.      

16.      

17.      

18.      

19.      

20.      

21.      

22.      

 

Ďalšie informácie potrebné pre dodanie Tovaru: (vyhlásenia o neškodnosti Tovaru a pod) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Miesto dodania Tovaru uvedené v objednávke:   (doplniť) 

Dátum dodania Tovaru:     (doplniť)  

 

 

 

...................................................................... 

(doplniť meno osoby), osoba oprávnená 
k prevzatiu objednávky 

...................................................................... 

(doplniť meno osoby), dodávateľ 

 



 

 
 

 



















Príloha č. 2 Rámcovej zmluvy - Cenník Tovaru, predpokladané množstvo Tovaru a finančný limit Rámcovej Zmluvy 

Časť č. 6 - Mäsové výrobky 

Názov zákazky: "Potraviny pre školské jedálne 2021-2023"

Obchodné meno uchádzača: Bidfood Slovakia s.r.o.

Adresa/sídlo uchádzača: Piešťanská 2321/71, 915 01  Nové Mesto nad Váhom

 

IČO: 34152199

DIČ: 2020168359

Platca DPH: áno / nie (nehodiace sa prečiarknuť)

UPOZORNENIE: Všetky položky musia byť vyplnené. Kritérium 2

Pol. 

č.
Názov Minimálne požiadavky na položku MJ

 

Predpoklad

aný počet 

jednotiek 

za 24 

mesiacov 

Jednotkov

á cena v 

EUR bez 

DPH

Sadzba 

DPH v 

%

Jednotková 

cena v EUR 

s DPH

Cena CELKOM s 

DPH za 

predpokladaný 

počet jednotiek za 

24 mesiacov

Udelená 

Značka kvality 

ANO/NIE

1 Dusená šunka bravčová

min. 90 % mäsa

bez pikantných korenín kg 900,00        
4,61 20 5,53 4978,8 NIE

721210 DUSENÁ ŠUNKA CCA 3,5 KG PV

2 Dusená šunka kuracia

min 90% mäsa

bez pikantných korenín kg 900,00        
5,18 20 6,22 5594,4 NIE

725517 BRV KURAC. ŠUNKA VÝBER. 1*2KG

3 Párky hydinové

min. 80 % mäsa (hydanového)

bez pikantných korenín kg 250,00        
1,75 20 2,1 525 NIE

721879 HYDINOVÉ DESIAT.PÁRKY 1*1KG

4 slanina údená bez kože

biela

balenie: 1-2 kg kg 50,00          
3,58 20 4,3 214,8 NIE

723120 ÚD. SLANINA BEZ KOŽE CCA1,5KG

5 Údená slanina 

bez nástreku, bravčový bok min 95%

balenie: 1-2 kg kg 100,00        
6,08 20 7,3 729,6 NIE

723135 BRV ANGLICKÁ SLANINA CCA 1,8KG

6 Údená slanina oravská

bez nástreku, bravčový bok min 85%

balenie: 1-2 kg kg 100,00        
6,31 20 7,57 757,2 NIE

721262 ORAVSKÁ SLANINA CCA 2 KG PV

7 Klobása 

jemná, nepikantná, min 90% mäsa

bez farbív kg 50,00          
4,51 20 5,41 270,6 NIE

721829 SLOVENSKÁ TOČENÁ KLOBÁSA PV

8 saláma jemná 60 % mäsa kg 350,00        2,35 20 2,82 987 NIE 721310 JEMNÁ SALÁMA  JUNIOR

9 oškvarky bravčové balenie 500g kg 35,00          5,88 20 7,06 246,96 NIE 743214 OŠKVARKY 1*1 KG

10 oškvarky bravčové mleté balenie 500g kg 35,00          5,74 20 6,89 241,08 NIE 743216 OŠKVARKY V MASTI 8*200 G

11 masť bravčová škvarená, balenie 500g kg 150,00        1,92 20 2,3 345,6 NIE 743215 +BRAVČOVÁ MASŤ 15*500G

12 Údené mäso 

bravčové stehno bez kosti min 95% mäsa

balenie: 1-2 kg kg 150,00        
8,19 20 9,83 1474,2 NIE

721268 DOM.ÚDENÉ STEHNO ŠOVDRA 1KG PV

13 Bravčové mäso údené /moravské/ kg 100,00 6,01 20 7,21 721,2 NIE 721344 MORAV.STEHNO ÚD.KRÁJ. CCA 1KG

14 Bravčové mäso údené /stehno/ kg 50,00 5,94 20 7,13 356,4 NIE 721860 BRV MOR.ÚDENÉ STEHNO CCA 2KG

15 Bravčové mäso údené /plece/ kg 80,00 5,74 20 6,89 551,04 NIE 721264 KRÁLOVSKÉ ÚDENÉ CCA 0,8 KG PV

Cena CELKOM s DPH za predpokladaný počet jednotiek za 24 mesiacov 17 993,88

Počet položiek s udelenou Značkou kvality 0

Čestne vyhlasujem, že uvedené údaje sú pravdivé a sú v súlade s predloženou ponukou.

V Novom Meste nad Váhom dňa 24.9.2021

vyplní uchádzač

Kritérium 1

Označenie navrhovanej položky

Verejný obstarávateľ, v prípade ak je v zozname uvedená presná veľkosť balenia/hmotnosť Tovaru (Tovar nie je identifikovaný 



Príloha č. 2 

Podiel plnenia z Rámcovej zmluvy 

 

V súlade s ustanovením § 41 ods. 1 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov, verejný obstarávateľ požaduje od uchádzačov, aby vo svojej ponuke uviedli:  

1. percentuálny podiel zákazky, ktorý majú v úmysle zadať tretím osobám,  

2. zoznam všetkých navrhovaných subdodávateľov,  

3. uvedenie predmetu subdodávky.  

 

Uchádzač uvedie v ponuke – tabuľka č. 1 podiel zákazky, ktoré má v úmysle zadať tretím osobám, ako aj 

navrhovaných subdodávateľov a predmety subdodávok. Ak uchádzač nemá v úmysle zadať podiel zákazky 

tretím osobám, je túto skutočnosť povinný vyslovene uviesť vo svojej ponuke. 

 

Tabuľka č. 1 

P. 

č. 

Identifikácia subdodávateľa (názov, IČO, 

sídlo/miesto podnikania, osoba oprávnená 

konať v rozsahu meno a priezvisko, adresa 

pobytu, dátum narodenia) 

Predmet subdodávky 

1. 
- - 

2. 
- - 

3. 
- - 

 
  

 

 

 

 

V Novom Meste nad Váhom, dňa 24.9.2021 

 

 

 

 

.................................................................................... 

Ing. Petr Sekula, konateľ 

v. z. Ing. Daniel Dlugoš, splnomocnenec 

na zákl. splnomocnenia zo dňa 1.6.2021 

 



Príloha č. 3  

Návrh na plnenie kritérií 

 

1. Návrh na plnenie kritéria 

Obchodné meno uchádzača:1 Bidfood Slovakia s.r.o. 

Adresa uchádzača: Piešťanská 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad 

Váhom 

IČO uchádzača: 34152199 

Meno oprávnenej osoby podpisovať za firmu: Ing. Petr Sekula, konateľ 

Meno kontaktnej osoby a jej funkcia: Oddelenie verejného obstarávania 

Číslo TEL. kontaktnej osoby: 032/774 2885, 881, 891 

E-mail kontaktnej osoby: vo@bidfood.sk 

 

Komisia určí poradie uchádzačov podľa súčtu získaných bodov pri hodnotení ponuky na základe 

stanovených hodnotiacich kritérií. 

Na 1. mieste po úplnom vyhodnotení ponúk sa umiestni uchádzač, ktorého ponuka po súčte výsledných 

hodnôt vyhodnotení od jednotlivých členov komisie dosiahne najvyššie bodové hodnotenie pri zohľadnení 

hodnotiacich kritérií. V prípade rovnakého počtu bodov, rozhodne nižšia cena ponuky. Úspešným 

uchádzačom sa stane ten uchádzač, ktorý sa umiestnil na prvom mieste. Ostatní uchádzači budú neúspešní. 

K prvému kritériu: 

Uchádzač predloží návrh plnenia jednotlivo pre každú časť zákazky do ktorej podáva ponuku a to tak, že 

nacení každú položku v položkovom zozname, ktorý tvorí Prílohu č. 2 Rámcovej zmluvy. 

Uchádzač môže získať maximálne 90 bodov v rámci vyhodnocovania ponuky na základe prvého kritéria 

(cena). Najvyšším bodovým ohodnotením (90 bodov) bude ohodnotený ten uchádzač, ktorý nacení 

položkový zoznam tej/tých častí zákazky, do ktorých podal ponuku a pri ostatných ponukách iných 

uchádzačov sa bodové ohodnotenie určí úmerne k najnižšej cenovej ponuke uchádzača, ktorý bol 

ohodnotený najvyšším bodovým hodnotením (90 bodov).  

Uchádzači zaokrúhľujú svoje návrhy v zmysle matematických pravidiel na dve desatinné miesta.  

K druhému kritériu:  

Uchádzač predloží návrh plnenia jednotlivo pre každú časť zákazky do ktorej podáva ponuku a to tak, že 

do položkového zoznamu k tej položke tovau, ktorý má v pláne počas celého trvania Rámcovej zmluvy 

dodávať so Značkou kvality SK označí slovom  „ANO“.  

Uchádzač môže získať maximálne 7 bodov v rámci vyhodnocovania ponuky na základe druhého kritéria  

(kvalita potravín). Najvyšším bodovým ohodnotením (10 bodov) bude ohodnotený ten uchádzač, ktorý 

v položkovom zozname tej časti ponuky, ktorej sa daný položkový zoznam týka uvedie najväčší počet 

položiek tovaru s udelenou Značkou kvality SK a pri ostatných ponukách iných uchádzačov sa bodové 

ohodnotenie určí úmerne k najlepšie ohodnotenej ponuke uchádzača, ktorý bol ohodnotený najvyšším 

bodovým hodnotením (7bodov).  

Uchádzač predloží Rozhodnutie o udelení značky kvality vydané Ministerstvom pôdohospodárstva 

a rozvoja vidieka Slovenskej republiky na tie položky, ktoré označil (slovom „ANO“) v Návrhu na 

plnenie kritérií – Príloha č. 2 Rámcovej zmluvy. 

                                                           
1 V prípade podania spoločnej ponuky je potrebné v tomto riadku tabuľky uviesť obchodné meno kontaktného uchádzača, ktorého 
si spoločne určila skupina uchádzačov. Ďalej je k návrhu na plnenie kritérií potrebné priložiť na samostatnom liste Obchodné meno, 
sídlo alebo miesto podnikania, telefónne číslo každého uchádzača skupiny.   



 

p. č. kritérium EUR bez 
DPH 

Sadzba DPH 
a výška DPH 

EUR s DPH Počet položiek 
so Značkou 
Kvality SK 

1. Celková cena pre časť 
zákazky č. 6: Mäsové 
výrobky 

14 994,90  2 998,98 17 993,88  

2. Kvalita potravín – počet 
položiek s udelenou 
Značkou kvality SK pre 
príslušnú časť zakázky 

   0 

 

 

Vyššie uvedenú ponuku sme vypracovali v súvislosti s verejným obstarávaním vyhláseným Mestskou časťou 

Bratislava -Petržalka na predmet zákazky: Potraviny pre školské jedálne 2021-2023. 

 

Táto ponuka je záväzná do uplynutia lehoty viazanosti ponúk uvedenej v súťažných podkladoch verejného 

obstarávania.  

 

 

V Novom Meste nad Váhom, dňa 24.9.2021 

 

 

 

 

.......................................................... 

Ing. Petr Sekula, konateľ 

v. z. Ing. Daniel Dlugoš, splnomocnenec 

na zákl. splnomocnenia zo dňa 1.6.2021, 

 





Príloha č. 2 

Podiel plnenia z Rámcovej zmluvy 

 

V súlade s ustanovením § 41 ods. 1 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov, verejný obstarávateľ požaduje od uchádzačov, aby vo svojej ponuke uviedli:  

1. percentuálny podiel zákazky, ktorý majú v úmysle zadať tretím osobám,  

2. zoznam všetkých navrhovaných subdodávateľov,  

3. uvedenie predmetu subdodávky.  

 

Uchádzač uvedie v ponuke – tabuľka č. 1 podiel zákazky, ktoré má v úmysle zadať tretím osobám, ako aj 

navrhovaných subdodávateľov a predmety subdodávok. Ak uchádzač nemá v úmysle zadať podiel zákazky 

tretím osobám, je túto skutočnosť povinný vyslovene uviesť vo svojej ponuke. 

 

Tabuľka č. 1 

P. 

č. 

Identifikácia subdodávateľa (názov, IČO, 

sídlo/miesto podnikania, osoba oprávnená 

konať v rozsahu meno a priezvisko, adresa 

pobytu, dátum narodenia) 

Predmet subdodávky 

1. 
- - 

2. 
- - 

3. 
- - 

 
  

 

 

 

 

V Novom Meste nad Váhom, dňa 24.9.2021 

 

 

 

 

.................................................................................... 

Ing. Petr Sekula, konateľ 

v. z. Ing. Daniel Dlugoš, splnomocnenec 

na zákl. splnomocnenia zo dňa 1.6.2021 

 



Príloha č. 3  

Návrh na plnenie kritérií 

 

1. Návrh na plnenie kritéria 

Obchodné meno uchádzača:1 Bidfood Slovakia s.r.o. 

Adresa uchádzača: Piešťanská 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad 

Váhom 

IČO uchádzača: 34152199 

Meno oprávnenej osoby podpisovať za firmu: Ing. Petr Sekula, konateľ 

Meno kontaktnej osoby a jej funkcia: Oddelenie verejného obstarávania 

Číslo TEL. kontaktnej osoby: 032/774 2885, 881, 891 

E-mail kontaktnej osoby: vo@bidfood.sk 

 

Komisia určí poradie uchádzačov podľa súčtu získaných bodov pri hodnotení ponuky na základe 

stanovených hodnotiacich kritérií. 

Na 1. mieste po úplnom vyhodnotení ponúk sa umiestni uchádzač, ktorého ponuka po súčte výsledných 

hodnôt vyhodnotení od jednotlivých členov komisie dosiahne najvyššie bodové hodnotenie pri zohľadnení 

hodnotiacich kritérií. V prípade rovnakého počtu bodov, rozhodne nižšia cena ponuky. Úspešným 

uchádzačom sa stane ten uchádzač, ktorý sa umiestnil na prvom mieste. Ostatní uchádzači budú neúspešní. 

K prvému kritériu: 

Uchádzač predloží návrh plnenia jednotlivo pre každú časť zákazky do ktorej podáva ponuku a to tak, že 

nacení každú položku v položkovom zozname, ktorý tvorí Prílohu č. 2 Rámcovej zmluvy. 

Uchádzač môže získať maximálne 90 bodov v rámci vyhodnocovania ponuky na základe prvého kritéria 

(cena). Najvyšším bodovým ohodnotením (90 bodov) bude ohodnotený ten uchádzač, ktorý nacení 

položkový zoznam tej/tých častí zákazky, do ktorých podal ponuku a pri ostatných ponukách iných 

uchádzačov sa bodové ohodnotenie určí úmerne k najnižšej cenovej ponuke uchádzača, ktorý bol 

ohodnotený najvyšším bodovým hodnotením (90 bodov).  

Uchádzači zaokrúhľujú svoje návrhy v zmysle matematických pravidiel na dve desatinné miesta.  

K druhému kritériu:  

Uchádzač predloží návrh plnenia jednotlivo pre každú časť zákazky do ktorej podáva ponuku a to tak, že 

do položkového zoznamu k tej položke tovau, ktorý má v pláne počas celého trvania Rámcovej zmluvy 

dodávať so Značkou kvality SK označí slovom  „ANO“.  

Uchádzač môže získať maximálne 7 bodov v rámci vyhodnocovania ponuky na základe druhého kritéria  

(kvalita potravín). Najvyšším bodovým ohodnotením (10 bodov) bude ohodnotený ten uchádzač, ktorý 

v položkovom zozname tej časti ponuky, ktorej sa daný položkový zoznam týka uvedie najväčší počet 

položiek tovaru s udelenou Značkou kvality SK a pri ostatných ponukách iných uchádzačov sa bodové 

ohodnotenie určí úmerne k najlepšie ohodnotenej ponuke uchádzača, ktorý bol ohodnotený najvyšším 

bodovým hodnotením (7bodov).  

Uchádzač predloží Rozhodnutie o udelení značky kvality vydané Ministerstvom pôdohospodárstva 

a rozvoja vidieka Slovenskej republiky na tie položky, ktoré označil (slovom „ANO“) v Návrhu na 

plnenie kritérií – Príloha č. 2 Rámcovej zmluvy. 

                                                           
1 V prípade podania spoločnej ponuky je potrebné v tomto riadku tabuľky uviesť obchodné meno kontaktného uchádzača, ktorého 
si spoločne určila skupina uchádzačov. Ďalej je k návrhu na plnenie kritérií potrebné priložiť na samostatnom liste Obchodné meno, 
sídlo alebo miesto podnikania, telefónne číslo každého uchádzača skupiny.   



 

p. č. kritérium EUR bez 
DPH 

Sadzba DPH 
a výška DPH 

EUR s DPH Počet položiek 
so Značkou 
Kvality SK 

1. Celková cena pre časť 
zákazky č. 7: Mrazená 
zelenina, mrazené 
výrobky a ryby 

42 000,64 8 400,13 
20% 

50 400,77  

2. Kvalita potravín – počet 
položiek s udelenou 
Značkou kvality SK pre 
príslušnú časť zakázky 

   0 

 

 

Vyššie uvedenú ponuku sme vypracovali v súvislosti s verejným obstarávaním vyhláseným Mestskou časťou 

Bratislava -Petržalka na predmet zákazky: Potraviny pre školské jedálne 2021-2023. 

 

Táto ponuka je záväzná do uplynutia lehoty viazanosti ponúk uvedenej v súťažných podkladoch verejného 

obstarávania.  

 

 

V Novom Meste nad Váhom, dňa 24.9.2021 

 

 

 

 

.......................................................... 

Ing. Petr Sekula, konateľ 

v. z. Ing. Daniel Dlugoš, splnomocnenec 

na zákl. splnomocnenia zo dňa 1.6.2021, 

 



Príloha č. 4 

Identifikačné údaje uchádzača  

(krycí list) 

Identifikácia verejného obstarávateľa:  

Názov :   Mestská časť Bratislava-Petržalka              

Adresa:    Kutlíkova   17, 852 12 Bratislava 

Krajina:   Slovenská republika                       

IČO:   00 603 201                      

DIČ:   2020936643                    

Štatutárny zástupca: Ing. Ján Hrčka, starosta    

                                                                                   

„Potraviny pre školské jedálne 2021-2023“ 

 

Ponuka je podávaná pre nasledujúce časti 
zákazky: 

6, 7, 8 

 

Identifikačné údaje uchádzača: 

Obchodný názov spoločnosti: Bidfood Slovakia s.r.o. 

Sídlo alebo miesto podnikania:  

Ulica, číslo sídla: Piešťanská 2321/71 

PSČ:  915 01  

Mesto a štát: Nové Mesto nad Váhom, SR 

Štatutárny zástupca:   

Meno, priezvisko, titul: Ing. Petr Sekula 

Telefón:  032/774 2811 

E-mail: info@bidfood.sk 

Internetová adresa:  www.bidfood.sk 

Všeobecné identifikačné údaje:  

Právna forma:  

IČO: 34152199 

IČ DPH: SK2020168359 

DIČ: 2020168359 

Kontaktná osoba (meno, priezvisko, titul):   Oddelenie verejného obstarávania 

Telefón:  032/774 2885, 881, 891 

E-mail: vo@bidfood.sk 

 

Ide o splnomocneného zástupcu skupiny 

dodávateľov?1 
Áno    /    Nie 

 

Uchádzač týmto vyhlasuje, že doklady uvedené v ponuke sú pravdivé, nie sú pozmenené a sú skutočné. 

Zoznam súborov a dokladov, ktorý uviedol je vyjadrený kompletne a úplne.  

Uchádzač týmto vyhlasuje, že súhlasí s podmienkami verejného obstarávania na predmet zákazky 

„Potraviny pre školské jedálne 2021-2023“, ktoré určil verejný obstarávateľ a súhlasí s obchodnými 

podmienkami uskutočnenia predmetu zákazky uvedenými v Rámcovej zmluve. 

                                                           
1 V prípade skupiny dodávateľov – nehodiace sa preškrtnite 



 

Dátum: 24.9.2021 

 

 

 

 

  

 

Podpis: ............................................  

Ing. Petr Sekula, konateľ 

v. z. Ing. Daniel Dlugoš, splnomocnenec 

na zákl. splnomocnenia zo dňa 1.6.2021 

 



 

 

Príloha č. 5 

 

Čestné prehlásenie 

 

 

Uchádzač: 

Obchodné meno uchádzača:1 Bidfood Slovakia s.r.o. 

Adresa uchádzača: Piešťanská 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Váhom 

IČO uchádzača: 34152199 

Meno oprávnenej osoby podpisovať za firmu: Ing. Petr Sekula, konateľ 

Meno kontaktnej osoby a jej funkcia: Oddelenie verejného obstarávania 

Číslo TEL. kontaktnej osoby: 032/774 2885, 881, 891 

E-mail kontaktnej osoby: vo@bidfood.sk 

 

 

týmto v rámci verejného obstarávania s názvom „Potraviny pre školské jedálne 2021-2023“, vyhláseného 

verejným obstarávateľom: Mestská časť Bratislava – Petržalka, čestne prehlasuje, že v prípade ak sa jeho 

ponuka umiestni na prvom mieste a on sa stane víťazným uchádzačom, s ktorým verejný obstarávateľ 

uzatvorí Rámcovú zmluvu na dodávku tovaru v súlade so súťažnými podmienkami, bude ako dodávateľ 

dodávať verejnému obstarávateľovi tovar len od osôb, od ktorých v rámci preukazovania podmienok účasti 

týkajúcich sa technickej spôsobilosti a odbornej spôsobilosti, doložil (v prípade ak preukázanie splnenia 

podmienok účasti nahradil jednotným európskym dokumentom, tak pred podpisom Rámcovej zmluvy 

doloží) dokumenty, ktoré boli verejným obstarávateľom na ich preukázanie vyžadované. 

 

V Novom Meste nad Váhom, dňa 24.9.2021 

 

 

 

 

 

.................................................................................... 

Ing. Petr Sekula, konateľ 

v. z. Ing. Daniel Dlugoš, splnomocnenec 

na zákl. splnomocnenia zo dňa 1.6.2021 

 

 

                                                           
1 V prípade podania spoločnej ponuky je potrebné v tomto riadku tabuľky uviesť obchodné meno kontaktného uchádzača, ktorého 
si spoločne určila skupina uchádzačov. Ďalej je k návrhu na plnenie kritérií potrebné priložiť na samostatnom liste Obchodné 
meno, sídlo alebo miesto podnikania, telefónne číslo každého uchádzača skupiny.   



Číslo zmluvy: (doplniť) 

1 

 

RÁMCOVÁ ZMLUVA - NÁVRH 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka  

(ďalej len „ObZ“) 

(ďalej len „Zmluva“) 

 

medzi: 

 

Kupujúcim: 

 

Názov:     Mestská časť Bratislava – Petržalka 

Sídlom:     Kutlíkova 17, 852 12 Bratislava 

IČO:    00603201 

DIČ:    2020936643 

Bankové spojenie (IBAN): SK41 5600 0000 0018 0059 9001 

e-mail:    rtc@petrzalka.sk 

Konajúca prostredníctvom:  Ján Hrčka, starosta 

 

(ďalej len „Kupujúci“) 

 

a 

 

Predávajúcim: 

 

Názov:     Bidfood Slovakia s.r.o. 

Sídlom:     Piešťanská 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Váhom 

IČO:    34152199 

DIČ:    2020168359 

IČ DPH:    SK2020168359 

Bankové spojenie (IBAN): SK48 7500 0080 1006 1102 2233 

e-mail:    vo@bidfood.sk, callcentrum.nm@bidfood.sk 

Konajúca prostredníctvom:  Ing. Petr Sekula, konateľ 

Zapísaný v:   OR vedený Okresným súdom v Trenčíne, odd. Sro, vložka 11529/R 

(ďalej len „Predávajúci“) 

 

(Kupujúci a Predávajúci ďalej spolu ako „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako „Zmluvná strana“) 
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Preambula 

Zmluva medzi Zmluvnými stranami je uzatvorená na základe výsledku verejného obstarávania s názvom 

Potraviny pre školské jedálne 2021-2023, vyhláseného Objednávateľom ako verejným obstarávateľom 

v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov, 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „ZVO“), ktorým mal Kupujúci v úmysle zabezpečiť dodávky 

potravín do stravovacích zariadení v zriaďovateľskej pôsobnosti Kupujúceho. 

I. Predmet Zmluvy 

1. Predmetom Zmluvy je zabezpečenie dodávky potravín do stravovacích zariadení v zriaďovateľskej 
pôsobnosti Kupujúceho uvedených v Prílohe č. 5 Zmluvy. 

v predpokladanom rozsahu a kvalite bližšie definovanej v Prílohe č. 1 Zmluvy (ďalej len „Tovar“) a z toho 
vyplývajúci záväzok: 

a. Predávajúceho dodať Tovar do stravovacích zariadení definovaných v tomto odseku; a 

b. Kupujúceho zaplatiť Predávajúcemu Cenu za Tovar; 

a to za podmienok stanovených Zmluvou, v závislosti od požiadaviek a potrieb Kupujúceho, za podmienok 
ustanovených touto Zmluvou a jednotlivými objednávkami. Súčasťou predmetu Zmluvy sú aj súvisiace 
služby spojené s adekvátnym zabalením Tovaru, dopravou na miesto dodania a vyložením dodávaného 
Tovaru do skladu na miesto určenia. 

2. V prípade ak to neodporuje ustanoveniam alebo zmyslu tejto Zmluvy, Kupujúcim sa na účely tejto Zmluvy 
myslí aj osoba oprávnená k uskutočneniu objednávky uvedená v Prílohe č. 5 Zmluvy. 

3. Tovar bude dodaný za podmienok stanovených v tejto Zmluve pri splnení platných noriem v požadovanej 
kvalite, prvej akostnej triedy v zmysle zákona č.152/1995 Z. z. o potravinách v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „ZOP“), Potravinového kódexu SR a vyhlášok, nahradzujúcich súvisiace komoditné hlavy 
Potravinového kódexu SR v súlade so súťažnými podkladmi k nadlimitnej zákazke verejného obstarávania 
na predmet zákazky: „Potraviny pre školské jedálne 2021-2023“. 

4. Obaly, označenie a preprava musia byť v súlade s ustanoveniami ZOP a ďalších všeobecne záväzných 
platných predpisov, noriem a Potravinového kódexu SR. 

5. Predávajúci vyhlasuje, že je spôsobilý plniť predmet tejto Zmluvy v súlade so ZOP, ako aj v súlade s 
požiadavkami ustanovenými všeobecne záväznými právnymi predpismi na bezpečnosť potravín a ich 
kvalitu, hygienu, požiadavkami na zloženie potravín, zložky, ako aj technologické postupy používané pri 
ich výrobe a požiadavkami na balenie jednotlivých potravín, ich skupín alebo všetkých potravín, rozsah a 
spôsob ich označovania, ich skladovanie, prepravu a inú manipuláciu s nimi, ich umiestňovanie na trh. 

6. Predávajúci sa zaväzuje počas celého trvania tejto Zmluvy mať k dispozícii pre Kupujúceho celý sortiment 
Tovaru podľa Prílohy č. 1 a Prílohy č. 2 Zmluvy. 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že rozsah a množstvo Tovaru uvedené v Prílohe č. 2 Zmluvy je len orientačné 
a skutočne odobrané množstvo sa bude odvíjať od skutočných potrieb Kupujúceho po dobu trvania tejto 
Zmluvy. Maximálne množstvá však nebudú prekročené.  

8. Predávajúci je povinný na požiadanie Kupujúceho predložiť kópie platných certifikátov bezpečnosti 
potravín alebo Značky kvality SK alebo podobnej značky, ktorá má v systéme intenzívnejšiu kontrolu 
autorizovanou kontrolnou inštitúciou. Certifikát Značka kvality SK je možné požadovať len v prípade, že 
je v Prílohe č. 2 pri danom Tovare uvedené, že na tento Tovar bol certifikát vydaný.  

9. V prípade ak Predávajúci, ako uchádzač v rámci verejného obstarávania, ktorého výsledkom je uzatvorenie 
tejto Zmluvy, pri preukázaní splnenia technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti doložil k niektorej 
položke Tovaru certifikát Značky kvality SK, je povinný počas celého trvania Zmluvy dodávať 
Kupujúcemu predmetnú položku Tovaru s certifikátom Značky kvality SK. 
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II. Kúpna cena 

1. Kúpna cena za jednotlivé položky Tovaru je stanovená podľa zákona 18/1996 Z. z. o cenách v znení 
neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č.87/1996 Z .z., dohodou Zmluvných strán ako výsledok verejného 
obstarávania.  

2. Kúpna cena za jednotlivé položky Tovaru je stanovená podľa zákona 18/1996 Z. z. o cenách v znení 
neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č.87/1996 Z .z., dohodou Zmluvných strán ako výsledok verejného 
obstarávania. Kúpna cena za celý predmet zákazky je vo výške: 

Kúpna cena bez DPH v EUR 42 000,64 

DPH 20% v EUR 8 400,13 

Kúpna cena s DPH v EUR 50 400,77 (slovom: päťdesiattisícštyristo eur 77 centov) 

3. Kúpna cena bude stanovená ako súčin množstva tovaru a jednotkovej ceny za požadovaný Tovar uvedený 
v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy. Uvedené jednotkové ceny v zmysle Prílohy č. 2 sú nemenné a záväzné počas 
trvania tejto Zmluvy 

4. Kúpna cena je stanovená vrátane DPH, obalu, dopravy do miesta plnenia, cla, dovoznej prirážky, poistného, 
nákladov Predávajúceho na skladovanie a všetkých ďalších nákladov Predávajúceho spojených s dodávkou 
(napr. naloženie a vyloženie dodávaného Tovaru do skladu). 

5. Kúpna cena Tovaru môže byť navýšená len v prípade, ak Predávajúci jednoznačne preukáže, že mu vstupné 
náklady na akúkoľvek položku Tovaru uvedenú v Prílohe č. 2 Zmluvy (napr. cena surovín určených na 
výrobu Tovaru) vzrástli o viac ako 10% od času účinnosti tejto Zmluvy. Cena Tovaru bude po preukázaní 
nárastu cien automaticky navýšená o toľko percent, o koľko Predávajúcemu preukázateľne vzrástli náklady, 
a to najviac 1 krát za dva kalendárne mesiace. V prípade potreby nového navýšenia kúpnej ceny sa pre účely 
určenia percenta zvýšenia nákladov použije nová kúpna cena z predchádzajúceho navýšenia kúpnej ceny. 
Kupujúci sa vyjadrí v lehote do 7 pracovných dní, či s navrhovaným zvýšením ceny súhlasí. V prípade, ak 
Kupujúci z poskytnutých dokumentov nenadobudne presvedčenie o opodstatnenosti navýšenia kúpnej 
ceny, vyžiada si od Predávajúceho doplňujúce informácie k navrhovanému navýšeniu kúpnej ceny. Lehota 
na poskytnutie súhlasu na navýšenie kúpnej ceny sa prerušuje a začína plynúť nanovo po tom, ako 
Predávajúci poskytne Kupujúcemu všetky požadované dokumenty. V prípade, ak sa Kupujúci v stanovenej 
lehote nevyjadrí, má sa za to, že s navrhovaným zvýšením kúpnej ceny súhlasí. V prípade ak Kupujúci 
z poskytnutých dokumentov nezistí opodstatnenosť navýšenia kúpnej ceny písomne s odôvodnením to 
oznámi Predávajúcemu, pričom kúpna cena ostane nezmenená. Navýšená kúpna cena bude platná odo dňa 
schválenia zmeny výšky kúpnej ceny Kupujúcim. 

6. Predávajúci je povinný v súvislosti s postupom podľa predchádzajúceho odseku najmenej každé tri mesiace 
po zvýšení jednoznačne preukazovať Kupujúcemu opodstatnenosť trvania navýšenej  Kúpnej ceny pre 
jednotlivé položky Tovaru. Na preukazovanie opodstatnenosti výšky kúpnej ceny sa primerane použije 
postup na preukazovanie navýšenia kúpnej ceny. V prípade ak z predložených dokumentov bude zrejmé, 
že kúpna cena tovaru sa znížila najmenej o 5 %, upraví sa kúpna cena tovaru o zodpovedajúci počet percent. 
Znížená kúpna cena bude platná odo dňa schválenia zmeny výšky kúpnej ceny.  

7. Sadzba DPH bude účtovaná v súlade so všeobecne platnými právnymi predpismi v čase fakturácie. 

8. Plnenie predmetu Zmluvy bude zabezpečované na základe čiastkových objednávok. 

III. Podmienky a spôsob objednávky 

1. Predávajúci je povinný dodať Tovar Kupujúcemu na základe zaslanej objednávky prostredníctvom emailu, 
ktorej vzor je uvedený v Prílohe č. 4 Zmluvy. Kupujúci bude Tovar objednávať na kus, prípadne na balenia 
aj v prípade, ak je v Prílohe č. 2 Zmluvy uvedená merná jednotka hmotnosti alebo objemu.  

2. Kupujúci, alebo osoba oprávnená uskutočňovať objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy, odošle 
Predávajúcemu objednávku e-mailom najneskôr do 12.00 hod, pracovného dňa pred dňom dodania 
Tovaru.  

3. Predávajúci je povinný akceptovať objednávku realizovanú v súlade s predchádzajúcim odsekom Zmluvy. 
Predávajúci potvrdí doručenie elektronickej pošty s objednávkou odoslaním potvrdzujúceho emailu ihneď 
po jeho doručení, najneskôr do štyroch hodín od odoslania objednávky Kupujúcim alebo osobou 
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oprávnenou uskutočňovať objednávky na základe tejto Zmluvy. Predávajúci nie je povinný akceptovať 
objednávku, ktorej termín dodania alebo termín realizácie objednávky bol Kupujúcim, alebo osobou 
oprávnenou uskutočňovať objednávky na základe tejto Zmluvy, bol v rozpore s predchádzajúcim odsekom 
Zmluvy, ak táto Zmluva neurčuje inak. 

4. Kupujúci, v prípade mimoriadnej potreby môže vykonať dodatočnú doobjednávku Tovaru telefonicky, 
pričom ju následne zašle aj e-mailom najneskôr do 13:00 hod, dňa pred dňom dodania Tovaru. Takáto 
dodatočná doobjednávka nesmie prevyšovať finančný limit na dodatočnú doobjednávky vo výške 200 eur. 
V prípade ak Predávajúci, v dôsledku časovej tiesne, nedokáže realizovať doobjednávku, bezodkladne 
o tom upovedomí osobu realizujúcu doobjednávku Tovaru a uvedie najskorší predpokladaný termín 
dodania Tovaru uvedeného v doobjednávke. Predávajúci Kupujúcemu potvrdí doobjednávku ihneď po 
doručení, najneskôr do jednej hodiny od jej doručenia Predávajúcemu.  

5. Kupujúci, alebo osoba oprávnená uskutočňovať objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy, môže zrušiť svoju 
objednávku do 12:00 hod, pracovného dňa pred dňom dodania Tovaru. V prípade mimoriadnej okolnosti 
môže Kupujúci alebo osoba oprávnená uskutočňovať objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy, zrušiť časť 
objednávky najneskôr do 13:00 hod, dňa pred dňom dodania Tovaru. Zrušená časť objednávky vyvolaná 
mimoriadnou okolnosťou nesmie prevyšovať sumu 200 eur. V prípade situácie, ktorú nemôže Kupujúci 
ovplyvniť (napríklad zatvorenie triedy/celého zariadenia rozhodnutím príslušného úradu regionálneho 
zdravotníctva v dôsledku epidemiologickej situácie), môže Kupujúci alebo osoba oprávnená uskutočňovať 
objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy zrušiť aj časť objednávky prevyšujúcu finančný limit 200 eur, alebo 
celú objednávku. Na zrušenie a mimoriadne zrušenie objednávky sa primerane vzťahujú ustanovenia 
o realizácii objednávky a mimoriadnej objednávky 

6. Osoba oprávnená uskutočňovať objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy môže realizovať objednávku len 
na to miesto dodania, pri ktorom je v rámci Prílohy č. 5 uvedená ako osoba oprávnená uskutočňovať 
objednávku. Osoba oprávnená uskutočňovať objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy môže realizáciou 
objednávky poveriť inú osobu, ktorá je v pracovnom pomere s rovnakým zamestnávateľom ako osoba 
oprávnená uskutočňovať objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy, na takto realizovanú objednávku sa hľadí 
ako by ju vykonala osoba oprávnená uskutočňovať objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy. Poverenie podľa 
predchádzajúcej vety musí byť písomné a priložené k objednávke. 

7. Kupujúci je oprávnený, nie povinný objednávať Tovar podľa ustanovení tejto Zmluvy Objednávky 
Kupujúceho nebudú limitované minimálnym množstvom objednávaného Tovaru ani minimálnou cenou 
za objednávaný Tovar v jednej dodávke. Kupujúci alebo osoba oprávnená uskutočňovať objednávky podľa 
Prílohy č. 5 Zmluvy vyvinú maximálne úsilie k tomu aby realizovali objednávky v čo možno 
najefektívnejšom rozsahu tak aby sa minimalizovala environmentálna záťaž na životné prostredie 
v dôsledku dodávky Tovaru, a to najmä tým, že budú realizovať objednávky v takých rozsahoch aby 
nedochádzalo k nedostatočnému vyťaženiu dopravného prostriedku, ktorým sa budú dodávky realizovať.  

IV. Dodacie podmienky 

1. Miesto dodania Tovaru bude Kupujúcim alebo osobou oprávnenou uskutočňovať objednávky podľa 
Prílohy č. 5 Zmluvy uvedené v objednávke podľa Článku III. Zmluvy na jednu alebo viacero adries 
stravovacích zariadení uvedených v článku I. ods. 1 Zmluvy 

2. Predávajúci sa zaväzuje dodať Tovar v termíne a množstve uvedenom v objednávke - (pondelok až piatok) 
a to v čase od 6,00 hod do 9:00 hod. Presnejší čas dodania do jednotlivých stravovacích zariadení určí 
Kupujúci v objednávke, a to tak, aby bola zabezpečená plynulosť a následnosť dodávok do stravovacích 
zariadení. O odovzdaní a prevzatí bude spísaný dodací list, ktorého vzor tvorí Prílohu č. 6 Zmluvy. Dodací 
list k prevzatému Tovaru bude potvrdený poverenými osobami každej Zmluvnej strany, pričom osoba 
poverená prevziať Tovar zo strany Kupujúceho bude označená už v objednávke.   

3. Predávajúci predáva Tovar bez záložného práva ako aj iných práv zodpovedajúcich právam tretích osôb k 
cudzej veci. 

4. Záručná doba stanovená výrobcom bude vyznačená na obaloch alebo dodacích listoch tak, aby bolo možné 
odkontrolovať dodržiavanie neprekročenia minimálnej záručnej doby v čase dodania Tovaru stanovenej 
v Prílohe č. 1 Zmluvy.  
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5. Ak sú výrobky balené, sú balené len v obaloch, ktoré neovplyvňujú kvalitu výrobku a chránia ich pred 
nežiaducimi vonkajšími vplyvmi. V prípade, že dodávané položky budú balené v obale, musia byť označené 
v štátnom jazyku s min. údajmi (názov výrobku, obchodné meno výrobcu, hmotnosť výrobku, dátum 
spotreby, spôsob skladovania, zoznam zložiek vo výrobku) v súlade s Potravinovým kódexom SR a ZOP. 
Obaly budú najmä z recyklovateľných materiálov.  

6. Tovar musí byť čerstvý, podľa potreby aj balený. Musí byť dodávaný v akosti a kvalite uvedenej 
v objednávke alebo v Prílohe č. 1 Zmluvy, s dokladmi zodpovedajúcimi platným právnym predpisom, 
veterinárnym a hygienickým normám. Tovar musí spĺňať požiadavky ZOP. Musí byť prepravovaný v 
hygienicky nezávadných obaloch. Kupujúci pri realizácii dodávok Tovaru Predávajúcimi, bude vykonávať 
kontrolu preberaného Tovaru z dôvodu overenia, či dodaný Tovar má požadovanú kvalitu a spĺňa 
parametre čerstvosti napr. overením aký čas zostáva do dátumu spotreby resp. dátumu minimálnej 
trvanlivosti. Tovar bude preberať na základe senzorickej analýzy t. j na základe zmyslového posúdenia – 
farba, vôňa Tovaru, chuť. Tovary nesmú javiť známky porušenia obalu, vlhkosti. 

7. Predávajúci je povinný po celú dobu tejto zmluvy realizovať predmet zmluvy vozidlami spĺňajúcimi 
hygienické štandardy kladené na vozidlá prepravujúce potraviny a suroviny podľa príslušných právnych 
predpisov,  , a to aj v prípade ak bude dodávka tovaru zabezpečované na základe zmluvného vzťahu medzi 
Predajcom a dopravcom ako subdodávateľom. Predávajúci zodpovedá za prípadné porušenie tejto 
povinnosti takýmto dopravcom. Predávajúci je povinný oznámiť Kupujúcemu každé aj iba začaté správne 
konanie príslušným orgánom štátnej správy týkajúce sa prípadného porušenia tejto povinnosti.  

8. V prípade, že Predávajúci počas trvania Zmluvy nie je schopný dodať niektorý z Tovarov uvedených v 
opise predmetu Zmluvy z dôvodu, že v rozhodnom období nemá k dispozícii daný Tovar (napr. nemá 
balenie v daných hmotnostiach/objemoch ako sú uvedené v opise predmetu Zmluvy), je povinný dodať 
po dohode s Kupujúcim iné balenie (rozdielnu hmotnosť/objem) v rovnakej jednotkovej cene za 1kg/ks/l. 

9. Vlastnícke právo k Tovaru prechádza na Kupujúceho okamihom prevzatia Tovaru Kupujúcim. 

10. Nebezpečenstvo škody na Tovare prechádza na Kupujúceho okamihom prevzatia Tovaru. 

V. Zodpovednosť za vady a akosť Tovaru 

1. Predávajúci je povinný dodať Tovar nepoškodený v čerstvom stave v najvyššej kvalite, prvej akostnej triedy, 
s vysledovateľnosťou pôvodu v súlade s platnou legislatívnou SR a EÚ, v parametroch stanovených v tejto 
Zmluve a v súťažných podkladoch vo verejnom obstarávaní a v súlade s príslušnými platnými normami a 
v kvalite spĺňajúcej všetky požiadavky na kritéria zdravotne a hygienicky bezpečné potraviny spolu s 
príslušnými dokladmi vyžadovanými právnymi predpismi. 

2. Dodaný Tovar nesmie mať v čase odovzdania Kupujúcemu vyčerpanú záručnú dobu (dátum minimálnej 
trvanlivosti, resp. dátum spotreby) nad limit stanovený v Prílohe č. 1 Zmluvy Porušenie tejto povinnosti sa 
považuje za hrubé porušenie Zmluvných podmienok. V prípade, že Predávajúci dodá Kupujúcemu Tovar 
s vyčerpanou expiračnou lehotou nad limit stanovený v Prílohe č. 1 Zmluvy, Kupujúci takýto Tovar bude 
reklamovať a Tovar neprevezme. Kupujúci nie je povinný zaplatiť za takýto Tovar. Reklamáciu bude 
Kupujúci uplatňovať priamo u vodiča, ktorý realizoval dodávku Tovaru. Kupujúci zároveň Predávajúcemu, 
prostredníctvom vodiča, ktorý realizoval dodávku Tovaru oznámi, či trvá na dodaní objednaného Tovaru. 
V prípade, že Kupujúci trvá na dodaní objednaného Tovaru, Predávajúci je povinný ho bezodkladne, a to 
najviac do 24 hodín, nahradiť Tovarom spĺňajúcim jeho požiadavky v rovnakej kvalite, množstve a druhu 
podľa vystavenej objednávky. 

3. Predávajúci poskytuje na Tovar záruku na akosť v dĺžke ich minimálnej trvanlivosti, resp. dátumu spotreby 
(expiračnej lehoty). Zárukou na akosť sa rozumie záväzok Predávajúceho, že Tovar bude po dobu záruky 
spôsobilý na použitie na dohodnutý (inak obvyklý) účel a zachová si dohodnuté (inak obvyklé) vlastnosti. 
Súčasťou tohto záväzku Predávajúceho je aj vyznačenie záručnej doby (spotreby), alebo doby minimálnej 
trvanlivosti (expiračnej lehoty) dodaného Tovaru na obale. 

4. V prípade, ak Predávajúci poruší zásadu čerstvosti alebo kvality dodaného Tovaru, alebo iné podmienky 
kladené na akosť, alebo podmienky dodania Tovaru podľa tejto Zmluvy alebo jej Príloh, alebo má Tovar 
zjavné vady, Kupujúci takýto Tovar bude reklamovať a Tovar neprevezme. Kupujúci nie je povinný 
zaplatiť za takýto Tovar. Reklamáciu bude Kupujúci uplatňovať priamo u vodiča, ktorý realizoval dodávku 
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Tovaru. Kupujúci zároveň Predávajúcemu, prostredníctvom vodiča, ktorý realizoval dodávku Tovaru 
oznámi, či trvá na dodaní objednaného Tovaru. 

5. Predávajúci je povinný na vlastné náklady v najkratšom možnom termíne, najneskôr do 24 hodín od 
uplatnenia reklamácie dodať nový Tovar, ktorý bude spĺňať požiadavky kladené na daný Tovar na základe 
Zmluvy a jej Príloh, ak na dodaní nového Tovaru bude Kupujúci trvať.        

6. Prípadné skryté, iné vady alebo zjavné vady dodaného Tovaru nezistené alebo nezistiteľné pri 
naskladňovaní Tovaru, Kupujúci Tovar reklamuje prostredníctvom písomného oznámenia Predávajúcemu 
bez zbytočného odkladu po zistení takých vád, najneskôr do uplynutia záručnej lehoty, resp. doby spotreby. 
Tá bude vyznačená na obaloch Tovaru alebo pri nebalenom Tovare na dodacom liste. Kupujúci zároveň 
Predávajúcemu oznámi, či trvá na dodaní objednaného Tovaru. V prípade, že Kupujúci trvá na dodaní 
objednaného Tovaru, Predávajúci je povinný ho bezodkladne, a to najviac do 24 hodín, nahradiť Tovarom 
spĺňajúcim jeho požiadavky v rovnakej kvalite, množstve a druhu podľa vystavenej objednávky. v prípade 
ak Kupujúci oznámi Predávajúcemu, že na dodaní náhradného Tovaru netrvá, nie je povinný za takýto 
Tovar zaplatiť. 

7. Zmluvné strany sa pri zodpovednosti za vady Tovaru a nárokov z nich vyplývajúcich budú ďalej primerane 
riadiť § 420 a nasl. ObZ, ak táto Zmluvy výslovne neustanovuje iný postup. 

VI. Platobné podmienky a termíny plnenia 

1. Predmetom fakturácie bude len skutočne objednaný, dodaný a Kupujúcim prebratý Tovar počas trvania 
Zmluvy. Predávajúci bude fakturovať dodaný predmet zákazky samostatne podľa miesta dodania Tovaru 
uvedeného v objednávke. Vyúčtovanie Predávajúceho za dodaný Tovar zohľadní hmotnosť/objem 
dodaného Tovaru s ohľadom na počet dodaných kusov jednotlivých položiek Tovaru.  

2. Predávajúci sa zaväzuje fakturovať kúpnu cenu Tovaru maximálne 4 krát do mesiaca. Každá faktúra, 
vystavená v danom mesiaci, musí byť Kupujúcemu doručená najneskôr desať dní po dodaní Tovaru 
uvedenom na predmetnej faktúre. Faktúry musia obsahovať náležitosti daňového dokladu a špecifikáciu 
ceny, povinnou prílohou faktúry je objednávka Kupujúceho, alebo osoby oprávnenej uskutočňovať 
objednávky na základe tejto Zmluvy a potvrdený dodací list skutočne prebraného Tovaru Kupujúcim, jeho 
množstvo a cena za mernú jednotku každej položky. Lehota splatnosti faktúry je do 20 dní odo dňa jej 
doručenia Kupujúcemu. Pre účely tejto Zmluvy sa za deň úhrady považuje deň odoslania príslušnej 
finančnej sumy z účtu Kupujúceho na účet Predávajúceho. 

3. V prípade, ak faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu alebo bude absentovať 
objednávka, dodací list, Kupujúci je oprávnený vrátiť ju Predávajúcemu do dátumu splatnosti s tým, že 
plynutie lehoty splatnosti faktúry sa prerušuje. Predávajúci je povinný faktúru podľa charakteru nedostatku 
opraviť alebo vystaviť novú. Na opravenej alebo novej faktúre vyznačí nový dátum splatnosti faktúry podľa 
ods. 2 tohto Článku. 

4. Predávajúci sa zaväzuje vo všetkých dokladoch, listoch, dodacích listoch a faktúrach uvádzať číslo tejto 
Zmluvy a objednávky, na základe ktorej bude realizované plnenie. 

5. Ak Predávajúci nebude schopný z dôvodu závažných okolností na jeho strane dodať Tovar podľa 
objednávky, Kupujúci si vyhradzuje právo zabezpečiť Tovar zodpovedajúcej kvality a v požadovanom 
množstve nevyhnutnom na pokrytie časovej tiesne od iného dodávateľa.  

VII. Sankcie 

1. Pri porušení jednotlivej Zmluvnej povinnosti Predávajúceho dodať predmet plnenia v dohodnutom 
termíne (čase), je Kupujúci oprávnený uplatniť voči Predávajúcemu Zmluvnú pokutu vo výške 2 % 
z kúpnej ceny objednaného Tovaru, a to v prípade, ak dôjde k omeškaniu Predávajúceho s dodaním Tovaru 
o viac ako 40 minút, a to za každé jedno porušenie, ak táto Zmluva neurčuje inak. Pri porušení zmluvnej 
povinnosti Predávajúceho spočívajúcej v dodaní Tovaru, ktorý nespĺňa požadované množstvo alebo kvalitu 
Tovaru, je Kupujúci oprávnený uplatniť voči Predávajúcemu Zmluvnú pokutu vo výške 500 eur, a to 
v prípade ak Tovar nebude dodaný na viac ako 90%, alebo ak aspoň 10% Tovaru bude javiť známky 
nedostatočnej kvality, a to za každé jedno porušenie, ak táto Zmluva neurčuje inak. Pri porušení inej 
Zmluvnej povinnosti Predávajúceho nezabezpečenej inou (osobitnou) zmluvnou pokutou, je Kupujúci 
oprávnený uplatniť voči Predávajúcemu Zmluvnú pokutu vo výške 900 eur, a to za každé jedno porušenie, 
ak táto Zmluva neurčuje inak. To platí aj v prípade nedodania alebo oneskoreného dodania dokladov, ktoré 
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sú potrebné na prevzatie alebo na užívanie Tovaru, alebo iných dokladov, ktoré je Predávajúci povinný 
predložiť Kupujúcemu podľa tejto Zmluvy, ak Zmluva neurčuje inak. 

2. Pri porušení Zmluvnej povinnosti Predávajúceho dodať Tovar, ktorý neobsahuje geneticky modifikované 
organizmy alebo geneticky modifikované mikroorganizmy podľa § 4 ods. 1 a ods. 2 zákona č. 151/2002 Z. 
z. o používaní genetických technológií a geneticky modifikovaných organizmov, v znení neskorších 
predpisov, je Kupujúci oprávnený uplatniť voči Predávajúcemu Zmluvnú pokutu vo výške 1.500,- Eur za 
každé jedno porušenie. 

3. V prípade, že Predávajúci počas trvania Zmluvy vôbec nedodá, alebo nedodá v stanovenej lehote, niektorý 
z Tovarov uvedených v Prílohe č. 2 minimálne 5 krát počas trvania Zmluvného vzťahu, má Kupujúci nárok 
na odstúpenie od Zmluvy a zároveň právo na Zmluvnú pokutu vo výške 20% z ceny objednaného a 
nedodaného Tovaru. 

4. V prípade omeškania Kupujúceho s uhradením faktúry, je Predávajúci oprávnený účtovať Kupujúcemu 
úrok z omeškania v zákonnej výške podľa ust. § 369 ods. 2 ObZ.  

5. Zaplatenie Zmluvnej pokuty nezbavuje Predávajúceho povinnosti dodať Tovar alebo doklady podľa tejto 
Zmluvy. 

6. Zaplatením Zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo druhej Zmluvnej strany na náhradu škody v plnej výške, 
ktorá jej porušením povinnosti  druhej Zmluvnej strany vznikla. Zodpovednosť za škodu sa bude riadiť 
podľa príslušných ustanovení ObZ. Pre účely tejto Zmluvy sa škodou rozumie aj rozdiel v nákladoch 
Kupujúceho na zabezpečenie rovnakého alebo porovnateľného tovaru u iného predávajúceho v prípade 
omeškania Predávajúceho s dodaním Tovaru alebo odstránením vád Tovaru, pokiaľ toto omeškanie 
ohrozuje činnosť Kupujúceho a takto zabezpečený tovar bol vo vyššej cene ako cena za rovnaký Tovar 
určená na základe tejto Zmluvy. 

7. Zmluvné strany sú oprávnené započítať si svoju pohľadávku voči druhej Zmluvnej strane na Zmluvnú 
pokutu, náhradu škody, ušlý zisk a na preukázateľné náklady proti pohľadávke druhej Zmluvnej strany na 
uhradenie akejkoľvek pohľadávky vzniknutej na základe tejto Zmluvy. V prípade, ak nie je možné alebo sa 
neuplatní vzájomné započítanie alebo dofakturovanie zo strany druhej Zmluvnej strany, Zmluvnú pokutu, 
úrok z omeškania, preukázateľné náklady alebo ušlý zisk zaplatí povinná Zmluvná strana oprávnenej 
Zmluvnej strane v lehote 30 dní odo dňa jej písomného uplatnenia. 

8. Zmluvné strany prehlasujú, že výška Zmluvnej pokuty je primeraná, je v súlade so zásadami poctivého 
obchodného styku a bola dohodnutá s prihliadnutím na význam zabezpečovaných povinností. 

VIII. Subdodávatelia 

1. Zoznam subdodávateľov Predávajúceho je uvedený v Prílohe č. 3 – Zoznam subdodávateľov Zmluvy. 

2. Každá Zmluva, na základe ktorej Predávajúci poverí tretiu stranu vykonaním aspoň časti predmetu Zmluvy 
sa považuje za Zmluvu so Subdodávateľom. Predávajúci je pred uzatvorením Zmluvy so Subdodávateľom, 
ktorý nie je uvedený v Prílohe 3 Zmluvy povinný získať predchádzajúci písomný súhlas Kupujúceho. V 
písomnej žiadosti o udelenie súhlasu Kupujúceho je Predávajúci povinný uviesť časť plnenia predmetu 
Zmluvy, ktorý by mal vykonať Subdodávateľ a presnú identifikáciu Subdodávateľa, prípadne i dokumenty 
potrebné na realizáciu predmetu Zmluvy (napríklad čestné vyhlásenie o hygienickej spôsobilosti vozidiel na 
prepravu potravín a surovín, ktoré sú budú využívané na realizáciu predmetu Zmluvy). Kupujúci písomne 
upovedomí Predávajúceho o svojom rozhodnutí v lehote do 10 (desiatich) dní odo dňa doručenia žiadosti 
o súhlas, v ktorom v prípade neudelenia súhlasu uvedie príslušné dôvody. V prípade ak Kupujúci udelí 
Predávajúcemu súhlas na poverenie vykonania aspoň časti predmetu Zmluvy tretou stranou, nie je potrebné 
uzatvoriť medzi Kupujúcim a Predávajúcim dodatok k Zmluve.  

3. V prípade ak Predávajúci, ako uchádzač v rámci verejného obstarávania, ktorého výsledkom je táto Zmluva, 
využil na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti kapacity inej osoby, alebo vlastného 
zamestnanca, Predávajúci je povinný využívať tieto kapacity inej osoby alebo vlastného zamestnanca pri 
realizácii predmetu Zmluvy a to počas celej doby trvania tejto Zmluvy. Predávajúci môže nahradiť takúto 
osobu alebo vlastného zamestnanca len za osobu, ktorá bude spĺňať rovnaké podmienky. Ustanovenie 
článku VIII. ods. 1 Zmluvy sa použije obdobne. 
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4. Predávajúci zodpovedá za konanie, neplnenie, nedbanlivosť, opomenutie povinností alebo potrebného 
konania riadne a včas svojich Subdodávateľov tak, ako by išlo o konanie, neplnenie, nedbanlivosť, 
opomenutie povinností alebo potrebného konania riadne a včas samotného Predávajúceho. Súhlas 
Kupujúceho s uzatvorením akejkoľvek Zmluvy so Subdodávateľom a ani jej uzatvorenie nezbavuje 
Predávajúceho žiadneho z jeho záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy. 

5. Ak Kupujúci zistí, že Subdodávateľ nie je schopný plniť si svoje záväzky, môže od Predávajúceho okamžite 
požadovať náhradu za tohto Subdodávateľa alebo aby Predávajúci sám začal vykonávať predmet Zmluvy 
vykonávaného týmto Subdodávateľom, pričom Kupujúci stanoví Predávajúcemu lehotu na nápravu, 
najviac však 24 hodín. V prípade, že nedôjde k náprave vzniknutého stavu ani v Kupujúcim stanovenej 
lehote sa toto konanie Predávajúceho považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy.  

6. Plnenie predmetu Zmluvy, ktorého vykonávaním poveril Predávajúci na základe Zmluvného vzťahu 
Subdodávateľa, nesmie byť zverená Subdodávateľom tretej osobe. 

7. Každé poverenie tretej strany vykonaním časti predmetu Zmluvy a každá zmena Subdodávateľa bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu Kupujúceho sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy a Kupujúci 
je oprávnený od Zmluvy odstúpiť. Predávajúci je oprávnený zmeniť Subdodávateľov len postupom v 
súlade so Zmluvou, t. j. písomným dodatkom k Zmluve. 

8. Kupujúci podpisom Zmluvy akceptuje Subdodávateľov Predávajúceho, ktorých uviedol v zozname 
subdodávateľov, ktorí majú v registri partnerov verejného sektora podľa § 11 ZVO zapísaných konečných 
užívateľov výhod a ktorí spĺňajú podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia a neexistujú u neho 
dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 ZVO, pričom oprávnenie vykonať časť 
predmetu Zmluvy preukazuje vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, ktorú má subdodávateľ plniť. 
Identifikácia Subdodávateľa, predmet a rozsah jeho subdodávok je uvedený v Prílohe 3 Zmluvy. 
Identifikácia Subdodávateľov podľa predchádzajúcej vety je uvedená v rozsahu: konkrétna časť predmetu 
Zmluvy, ktorú má Subdodávateľ vykonať, identifikačné údaje navrhovaného Subdodávateľa, vrátane 
údajov o osobe oprávnenej konať za Subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum 
narodenia. 

9. Predávajúci je povinný bezodkladne oznámiť Kupujúcemu akúkoľvek zmenu údajov o Subdodávateľovi. 
V prípade zmeny Subdodávateľa počas trvania Zmluvy, musí Subdodávateľ, ktorého sa návrh na zmenu 
týka, byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa § 11 ZVO, musí spĺňať podmienky účasti 
týkajúce sa osobného postavenia a nesmú u neho existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) 
až h) a ods. 7 ZVO, pričom oprávnenie vykonať časť predmetu Zmluvy preukazuje vo vzťahu k tej časti 
predmetu zákazky, ktorú má Subdodávateľ plniť. Predávajúci je povinný Kupujúcemu najneskôr tri (3) 
Pracovné dni pred zmenou Subdodávateľa, predložiť písomné oznámenie o zmene Subdodávateľa, ktoré 
bude obsahovať minimálne: konkrétna časť predmetu Zmluvy, ktorú má Subdodávateľ vykonať, 
identifikačné údaje navrhovaného Subdodávateľa, vrátane údajov o osobe oprávnenej konať za 
Subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia a preukázanie, že navrhovaný 
Subdodávateľ spĺňa podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 ZVO.   

IX. Doba platnosti a skončenie Zmluvy 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to na 24 mesiacov odo dňa nadobudnutia jej účinnosti alebo do 
vyčerpania maximálneho finančného limitu určeného v Prílohe č. 2 Zmluvy, podľa toho, ktorá skutočnosť 
nastane skôr. 

2. Túto Zmluvu je možné ukončiť písomnou dohodou Zmluvných strán. 

3. Kupujúci je oprávnený túto Zmluvu vypovedať i bez udania dôvodu, a to písomnou výpoveďou riadne 
doručenou druhej Zmluvnej strane. Výpovedná lehota je trojmesačná a začína plynúť od prvého dňa 
kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede a skončí sa uplynutím posledného dňa 
príslušného kalendárneho mesiaca. 

4. Kupujúci je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy z dôvodov podľa § 19 ZVO ako aj z dôvodov 
podstatného (hrubého) porušenia Zmluvných záväzkov zo strany Predávajúceho.  

5. Za podstatné (hrubé) porušenie Zmluvného záväzku sa považujú najmä nasledovné skutočnosti:  
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a) opakované (max. 3 krát) nedodanie Tovaru podľa požiadaviek Kupujúceho na akosť, 
kvalitu a čerstvosť,  

b) nedodržanie cien Tovaru podľa Zmluvy,  

c) nedodržanie dodania Tovaru tak ako je špecifikovaný v Prílohe č. 1 alebo Prílohe č. 2 tejto 
Zmluvy,  

d) porušenie zmluvných povinností vyplývajúcich zo Zmluvy alebo jej príloh, 

e) Predávajúci podal na seba návrh na vyhlásenie konkurzu,  

f) bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu voči Predávajúcemu treťou osobou, pričom 
Predávajúci je platobne neschopný, alebo je v situácii, ktorá odôvodňuje začatie 
konkurzného konania,  

g) bol na majetok Predávajúceho vyhlásený konkurz, alebo bol návrh na vyhlásenie konkurzu 
zamietnutý pre nedostatok majetku,  

h) Predávajúci vstúpil do likvidácie alebo bola naňho zriadená nútená správa, 

i) nepredloženie Zmluvy s dopravcom a čestného vyhlásenia o hygienickej spôsobilosti 
podľa článku IV. ods. 7. Zmluvy, 

j) Predávajúci ako uchádzač v rámci verejného obstarávania, ktorého výsledkom je táto 
Zmluva, využil na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti kapacity inej osoby, 
alebo vlastného zamestnanca a  tieto kapacity nie sú využívané pri realizácii predmetu 
Zmluvy alebo akejkoľvek objednávky, alebo neboli nahradené inou osobou alebo 
zamestnancom v súlade s touto Zmluvou, 

k) opakované (max 3 krát) omeškanie s úhradou kúpnej ceny o viac ako 10 dní, 

l)  

6. Odstúpenie od Zmluvy nadobudne účinnosť dňom, kedy písomný prejav vôle Zmluvnej strany, ktorý 
obsahuje oznámenie o odstúpení od Zmluvy, bude doručený inej Zmluvnej strane.  

7. Kupujúci je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy aj v prípade, ak existuje dôvodná obava, že plnenie 
záväzkov Predávajúceho v zmysle tejto Zmluvy je vážne ohrozené alebo Kupujúci zistí, že v rámci 
správneho konania o hygienickej spôsobilosti dopravného prostriedku došlo k záveru, že aspoň jedno 
vozidlo Predávajúceho, alebo jeho subdodávateľa, nespĺňa podmienky hygienickej spôsobilosti podľa 
článku IV ods. 7 Zmluvy,. Predávajúci je povinný do 5 pracovných dní písomne oznámiť Kupujúcemu, že 
v rámci správneho konania došlo k záveru, že aspoň jedno vozidlo Predávajúceho, alebo jeho 
subdodávateľa, nespĺňa podmienky hygienickej spôsobilosti podľa článku IV ods. 7 Zmluvy Zistené 
porušenia podľa tohto bodu sú dôvodom na odstúpenie od Zmluvy. 

8. Predávajúci sa zaväzuje byť riadne zapísaný v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania tejto 
Zmluvy, ak mu taká povinnosť vyplýva zo zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej ako „Zákon o RPVS“). 
Predávajúci sa zaväzuje zabezpečiť, aby jeho subdodávatelia v zmysle § 2 ods. 1 písm. a) bod 7 Zákona o 
RPVS boli riadne zapísaní v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania subdodávateľskej Zmluvy, 
ak im taká povinnosť vyplýva zo Zákona o RPVS. Predávajúci je povinný na požiadanie verejného 
obstarávateľa alebo Kupujúceho predložiť všetky Zmluvy so svojimi subdodávateľmi. Porušenie 
ktorejkoľvek z povinností Predávajúceho podľa tohto ustanovenia Zmluvy je jej podstatným porušením a 
zakladá právo verejného obstarávateľa spoločne s Kupujúcim na odstúpenie od tejto Zmluvy s právnymi 
účinkami ukončenia Zmluvy ex tunc, a/alebo právo verejného obstarávateľa a Kupujúceho požadovať od 
Predávajúceho zaplatenie Zmluvnej pokuty vo výške maximálneho finančného limitu dohodnutého podľa 
tejto Zmluvy, čím nie je nijako dotknutý nárok verejného obstarávateľa a Kupujúceho požadovať od 
Predávajúceho náhradu škody vzniknutej Kupujúcemu v dôsledku nesplnenia vyššie uvedených povinností 
Predávajúceho. 

9. Odstúpenie od Zmluvy nemá vplyv na nárok na náhradu škody vzniknutej porušením Zmluvy a nároku na 
Zmluvnú pokutu. 
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X. Osobitné ustanovenia 

1. Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že: 

a. na ich majetok nebol ku dňu uzavretia tejto Zmluvy vyhlásený konkurz alebo povolená  
reštrukturalizácia, resp. že si nie sú vedomí žiadnych skutočností nasvedčujúcich tomu, že by v 
budúcnosti mohlo dôjsť k podaniu návrhu na začatie konkurzu alebo reštrukturalizácie na ich  
majetok, 

b. voči nim nie je ku dňu uzavretia tejto Zmluvy vedené exekučné konanie, konanie o výkon 
rozhodnutia alebo dobrovoľná dražba na základe návrhu tretej osoby, na základe ktorých by mohlo 
dôjsť k scudzeniu akéhokoľvek majetku ktorejkoľvek zo Zmluvných strán v akejkoľvek forme v 
prospech akejkoľvek tretej osoby a v takom rozsahu, že by to mohlo priamym spôsobom ohroziť 
plnenie povinností Zmluvných strany podľa tejto Zmluvy, resp. že si nie sú vedomí žiadnych 
skutočností nasvedčujúcich tomu, že by v budúcnosti mohlo dôjsť k začatiu takýchto konaní, 

c. voči nim nie je ku dňu uzavretia tejto Zmluvy vedené exekučné konanie alebo konanie o výkon 
rozhodnutia z titulu nedoplatkov v súvislosti s neplnením daňových, colných  alebo odvodových 
povinností ktorejkoľvek zo Zmluvných strán, na základe ktorého (tohto konania) by mohlo dôjsť k 
scudzeniu akéhokoľvek majetku ktorejkoľvek zo Zmluvných strán v akejkoľvek forme v prospech 
akejkoľvek tretej osoby a v takom rozsahu, že by to mohlo priamym spôsobom ohroziť plnenie 
povinností Zmluvnej strany podľa tejto Zmluvy, resp. že si nie sú vedomí žiadnych skutočností 
nasvedčujúcich tomu, že by v budúcnosti mohlo dôjsť k začatiu takýchto konaní, 

d. im nie je známe, že ku dňu uzavretia tejto Zmluvy bol vyhlásený konkurz, povolená 
reštrukturalizácia, vedená exekúcia z akéhokoľvek titulu alebo dobrovoľná dražba, a na majetok tretej 
osoby, pokiaľ by takéto konania mohli priamym spôsobom ohroziť plnenie povinností ktorejkoľvek 
zo Zmluvných strán podľa tejto Zmluvy, resp. že si nie sú vedomí žiadnych skutočností 
nasvedčujúcich tomu, že by v budúcnosti mohlo dôjsť k začatiu takýchto konaní, 

e. ku dňu uzavretia tejto Zmluvy nie sú insolventní alebo neschopní platiť akékoľvek svoje peňažné 
záväzky voči svojim veriteľom v termíne ich splatnosti, resp. že je nepravdepodobné, že nedodržia 
taký záväzok vyplývajúci z inej Zmluvy dohodnutej s ktoroukoľvek treťou osobou, nedodržanie 
ktorého môže mať priamy vplyv na schopnosť ktorejkoľvek zo Zmluvných strán plniť záväzky 
podľa tejto Zmluvy, resp. že si nie sú vedomí žiadnych skutočností nasvedčujúcich tomu, že by v 
budúcnosti mohlo dôjsť k takýmto situáciám, 

f. nie sú im známe žiadne okolnosti obmedzujúce ich oprávnenie uzavrieť túto Zmluvu, najmä že 
uzatvorenie tejto Zmluvy a vykonávanie práv a plnenie záväzkov z nej vyplývajúcich nie je v rozpore 
so žiadnym rozhodnutím akéhokoľvek štátneho orgánu a nie je ani viazané na súhlas, povolenie 
alebo súhlasné vyjadrenie akejkoľvek tretej osoby v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov 
a pokiaľ áno, že takýto súhlas, povolenie alebo súhlasné vyjadrenie bolo riadne a včas vydané. 

2. Zmluvné strany vyhlasujú, že všetky vyhlásenia uvedené v predchádzajúcim bodoch tohto článku Zmluvy 
sú pravdivé a úplné a zaväzujú sa konať tak, aby riadne plnili všetky povinnosti pre nich z týchto vyhlásení 
vyplývajúce a aby nenastala žiadna negatívna okolnosť predpokladaná ustanoveniami týchto vyhlásení. 

3. Predávajúci sa zaväzuje písomne informovať Kupujúceho o všetkých zmenách údajov  zapísaných o 
Predávajúcom v obchodnom, resp. živnostenskom registri, prípadne zápise nových údajov tak, že 
oznámenie o zmene skutočností zapísaných o  Predávajúcom v obchodnom, resp. živnostenskom registri 
doručí Kupujúcemu do siedmich (7) pracovných dní od zápisu zmeny údaja, resp. od zápisu nového údaja 
do obchodného, resp. živnostenského registra, pričom k tomuto oznámeniu musí byť priložený originál 
výpisu z obchodného, resp. živnostenského registra. 

4. Zmluvné strany sú povinné vzájomne sa písomne informovať o zmene štatutárneho orgánu, alebo spôsobe 
konania štatutárneho orgánu, ako aj o zmenách v akýchkoľvek iných osobách výslovne uvedených v tejto 
Zmluve, pričom toto oznámenie musí byť druhej Zmluvnej strane doručené v lehote do siedmich (7) 
pracovných dní od takejto zmeny. 

5. Kupujúci a Predávajúci sa zaväzujú, že obchodné a technické informácie, ktoré im boli zverené Zmluvným 
partnerom, nesprístupnia tretím osobám pre iné účely, ako pre plnenie podmienok tejto Zmluvy. 
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6. Ak sa v priebehu platnosti tejto Zmluvy zistia nové skutočnosti, ktoré neboli známe pri uzatváraní Zmluvy, 
je Predávajúci povinný upozorniť Kupujúceho na takú skutočnosť. 

XI. Komunikácia Zmluvných strán 

1. Objednávky podľa tejto Zmluvy môže Predávajúcemu vystavovať Kupujúci, osoby uvedené v Prílohe č. 5 
Zmluvy alebo nimi poverené osoby.  

2. Pokiaľ nie je v Zmluve uvedené inak, akákoľvek komunikácia a iné úkony v súvislosti so Zmluvou a jej 
plnením, musia byť urobené v písomnej forme a doručené na adresy uvedené v záhlaví Zmluvy alebo na 
iné adresy alebo kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzájom písomne oznámia. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek oznámenie alebo iná formálna korešpondencia sa budú pre účely 
Zmluvy považovať za doručené: 

a) v deň doručenia zásielky, ak bola zásielka doručená osobne alebo kuriérnou službou; alebo 

b) v 5. (piaty) Pracovný deň nasledujúci po dni podania zásielky na pošte, ak bola zásielka poslaná 
doporučenou poštou alebo v deň doručenia zásielky, podľa toho, čo nastane skôr; alebo 

c) ihneď po odoslaní e-mailu, výlučne vo veci komunikácie Zmluvných strán súvisiacej s objednávkou 
alebo zrušením objednávky, alebo jej časti. 

4. Zmeny identifikačných údajov uvedených v Zmluve sú si Zmluvné strany povinné oznámiť do 5 (piatich) 
Pracovných dní od realizácie týchto zmien. V prípade zmeny osoby uvedenej v Prílohe č. 5 Zmluvy, 
postačuje ak Kupujúci v súlade s touto Zmluvou oznámi túto zmenu Predávajúcemu.   

XII. Záverečné ustanovenia 

1. Otázky a vzťahy, ktoré nie sú touto Zmluvou a súťažnými podkladmi osobitne upravené sa spravujú 
ustanoveniami ObZ a iných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

2. Túto Zmluvu je možné meniť a dopĺňať iba písomnými očíslovanými dodatkami na základe dohody 
Zmluvných strán.  

3. Táto Zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých tri vyhotovenia si ponechá Kupujúci a dve 
vyhotovenia Predávajúci. 

4. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory vyplývajúce z tejto Zmluvy budú riešiť osobným rokovaním 
o možnej dohode. Zmluvné strany sa dohodli, že vzťahy vzniknuté medzi Zmluvnými stranami na základe 
tejto Zmluvy sa riadia slovenským právnym poriadkom. Prípadné spory, o ktorých sa Zmluvné strany 
nedohodli, budú postúpené na rozhodnutie vecne a mieste príslušnému súdu podľa sídla odporcu. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že ktorákoľvek Zmluvná strana môže kedykoľvek započítať pohľadávku, ktorú 
má voči druhej Zmluvnej strane proti akejkoľvek pohľadávke (bez ohľadu na to, či je v čase započítania 
splatná alebo nie), ktorú má druhá Zmluvná strana. Ak sú započítavané pohľadávky denominované v 
rôznych menách, Zmluvná strana je oprávnená pre účely započítania prepočítať čiastku ktorejkoľvek 
pohľadávky do meny druhej pohľadávky, pričom použije výmenný kurz stanovený v kurzovom lístku 
publikovanom Európskou centrálnou bankou.  

6. Zmluvné strany prehlasujú, že si túto Zmluvu pred jej podpisom prečítali, bola uzatvorená podľa ich 
slobodnej a vážnej vôle, nie v tiesni za jednostranne nevýhodných podmienok, s jej obsahom bez výhrad 
súhlasia a na znak súhlasu ju podpisujú. 

7. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania obidvoma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle Kupujúceho v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o 
slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

8. Neodlučiteľnou súčasťou Zmluvy sú nasledujúce prílohy:  

 Príloha č. 1 – Opis predmetu Zmluvy,  

 Príloha č. 2 – Cenník Tovaru, predpokladané množstvo Tovaru a finančný limit Rámcovej Zmluvy, 

 Príloha č. 3 – Zoznam subdodávateľov,  
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 Príloha č. 4 – Objednávkový formulár 

 Príloha č. 5 – Zoznam dodacích miest a osôb oprávnených realizovať objednávky na jednotlivé 
dodacie miesta formulár 

 Príloha č. 6 – Vzor dodacieho listu 

 

Za Kupujúceho Za Predávajúceho 

 

V Bratislave dňa (doplniť) 

 

V Novom Meste nad Váhom, dňa 24.9.2021 

...................................................................... 

Ján Hrčka, starosta 

 

 

 

 

...................................................................... 

Ing. Petr Sekula, konateľ 

v. z. Ing. Daniel Dlugoš, splnomocnenec 

na zákl. splnomocnenia zo dňa 1.6.2021 

 



 

 
 

Príloha č. 1 Opis predmetu Zmluvy 

Časť 7: Mrazená zelenina, mrazené výrobky a ryby 

Špecifikácia predmetu Zmluvy a požiadavky na predmet Zmluvy : 

1. Predmetom Zmluvy je nákup a dodávka hlbokozmrazenej zeleniny, mrazených výrobkov a rýb. Ryby musia 
byť hlbokozmrazené, nie rozmrazené, percentuálny podiel glazúry v tolerancii najviac do 15 %. V prípade 
dodania rozmrazených rýb alebo percentuálny podiel glazúry bude viac ako 15 %, bude sa táto skutočnosť 
považovať za hrubé porušenie rámcovej zmluvy. 

2. Tovar musí byť dodaný nepoškodený v najvyššej kvalite, prvej akostnej triedy, s vysledovateľnosťou pôvodu v súlade 

s platnou legislatívnou SR a EÚ. 

3. Súčasťou predmetu Zmluvy sú aj súvisiace služby spojené s dopravou na miesto dodania, naložením a vyložením 

dodávaného Tovaru do skladu na miesto určenia. Obaly, označenie a preprava musia byť v súlade s ustanoveniami 

zákona č. 152/1995 Z. z. o potravinách v platnom znení, vrátane vykonávacích predpisov k tomuto zákonu a ďalších 

všeobecne záväzných platných predpisov, noriem a Potravinového kódexu SR. Doprava Tovaru do miesta plnenia 

Zmluvy musí byť vykonávaná prostredníctvom vozidiel spĺňajúcich hygienické štandardy kladené na vozidlá určené 

na prepravu potravín a surovín v zmysle Potravinového kódexu SR.  

4. Predmet Zmluvy musí spĺňať všetky zákonom stanovené normy pre daný predmet Zmluvy a musí spĺňať všetky 

požiadavky na zdravotne nezávadný Tovar. 

5. Dodaný Tovar musí spĺňať všetky predpisy zodpovedajúce potravinárskemu kódexu. Tovar musí byť označený na 

obale v súlade s § 9 zákona č. 152/1995 Z.z. v znení neskorších predpisov o potravinách a § 3 Výnosu Ministerstva 

pôdohospodárstva Slovenskej republiky a Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky. 

6. Odkaz technickej špecifikácie na obchodnú značku alebo výrobcu Tovaru je uvádzaný z dôvodu garantovania 

vlastností a kvalitatívnych parametrov Tovaru. Pripúšťa sa Tovar podľa špecifikácie nahradiť ekvivalentným Tovarom 

rovnakých alebo lepších vlastností a kvality. Dôkazné bremeno o súlade vlastností s požadovanými parametrami je na 

strane uchádzača. 

7. Dodaný Tovar nesmie obsahovať geneticky modifikované organizmy alebo geneticky modifikované mikroorganizmy 

podľa § 4 ods. 1 a ods. 2 zákona č. 151/2002 Z. z. o používaní genetických technológií a geneticky modifikovaných 

organizmov, v znení neskorších predpisov, dodávateľ túto skutočnosť uvedie aj na dodacom liste. Nesplnenie 

povinností podľa tohto odseku sa považuje za hrubé porušenie zmluvných podmienok. 

8. Kupujúci bude akceptovať aj dodanie Tovaru vo veľkoobchodných baleniach, v prípade ak spotrebiteľské balenie, 

bude svojím obalom/veľkosťou spĺňať hmotnosť/objem stanovený Kupujúcim v prílohe č. 2 Zmluvy. 

9. V prípade porušenia platných právnych predpisov, týkajúcich sa zabezpečenia bezpečnosti potravín zo strany 

Dodávateľa a prípadného zistenia tohto porušenia zo strany kontrolného orgánu, preberá Dodávateľ na seba všetky 

náklady, súvisiace s prípadným sankčným postihom Objednávateľa kontrolným orgánom. 

10. Minimálne požiadavky verejného obstarávateľa na Mrazenú zeleninu, mrazené výrobky a ryby: 

a) Hlbokozmrazenou potravinou určenou na ľudskú spotrebu (ďalej len „hlbokozmrazená potravina“) je 

potravina, ktorá bola podrobená vhodnému procesu rýchleho zmrazenia, pri ktorom je v závislosti od typu 

výrobku čo najrýchlejšie prekonaná zóna maximálnej kryštalizácie a výsledná teplota výrobku je vo všetkých 

jeho častiach trvalo udržiavaná na úrovni najmenej – 18 °C alebo nižšej. Pri uvádzaní na trh musí byť táto 

vlastnosť uvedená na označení. 

b) Suroviny na výrobu hlbokozmrazenej potraviny musia byť zdravotne neškodné, v požadovanej kvalite a 

čerstvosti. 

c) Príprava a hlboké zmrazenie sa musia realizovať okamžite za použitia vhodného technického zariadenia, aby 

sa chemické, biochemické a mikrobiologické zmeny obmedzili na minimum. 

d) Počas skladovania, uchovávania alebo prepravy hlbokozmrazenej potraviny sa pri zachovaní 
správnej skladovacej a prepravnej praxe) môže teplota potraviny prechodne zvýšiť najviac na -15 
°C.  



 

 
 

e) Hlbokozmrazená potravina, ktorá je určená na uvedenie na trh konečnému spotrebiteľovi, musí 
byť balená do vhodného obalu, ktorý ju chráni pred vysušením, znečistením, mikrobiálnou a inou 
vonkajšou kontamináciou.  

f) Hlbokozmrazená potravina, ktorá je určená na uvedenie na trh konečnému spotrebiteľovi alebo 
reštaurácii, nemocnici, závodnej jedálni alebo inému zariadeniu spoločného stravovania, musí mať:  

 názov doplnený slovom „hlbokozmrazený“ v príslušnom gramatickom tvare,  

 okrem dátumu minimálnej trvanlivosti uvedenú aj lehotu, počas ktorej môže konečný 
spotrebiteľ uchovávať túto potravinu, a teplotu uchovávania alebo druh zariadenia, v akom 
sa musí uchovávať,  

 uvedené upozornenie, že po rozmrazení sa potravina nemá znovu zmrazovať,  

 uvedený údaj identifikujúci výrobnú dávku.  

Nesplnenie povinností podľa tohto bodu sa považuje za hrubé porušenie zmluvných podmienok. 

11. Dodaný Tovar, v prípade ak ide o ryby, musí mať doklad o vykonanej skúške na obsah ťažkých kovov. 
Dodávateľ túto skutočnosť uvedie aj na dodacom liste. Nesplnenie povinností podľa tohto odseku sa 
považuje za hrubé porušenie zmluvných podmienok. 

Tovar musí mať pred sebou minimálne tri štvrtiny záručnej doby. Tovar musí byť dodávaný v 1. 
akostnej triede, s dokladmi zodpovedajúcimi platným právnym predpisom, veterinárnym a hygienickým 
normám, Tovar musí spĺňať požiadavky zákona 152/1995 Z.z. v znení neskorších predpisov. Musí byť 
prepravovaný v hygienicky nezávadných obaloch. V prípade, že dodávané Tovary budú balené v obale, 
musia byť označené v štátnom jazyku s min. údajmi (názov výrobku, krajinu pôvodu, výrobcu, hmotnosť 
výrobku, dátum spotreby, spôsob skladovania, zoznam zložiek vo výrobku) v súlade s Nariadením EP a 
Rady EÚ č.1169/2011, Vyhláškou MPRV SR č. 243/2015 Z.z. a Zákonom č. 152/1995 Z. z. o potravinách. 
Porušenie tejto povinnosti sa považuje za hrubé porušenie zmluvných podmienok. Kupujúci pri realizácii 
dodávok Tovaru predávajúcim, bude vykonávať kontrolu preberaného Tovaru z dôvodu overenia, či 
dodaný Tovar má požadovanú kvalitu a spĺňa požadované parametre napr. overením aký čas zostáva do 
dátumu spotreby resp. dátumu minimálnej trvanlivosti.  

12. Parametre Tovaru v opise predmetu Zmluvy vychádzajú z Materiálno-spotrebných noriem a receptúr pre 
školské stravovanie (ďalej len „MSN“) vydaných Ministerstvom školstva, vedy, výskumu a športu 
Slovenskej republiky. V prípade ak pri opise jednotlivej položky Tovaru, alebo v rámci tohto opisu 
predmetu Zmluvy nie je uvedená špecifikácia, alebo ak štandardy na Tovar v rámci MSN sú prísnejšie ako 
v opise jednotlivých zložiek Tovaru, alebo v tomto opise predmetu Zmluvy, platia minimálne štandardy 
kladené na Tovar v rámci MSN. 

13. Predpokladané množstvá a špecifikácia jednotlivých zložiek Tovaru sú špecifikované v Prílohe č. 2 
Rámcovej zmluvy. 

 

  



 

 
 

Príloha č. 2 Cenník Tovaru, predpokladané množstvo Tovaru a finančný limit Rámcovej Zmluvy 

UPOZORNENIE: Všetky položky 
musia byť vyplnené. 

   
Kritérium 1 Krit

ériu
m 2 

Označenie 
navrhovanej položky 

  

P
o
l. 
č
. 

Názov Minimálne 
požiadavky na 
položku 

M
J 

 
Predp
oklad
aný 
počet 
jedno
tiek 
za 24 
mesia
cov  

Jed
notk
ová 
cen
a v 
EU
R 
bez 
DP
H 

Sa
dz
ba 
D
P
H 
v 
% 

Jed
notk
ová 
cen
a v 
EU
R s 
DP
H 

Cena 
CEL
KOM 
s 
DPH 
za 
predp
oklad
aný 
počet 
jedno
tiek 
za 24 
mesia
cov 

Ude
lená 
Zna
čka 
kval
ity 
AN
O/
NIE 

pozná
mka 

1 rybie filé  95 % rybieho 
mäsa (Aljašská 
treska alebo 
Morská šťuka), 
bez kostí, balenie 
1 kg - 10 kg 

k
g 

    1 
000,0
0  

4,61 20 5,53 5532 nie 139025 M*FILÉ 
PORCIE 
TRES.100G 1*6KG 

glazúra 
do 5% 

                    139026 M*FILÉ 
PORCIE 
TRES.150G 1*6KG 

glazúra 
do 5% 

                    139027 M*FILÉ 
PORCIE 
TRES.120G 1*6KG 

glazúra 
do 5% 

2 rybie filety  95 % rybieho 
mäsa (Aljašská 
treska alebo 
Morská šťuka), 
bez kostí, balenie 
1 kg - 10 kg 

k
g 

    1 
328,0
0  

7,28 20 8,74 11601,
41 

nie 102325 FILETY 
ŠŤUKA KAPSKÁ 
SK 1*5KG 

glazúra 
do 5% 

                    102116 FILETY Z 
ALJAŠSKEJ 
TRESKY1*6KG 

glazúra 
10% 

3 pangasius filety 95 % rybieho 
mäsa, I trieda, 
balenie 1 kg  

k
g 

    1 
500,0
0  

3,86 20 4,63 6948 nie 106321 PANGASIUS 
FILET 1*5KG 

glazúra 
do 5% 

4 Hoki sviečková bez kože balenie 1kg k
g 

      
500,0
0  

9,36 20 11,2
3 

5616 nie 106337 HOKI NZ 
SVIEČKOVÁ 
1*5KG 

glazúra 
10% 

5 Losos  porcovaný s 
kožou alebo filet, 
min. 140 g porcie 

k
g 

      
350,0
0  

8,43 20 10,1
2 

3540,
6 

nie 167028 LOSOS 
DIVÝ PORCIE 140-
160G 5KG 

glazúra 
10%, 
porcie 

6 krabie mäso – tyčinky  surimi 35 %, 
balenie 250 g 

k
g 

      
100,00  

4,09 20 4,91 490,8 nie 172033 SURIMI 
TYČINKY 
NOWACO 10*250G 

  

7 Fazuľové struky  celé alebo rezané, 
zelené, hmotnosť  
2,5 kg  

k
g 

      
256,0
0  

1,9 20 2,28 583,6
8 

nie 414200 
FAZ.STRUKY 
KRÁJANÉ NW 
4*2,5KG 

  

8 Kukurica cukrová zrno, hmotnosť 
2,5 kg  

k
g 

      
110,00  

1,39 20 1,67 183,48 nie 418307 
M*KUKURICA 
1*2,5KG 

  

9 Mrazená zelenina 
viacdruhová - Bretanska 
zmes 

hmotnosť 300 g - 
1 kg   

k
g 

      
500,0
0  

2,1 20 2,52 1260 nie 412294 ZEL.ZMES 
BRETANSKÁ 
NOW 15*350G 

  

1
0 

Mrazená zelenina 
viacdruhová - Polievková 
zmes mix 

hmotnosť 300 g - 
1 kg   

k
g 

      
800,0
0  

1,64 20 1,97 1574,4 nie 412436 
POLIEVKOVÁ 
ZEL.ZMES 
NOW15*350G 

  

1
1 

Mrazená zelenina 
viacdruhová - Zelenina s 
kukuricou 

hmotnosť 300 g - 
1 kg   

k
g 

      
500,0
0  

1,82 20 2,18 1092 nie 412086 ZMES S 
KUKURICOU 
NOW 15*350 G 

  

1
2 

Mrazená zelenina 
viacdruhová - Zmes pod 
sviečkovú 

hmotnosť 300 g - 
1 kg   

k
g 

      
500,0
0  

1,69 20 2,03 1014 nie 412166 ZM.POD 
SVIEČKOVÚ NOW 
15*350 G 

  



 

 
 

1
3 

Mraz.zel. jednodruhová - 
Baby karotka  

hmotnosť 300 g - 
1 kg   

k
g 

      
800,0
0  

1,73 20 2,08 1660,8 nie 410101 MINI 
MRKVA NOWACO 
15*350G 

  

1
4 

Mraz.zel. jednodruhová - Kel 
rezaný 

hmotnosť 300 g - 
1 kg   

k
g 

      
150,00  

8,18 20 9,82 1472,4 nie ARO Kel rezaný 
mraz. 6x400g 

  

                    414130 KEL 
KRÁJANÝ 
NOWACO 4*2,5 
KG 

  

1
5 

Mraz.zel. jednodruhová - 
Fazuľka 

hmotnosť 300 g - 
1 kg   

k
g 

      
100,00  

1,93 20 2,32 231,6 nie 410261 FAZUĽOVÉ 
STRUKY 
KRÁJANÉ 15*350 

  

1
6 

Mraz.zel. jednodruhová - 
Hrášok 

hmotnosť 300 g - 
1 kg   

k
g 

      
150,00  

1,99 20 2,39 358,2 nie 410207 HRÁŠOK  
NOWACO 15*350 G 

  

1
7 

Mraz.zel. jednodruhová - 
Brokolica 

hmotnosť 300 g - 
1 kg   

k
g 

      
200,0
0  

2,32 20 2,78 556,8 nie 410321 
BROKOLICA 
RUŽIČKY NOW 
15*350 G 

  

1
8 

Mraz.zel. jednodruhová - 
Karfiol 

hmotnosť 300 g - 
1 kg   

k
g 

      
250,0
0  

1,89 20 2,27 567 nie 414096 KARFIOL 
RUŽIČKY NW 
4*2,5KG 

 balenie 
4 x 2,5 
kg  

1
9 

Mraz.zel. jednodruhová - 
Tekvica  

hmotnosť 300 g - 
1 kg   

k
g 

      
100,00  

1,91 20 2,29 229,2 nie 414147 TEKVICA 
STRÚHANÁ 
10*1KG 

  

2
0 

Mraz.zel. jednodruhová - 
Ružičkový kel 

hmotnosť 300 g - 
1 kg   

k
g 

      
100,00  

2,1 20 2,52 252 nie 410396 
RUŽIČKOVÝ KEL 
NOWACO 15*350G 

  

2
1 

Mraz.zel. jednodruhová - 
Kukurica 

hmotnosť 300 g - 
1 kg   

k
g 

      
150,00  

1,95 20 2,34 351 nie 410236 KUKURICA  
NOWACO 15*350 G 

  

2
2 

hranolky mrazené  10mm, zemiaky 
min. 95%, min. 
balenie 2,5 kg 

k
g 

      
800,0
0  

0,92 20 1,1 883,2 nie 450112 
*2037*HRANOLKY 
NW 5*2.5 KG 

  

2
3 

obaľovaná treska hmotnosť 250 g - 
1 kg 

k
g 

      
300,0
0  

5,47 20 6,56 1969,2 nie 166976 
OBAĽ.PORCIE Z 
TRESKY 
OBYČ1*5KG 

  

2
4 

Knedličky plnené /rôzne 
druhy/  

minimálne 3 
druhy náplní, 
balenie 500 g - 5 
kg 

k
g 

      
500,0
0  

3,46 20 4,15 2076 nie 340060 
TVAR.KNED.NUG
ÁTOVÉ NW 1*3KG 

  

                    340053 
TVAR.KNEDL.MA
RHUĽOVÉ VB 1*5 
KG 

  

                    340052 
TVAR.KNEDLE 
JAHODOVÉ NW 
1*5 KG 

  

2
5 

Špenát pretlak  pretlak, hmotnosť 
400g 

k
g 

      
350,0
0  

0,85 20 1,02 357 nie 410125 ŠPENÁT 
PRETLAK 24*450G 

  

 
Cena CELKOM s DPH za 
predpokladaný počet 
jednotiek za 24 mesiacov 

  
     

50 
400,7
70 

   

 
Počet položiek s udelenou 
Značkou kvality 

  
      

0 
  

  



 

 
 

 Príloha č. 3 – Zoznam subdodávateľov 

P. č. Identifikácia subdodávateľa (názov, IČO, sídlo/miesto 
podnikania, osoba oprávnená konať v rozsahu meno a 
priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia) 

Konkrétna časť predmetu Zmluvy, ktorú 
bude vykonávať 

1.  - - 

2.  - - 

3.  - - 

4.  - - 

5.  - - 

6.  - - 

 

  



 

 
 

Príloha č. 4 

Objednávkový formulár 

č. (doplniť číslo objednávky) 

Kupujúci: 

Názov:     Mestská časť Bratislava – Petržalka 

Sídlom:     Kutlíkova 17, 852 12 Bratislava 

IČO:    00603201 

DIČ:    2020936643 

IČ DPH:    SK2020936643 

Bankové spojenie (IBAN): SK41 5600 0000 0018 0059 9001 

Osoba oprávnená k realizácii objednávky:   (doplniť) 

E-mail oprávnenej osoby:    (doplniť) 

 

(ďalej len „Kupujúci“) 

 

Predávajúci: 

 

Názov:     Bidfood Slovakia s.r.o. 

Sídlom:     Piešťanská 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Váhom 

IČO:    34152199 

DIČ:    2020168359 

IČ DPH:    SK2020168359 

Bankové spojenie (IBAN): SK48 7500 0080 1006 1102 2233 

e-mail:    callcentrum.nm@bidfood.sk 

Konajúca prostredníctvom:  Ing. Petr Sekula, konateľ 

 

 

(ďalej len „Predávajúci“) 

Kupujúci si týmto v súlade s Rámcovou Zmluvou č. (doplniť) zo dňa (doplniť) u Predávajúceho objednáva 
Tovar v nasledujúcom rozsahu:  

P. č.  Druh Tovaru Jednotka Množstvo 

1.  rybie filé ,95 % rybieho mäsa (Aljašská treska alebo Morská šťuka), 
bez kostí, balenie 1 kg - 10 kg kg 

 

2.  rybie filety ,95 % rybieho mäsa (Aljašská treska alebo Morská 
šťuka), bez kostí, balenie 1 kg - 10 kg kg 

 

3.  pangasius filety,95 % rybieho mäsa, I trieda, balenie 1 kg  kg  

4.  Hoki sviečková bez kože,balenie 1kg kg  

5.  Losos ,porcovaný s kožou alebo filet, min. 140 g porcie kg  



 

 
 

6.  krabie mäso – tyčinky ,surimi 35 %, balenie 250 g kg  

7.  Fazuľové struky ,celé alebo rezané, zelené, hmotnosť  2,5 kg  kg  

8.  Kukurica cukrová,zrno, hmotnosť 2,5 kg  kg  

9.  Mrazená zelenina viacdruhová - Bretanska zmes,hmotnosť 300 g 
- 1 kg   kg 

 

10.  Mrazená zelenina viacdruhová - Polievková zmes mix,hmotnosť 
300 g - 1 kg   kg 

 

11.  Mrazená zelenina viacdruhová - Zelenina s kukuricou,hmotnosť 
300 g - 1 kg   kg 

 

12.  Mrazená zelenina viacdruhová - Zmes pod sviečkovú,hmotnosť 
300 g - 1 kg   kg 

 

13.  Mraz.zel. jednodruhová - Baby karotka ,hmotnosť 300 g - 1 kg   kg  

14.  Mraz.zel. jednodruhová - Kel rezaný,hmotnosť 300 g - 1 kg   kg  

15.  Mraz.zel. jednodruhová - Fazuľka,hmotnosť 300 g - 1 kg   kg  

16.  Mraz.zel. jednodruhová - Hrášok,hmotnosť 300 g - 1 kg   kg  

17.  Mraz.zel. jednodruhová - Brokolica,hmotnosť 300 g - 1 kg   kg  

18.  Mraz.zel. jednodruhová - Karfiol,hmotnosť 300 g - 1 kg   kg  

19.  Mraz.zel. jednodruhová - Tekvica ,hmotnosť 300 g - 1 kg   kg  

20.  Mraz.zel. jednodruhová - Ružičkový kel,hmotnosť 300 g - 1 kg   kg  

21.  Mraz.zel. jednodruhová - Kukurica,hmotnosť 300 g - 1 kg   kg  

22.  hranolky mrazené ,10mm, zemiaky min. 95%, min. balenie 2,5 kg kg  

23.  obaľovaná treska,hmotnosť 250 g - 1 kg kg  

24.  Knedličky plnené /rôzne druhy/ ,minimálne 3 druhy náplní, 
balenie 500 g - 5 kg kg 

 

25.  Špenát pretlak ,pretlak, hmotnosť 400g kg  

 

Miesto dodania Tovaru:   (doplniť) 

Osoba oprávnená Tovar prevziať:  

Termín dodania Tovaru:  (doplniť)  

 

Prílohy:  

1. písomné poverenie na vykonanie objednávky od 
osoby oprávnenej k uskutočňovaniu 
objednávok podľa prílohy č. 5 Zmluvy pre 
osobu poverenú na uskutočnenie objednávky 
podľa čl. III. ods. 5 Zmluvy (v prípade ak 
objednávku realizovala poverená osoba) 

 

 

Deň vystavenia objednávky: (doplniť) 

 

 

 

 

...................................................................... 

(doplniť meno osoby), osoba oprávnená k realizácii 
objednávky 



 

 
 

Príloha č. 5 

Zoznam dodacích miest a osôb oprávnených realizovať objednávky na jednotlivé dodacie miesta  

Dodacie miesto Adresa dodacieho 
miesta 

Osoba oprávnená 
vykonať 
objednávku 

Pozícia Kontakt  

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Bohrova 1 
 

Bohrova 1,  

851 01 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Bradáčova 4 

Bradáčova 4,  

851 02 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Bulíkova 25 

Bulíkova 25,  

851 04 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Bzovícka 6 

Bzovícka 6,  

851 07 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Gessayova 31 

Gessayova 31, 

851 03 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Haanova 9 

Haanova 9,  

851 04 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Holíčska 30 

Holíčska 30,  

851 05 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Iľjušinova 1 

Iľjušinova 1,  

851 01 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Jankolova 8 

Jankolova 8,  

851 04 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Lachova 31 

Lachova 31,  

851 03 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Lietavská 1 

Lietavská 1,  

851 06 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Macharova 1 

Macharova 1,  

851  01 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Pifflova 10 

Pifflova 10,  

851 01 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 



 

 
 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Rontgenova 16 

Röntgenova 16,  

851 01 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Rovniankova 8 

Rovniankova 8,  

851 02 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Strečnianska 2 

Strečnianska 2,  

851 05 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Ševčenkova 35 

Ševčenkova 35,  

851 01 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Šustekova 33 

Šustekova 33,  

851 04 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Turnianska 6 

Turnianska 6,  

851 07 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Vyšehradská 17 

Vyšehradská 17,  

851 06 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

 

  



 

 
 

Príloha č. 6 

Vzor dodacieho listu 

Dodací list 

č. (doplniť číslo dodacieho listu) 

č. (doplniť číslo objednávky) 

Kupujúci: 

Názov:     Mestská časť Bratislava – Petržalka 

Sídlom:     Kutlíkova 17, 852 12 Bratislava 

IČO:    00603201 

DIČ:    2020936643 

IČ DPH:    SK2020936643 

Bankové spojenie (IBAN): SK41 5600 0000 0018 0059 9001 

Osoba oprávnená k realizácii objednávky:   (doplniť) 

E-mail oprávnenej osoby:    (doplniť) 

 

(ďalej len „Kupujúci“) 

 

Predávajúci: 

 

Názov:     Bidfood Slovakia s.r.o. 

Sídlom:     Piešťanská 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Váhom 

IČO:    34152199 

DIČ:    2020168359 

IČ DPH:    SK2020168359 

Bankové spojenie (IBAN): SK48 7500 0080 1006 1102 2233 

e-mail:    callcentrum.nm@bidfood.sk 

Konajúca prostredníctvom:  Ing. Petr Sekula, konateľ 

 

 

(ďalej len „Predávajúci“) 

Predávajúci v súlade s objednávkou č. (doplniť) zo dňa (doplniť) dodáva Kupujúcemu Tovar 
v nasledujúcom rozsahu:  

P. č.  Druh Tovaru Jednotka Množstvo Informácia k Tovaru 

1.      

2.      

3.      

4.      

5.      



 

 
 

6.      

7.      

8.      

9.      

10.      

11.      

12.      

13.      

14.      

15.      

16.      

17.      

18.      

19.      

20.      

21.      

22.      

 

Ďalšie informácie potrebné pre dodanie Tovaru: (vyhlásenia o neškodnosti Tovaru a pod) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Miesto dodania Tovaru uvedené v objednávke:   (doplniť) 

Dátum dodania Tovaru:     (doplniť)  

 

 

 

...................................................................... 

(doplniť meno osoby), osoba oprávnená 
k prevzatiu objednávky 

...................................................................... 

(doplniť meno osoby), dodávateľ 
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Rozhodnutie

Dhai13 3 2013

RegionSlny Urad verejn6ho zdravotnlctva so sidlom vo Vel'kom Krti5i ako prlsluSnli o196n podl'a $ 3
ods. lpism.c) vspojenl sprilohoue. 1a$6ods.3pism.g) z6konae.35512007Z.z.oochrane,
podpore a rozvoji verejn6ho zdravia a o zmene a doplneni niektorfch zdkonov, ( d'alej len z6k. d.

35512007 Z. z._) po preskUmani Ziadosti ucastnika konania EQUUS a.s., Hviezdna 38, 821 06
Bratislava, tCO 36 263 605, zo dfra 13.12.20'12 o vydanie posudku k ndvrhu na uvedenie
priestorov ZAvod Vinica - Viroba hlbokozmrazenej zeleniny a ovocia, hlbokozmrazenfch
polievok a hotovfch jed6l, Cesta slobody 77'1, 991 28 Vinica do prev6dzky takto

rozhodol :

Regiondlny 0rad verejn6ho zdravotnlctva so sidlom vo Vel'kom Krti5i podl'a $ 13 ods.4 pism. a)
z€tkonae.35512A07 Z.z. a $ 46 a $ 47 zdkona e.7111967 Zb. o sprdvnom konani vzneni neskor5ich
predpisov(d'alej len,, spr6vny poriadok" ) s 0 h lasi sn6vrhom EQUUSa.s., Hviezdna38,821 06
Bratislava, ICO 36 263 605, zo dfia 13.12.2012 na uvedenie priestorov ZAvod Vinica-Vfroba
hlbokozmrazenej zeleniny a ovocia, hlbokozmrazenfch polievok a hotovich jed6l, Cesta
slobody 771,99128 Vinica do previdzky,
Zirovert sa poZaduje na z6klade $ 27 ods.1 zitk. d, 35512007 Z. 2., aby 0dastnlk konania, ako
prevSdzkovatel'zdroja hluku zabezpedil, aby pocas naklSdky suroviny a expedicie hotovfch vlrobkov
bola expozicia obyvatel'ov a ich prostredia co najniZSia a neprekro0ila pripustne hodnoty pre detl,
veOer a noc ustanoven6 vo Vyhl65ke MZ SR a.54912007 2.2., ktorou sa ustanovuj0 podrobnosti
o pripustnfch hodnotdch hluku, infrazvuku a vibrdcii a o poZiadavk5ch na objektiviz6ciu hluku,
infrazvuku a vibr6cii v Zivotnom prostredi, v znenI vyhld$ky MZ SR e.237120092.2.

Odovodnenie:
Udastnlk konania poZiadal dna '13J22012 listom c.2012100716 podl'a $ 52 ods.1 pism. b)

zlkona 35512007 Z. z. prislu5nli orgdrn verejn6ho zdravotnlctva o vydanie posudku k n6vrhu na
uvedenie priestorov ,, ZAvod Vinica - vlroba hlbokozmrazenej zeleniny a ovocia, hlbokozmrazenfch
polievok a hotovfch jed6l do prev6dzky.

Presk[manlm predmetn6ho podania bolo zisten6:
V existuj0cej prev6dzke firmy EQUUS a.s., Hviezdna 38,821 06 Bratislava - Ziwod Vinica - Vifroba
hlbokozmrazenej zeleniny a ovocia, hlbokozmrazenlich polievok a hotovlch jeddl, Cesta slobody 771,
991 28 Vinica, do5lo k dispozidnlm zmendm niektorlch objektov, k roz5lreniu skladovlich priestorov,
k prestavbe dasti kotolne.
PrevSdzkovanim jednotlivlch hiil doch6dza k vzniku hluku. Ked'Ze merania hluku vo vonkaj5om
prostredi nebolo moZn6 zabezpedit' v stanovenej lehote / nepriazniv6 poveternostne podmienky/,
konanie bolo preru5en6 dia 11.2.2013 do doby doplnenia podania, najneskOrdo 13.3.2013. Vkonani
sa pokradovalo dria 7.3.2013 po predloZenI Protokolu z merania hluku vo vonkajSom prostredi, ev.
dislo 13-028-h, vykonanfm spolocnost'ou EnA CONSULT Topol'cany, s.r.o., 956 12 Presel'any 565,
dria 20.2.2013. Z vlsledkov meranI vyplliva, 2e je potrebnd upravit' spOsob expedicie hotovlch
vfrobkov a nakl;idky suroviny - vyplnanie motorov vozidiel a ich chladiacich jednol;sk 1' pripade
expedicie vo vedernej a nodnej dobe alebo pri nakl6dke viac ako 2 kamionov cez dei, ale zdroveti
zabezpedit' dodrZanie teplotn6ho rel'azca aj podas expedlcie hotovlTch hlbokozmrazen5ich hotovlich
vfrobkov. Odporteania na [pravu prevdrdzkovania su uveden6 v protokole z merania.
Potravindrska prev6dzka je zameran6 na spracovanie zakladnlich surovin, vlrobu hotovlich produktov
v spotrebitel'skom balenl - hlbokozmrazenej zeleniny, ovocia a hotovfch jedal, balenie a skladovanie
tlichto vyirobkov.

Rozhodnutle tradobudlo
a lr vYkonetdltd ditom



Priestory prevadzky,Charakter a novO dispOziё nO rleSenlel
HornS 6ast' prev6dzkyl nad cestou/: expedicia, sklad obalov6ho materialu, 2 mraziarenske sklady
surovln, mraziarenskli sklad hotovfch jeddl, chladiarenskf sklad, manipula6n6 miestnost', prirudnyi
sklad, vfrobnd hala I orezlval,e, flotadn6 mydka, blanSer 2x, linka na vfrobu halu5iek, zmrazovfra,
zmrazovaci tunel 2x, laserovdr triedidka, vel'kostn5 triedieka/, 2 baliarne, karton6Z, administrativna
miestnost', miestnost'majsteriek, rirdr2b6renskS dielha, elektrorozvodria, sklad korenin, sklad distiacich
a dezinfekdnyich prostriedkov, strojovrla kompresorovne, elektrorozvodfia, kotolha, laserov6 triedidka,
detektor kovov, vfrobn6 vonkajSia dast'/ linka na spracovanie hr55ku, linka na spracovanie kukurice,
odpadov6 pdrsyl, mraziarenskf sklad surovln. Soci6lno-hygienick6 zAzemie pre pracovnikov tvori -
Sattia civiln6ho obledeniaZeny, WC Zeny, sprchy Zeny, cist6 Satria Zeny, Satia civiln6ho obledenia -
muZi, WC muZi, sprchy muZi, distdr Satna muZi. Sridast'ou objektu prev6dzky je aj administrativna
budova a budova vr6tnice.
Spodnd dast' prev6dzky I pod cestou /: expedicia, 2 mraziarenske sklady, baliareri / balidky na 5pen6U,
zmrazovia I zmrazovaci tunel/, vlrobn5 hala- vn0torn6 dast' / blan56r, mydky/, vlrobn6 hala
vonkaj$ia 6ast' / prijimaci st6l/, miestnost' majsteriek, strojovria kompresorovne, elektrorozvodfia,
0dr2b6rska dieltia. Soci6lno - hygienicke zitzemie pre pracovnikov tvori - Satrla Spinav6 dast', sprchy,
WC muZi, WC Zeny, miestnost' na umfvanie topdnok, umyvdrrka, denn6 miestnost'. Podlahy a steny
v prev6dzke sI z l'ahko distitel'n!ch a dezinfikovatel'nfch materi6lov. Podlahy srj vyspSdovane ku
kanalizadnlm vpustiam. V celej prev6dzke 1a zabezpeden6 dostatodn6 mnoZstvo teplej t 4S'C I
a studenej ted0cej pitnej vody. Osvetlenie v prev6dzke je zdruZen6. TekutlT technologick! odpad sa
odvldza cez lapad tukov do kanaliz5cie ndsledne do zbernej nbdrZe odpadovlich vOd. Manipul6cia
s organicklTm odpadom Zivoei5neho pOvodu sa uskutodnuje na z6klade dohody s kafil6riou. Organick!
odpad rastlinn6ho pOvodu sa vyuZlva na skrmovanie v Zivodi5nej vfrobe. Pristupov6 komunik6cie s0
spevnen6, bezpraSn6.

Sortiment vfrobkov: hlbokozmrazenS zelenina a ovocie, hlbokozmrazen6 hotov6 pokrmy,
hlbokozmrazen6 polievky.

Technologick! postup v5iroby jednotlivfch druhov produktov je srjdast'ou vypracovan6ho pl6nu
spr6vnej vlTrobnej praxe, Prev6rdzka mazabezpedenli jednosmernf vfrobnf proces.

Pri previidzkovanI musia byt' dodrZan6 ustanovenia : Nariadenia /ES/ d,. 85212004 Europskeho
Parlamentu a Rady o hygiene potravin, Nariadenia /ES/ e. 85312004 Europskeho Parlamentu a Rady,
ktorfm sa ustanovuj0 osobitn6 hygienicke predpisy pre potraviny ZivodiSneho pOvodu, zAk. e,.

35512007 Z.z. oochrane, podpore arozvoji verejn6ho zdravia aozmene adoplneni niektonich
zdkonov, zAk. e152195 o potravin€rch v znenI neskor5lch predpisov a Potravinoveho k6dexu SR.
Podl'a $ 16 ods.1 zlkona e35512007 Z.z. je potrebn6 zamestn6vat' pracovnikov s predpisanou
odbornou spdsobilost'ou a mat'o tom doklady. Srldasne sa vyZaduje, aby pracovnici, ktori manipulujri
s potravinami mali potvrdenie o zdravotnej spOsobilosti od prlslu5ndho oSetrujUceho lek6ra.

Po presk0mani predloZenfch podkladov sa rozhodlo tak, ako je to uvedend vo vlirokovej 0asti
tohto rozhodnutia.

Poudenie:
Podl'a $ 53 a 54 sprdvneho poriadku proti tomuto rozhodnutiu moZno podat'odvolanie v lehote do'15
dnl odo dtia jeho dorudenia na Region6lny rirad verejn6ho zdravotnictva so sldlom vo Vel'kom Krtisi,
ul. Banlcka d.5, 990 01 Vel'k! Krti5, ktor57 rozhodnutie vydat.

Toto rozhodnutie je presk0matel'n6 sudom podl'a piatej dasti obdianskeho sridneho poriadku.

Rozhodnutie dostane:
EQUUS a.s.
Hviezdna d.38
82106 Bratislava
Na vedomie :

RUvz - vetkli Krtis
RVPS - Vel'kyi Krti5

、D4,乃マ」
MUDr Slavka D
region6lna hygienidka

/
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Krajská veterinární správa 
Státní veterinární správy 
pro Středočeský kraj 
Černoleská 1929, 256 38  Benešov 

Č. j. SVS/2017/007839-S 

R O Z H O D N U T Í  

Krajská veterinární správa Státní veterinární správy pro Středočeský kraj, Černoleská 1929, 
Benešov, jako věcně a místně příslušný správní orgán podle ustanovení § 47 odst. 4 a odst. 7 a § 49 
odst. 1 písm. h) bodu 2 a § 77c odst. 1 písm. b) zákona č. 166/1999 Sb., o veterinární péči a o změně 
některých souvisejících zákonů (veterinární zákon), rozhodla v souladu s článkem 31 odst. 2 nařízení 
(ES) č. 882/2004 o úředních kontrolách za účelem ověření dodržování právních předpisů týkajících se 
krmiv a potravin a pravidel o zdraví zvířat a dobrých životních podmínkách zvířat o žádosti, kterou podal: 
název firmy: Bidfood Kralupy s.r.o., místo podnikání: V Růžovém údolí 553, obec a PSČ firmy: 278 01 
Kralupy nad Vltavou, IČ: 26724359, dne 2.1.2017 o schválení podniku, závodu nebo jiného zařízení, v 
němž se zachází se živočišnými produkty 

takto: 

podnik, závod nebo jiné zařízení, v němž se zachází se živočišnými produkty (provozovna): 

- jméno nebo název podniku: Bidfood Kralupy s.r.o. 

na adrese 

- ulice podniku: V Růžovém údolí 553 

- obec a PSČ podniku: 278 01 Kralupy nad Vltavou 

provozovatele (obchodní firma, nebo název) 

- název firmy: Bidfood Kralupy s.r.o. 

se sídlem podnikání 

- místo podnikání: V Růžovém údolí 553 

- obec a PSČ firmy: 278 01 Kralupy nad Vltavou 

identifikační číslo (IČ): 26724359 

se schvaluje 

pro následující typy provozů: bourárna, porcovna, mrazírenský sklad, chladírenský sklad, sklad při 
neřízené teplotě, výrobna masných výrobků a masných polotovarů, porážka ryb, zpracovna ryb, rybích 
výrobků a zvěřiny, zařízení pro nakládání se zvěřinou, zařízení pro uchování těl ulovené volně žijící 
zvěře, 

Uvedenému podniku je přiděleno schvalovací číslo CZ 9826  

 

Schvaluje provozní a sanitační řád ze dne 1.2.2017 pro shora uvedenou provozovnu. 

 

Nabytím právní moci tohoto rozhodnutí pozbývá platnosti předchozí doklad o schválení a 
registraci č. j. SVS/2966/2013-KVSS, vydaný dne 7.1.2013. 
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O d ů v o d n ě n í  

V souladu s ustanovením § 68 odst. 4 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, v platném znění, 
se od odůvodnění rozhodnutí upouští, neboť účastníkovi řízení bylo na základě jeho žádosti v plném 
rozsahu vyhověno. 

P o u č e n í  

Proti tomuto rozhodnutí lze podat odvolání do 15 dnů ode dne jeho doručení k Ústřední 
veterinární správě Státní veterinární správy prostřednictvím Krajské veterinární správy Státní veterinární 
správy pro Středočeský kraj, Černoleská 1929, Benešov. 

V Benešově dne 16.01.2017 

otisk úředního razítka 

MVDr. Otto Vraný 
ředitel 

podepsáno elektronicky 

Obdrží do datové schránky: Bidfood Kralupy s.r.o. 

 

 

 



Krajská veterinární správa 
Státní veterinární správy 
pro Středočeský kraj 
 
Černoleská 1929, Benešov, 256 01 
T: +420 317 742 033, F: +420 317 723 011 
Elektronická adresa podatelny: 
epodatelna.kvss@svscr.czID datové schránky: wx98b5p 
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Příloha k rozhodnutí č. j.: SVS/2017/007839-S     

Doklad 
o schválení a registraci 

vydaný podle ustanovení § 49 odst. 1 písm. h) bod 2. zákona č. 166/1999 Sb., o veterinární 
péči a o změně některých souvisejících zákonů (veterinární zákon), ve znění pozdějších 

předpisů, podle článku 31 odst. 2 písm. c) nařízení EP a Rady (ES) č. 882/2004 
a článku 3 odst. 1 nařízení EP a Rady (ES) č. 854/2004 

Označení podniku, závodu, nebo jiného zařízení (provozu), v němž se zachází se živočišnými produkty: 

Bidfood Kralupy s.r.o. 

 
Adresa podniku: 

V Růžovém údolí 553, 278 01 Kralupy nad Vltavou 
 

 

 
 
Firma 

Název firmy: 

Bidfood Kralupy s.r.o. 
 

Sídlo nebo adresa: 

V Růžovém údolí 553, 278 01 Kralupy nad Vltavou 
 

IČ: 26724359 

Veterinární schvalovací číslo CZ 9826 
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Typy provozů, pro které je vydáno schválení: 

bourárna, porcovna,  

mrazírenský sklad, chladírenský sklad, sklad při neřízené teplotě,  

výrobna masných výrobků a masných polotovarů, porážka ryb, zpracovna ryb, rybích výrobků a zvěřiny,  

zařízení pro nakládání se zvěřinou, zařízení pro uchování těl ulovené volně žijící zvěře, 

Krajská veterinární správa, která vydala toto schválení, je oprávněna je pozastavit nebo odejmout, 
jestliže zjistí, že požadavky nebo podmínky, za kterých bylo vydáno, nejsou dodržovány. 

V Benešově dne 16.01.2017 

MVDr. Otto Vraný 
ředitel 

podepsáno elektronicky 
 

Správní poplatek 100.- Kč uhrazen 



Príloha č. 2 Rámcovej zmluvy - Cenník Tovaru, predpokladané množstvo Tovaru a finančný limit Rámcovej Zmluvy 

Časť č. 7 - Mrazená zelenina, mrazené výrobky a ryby 

Názov zákazky: "Potraviny pre školské jedálne 2021-2023"

Obchodné meno uchádzača: Bidfood Slovakia s.r.o.

Adresa/sídlo uchádzača: Piešťanská 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Váhom

 

IČO: 34152199

DIČ: 2020168359

Platca DPH: áno / nie (nehodiace sa prečiarknuť)

UPOZORNENIE: Všetky položky musia byť vyplnené. Kritérium 2

Pol. 

č.
Názov Minimálne požiadavky na položku MJ

 

Predpoklad

aný počet 

jednotiek 

za 24 

mesiacov 

Jednotkov

á cena v 

EUR bez 

DPH

Sadzba 

DPH v 

%

Jednotková 

cena v EUR 

s DPH

Cena 

CELKOM s 

DPH za 

predpokladan

ý počet 

jednotiek za 

24 mesiacov

Udelená 

Značka 

kvality 

ANO/NIE

poznámka

1 rybie filé 

95 % rybieho mäsa (Aljašská treska alebo Morská šťuka), bez kostí, 

balenie 1 kg - 10 kg kg 1 000,00     
4,61 20 5,53 5532 nie

139025 M*FILÉ PORCIE TRES.100G 1*6KG glazúra do 5%

139026 M*FILÉ PORCIE TRES.150G 1*6KG glazúra do 5%

139027 M*FILÉ PORCIE TRES.120G 1*6KG glazúra do 5%

2 rybie filety 

95 % rybieho mäsa (Aljašská treska alebo Morská šťuka), bez kostí, 

balenie 1 kg - 10 kg kg 1 328,00     
7,28 20 8,74 11601,41 nie

102325 FILETY ŠŤUKA KAPSKÁ SK 1*5KG glazúra do 5%

102116 FILETY Z ALJAŠSKEJ TRESKY1*6KG glazúra 10%

3 pangasius filety 95 % rybieho mäsa, I trieda, balenie 1 kg kg 1 500,00     3,86 20 4,63 6948 nie 106321 PANGASIUS FILET 1*5KG glazúra do 5%

4 Hoki sviečková bez kože balenie 1kg kg 500,00        9,36 20 11,23 5616 nie 106337 HOKI NZ SVIEČKOVÁ 1*5KG glazúra 10%

5 Losos porcovaný s kožou alebo filet, min. 140 g porcie kg 350,00        8,43 20 10,12 3540,6 nie 167028 LOSOS DIVÝ PORCIE 140-160G 5KG glazúra 10%, porcie

6 krabie mäso – tyčinky surimi 35 %, balenie 250 g kg 100,00        4,09 20 4,91 490,8 nie 172033 SURIMI TYČINKY NOWACO 10*250G

7 Fazuľové struky celé alebo rezané, zelené, hmotnosť  2,5 kg kg 256,00        1,9 20 2,28 583,68 nie 414200 FAZ.STRUKY KRÁJANÉ NW 4*2,5KG

8 Kukurica cukrová zrno, hmotnosť 2,5 kg kg 110,00        1,39 20 1,67 183,48 nie 418307 M*KUKURICA 1*2,5KG

9 Mrazená zelenina viacdruhová - Bretanska zmes hmotnosť 300 g - 1 kg  kg 500,00        2,1 20 2,52 1260 nie 412294 ZEL.ZMES BRETANSKÁ NOW 15*350G

10 Mrazená zelenina viacdruhová - Polievková zmes mix hmotnosť 300 g - 1 kg  kg 800,00        1,64 20 1,97 1574,4 nie 412436 POLIEVKOVÁ ZEL.ZMES NOW15*350G

11 Mrazená zelenina viacdruhová - Zelenina s kukuricou hmotnosť 300 g - 1 kg  kg 500,00        1,82 20 2,18 1092 nie 412086 ZMES S KUKURICOU NOW 15*350 G

12 Mrazená zelenina viacdruhová - Zmes pod sviečkovú hmotnosť 300 g - 1 kg  kg 500,00        1,69 20 2,03 1014 nie 412166 ZM.POD SVIEČKOVÚ NOW 15*350 G

13 Mraz.zel. jednodruhová - Baby karotka hmotnosť 300 g - 1 kg  kg 800,00        1,73 20 2,08 1660,8 nie 410101 MINI MRKVA NOWACO 15*350G

14 Mraz.zel. jednodruhová - Kel rezaný hmotnosť 300 g - 1 kg  kg 150,00        8,18 20 9,82 1472,4 nie ARO Kel rezaný mraz. 6x400g

414130 KEL KRÁJANÝ NOWACO 4*2,5 KG

15 Mraz.zel. jednodruhová - Fazuľka hmotnosť 300 g - 1 kg  kg 100,00        1,93 20 2,32 231,6 nie 410261 FAZUĽOVÉ STRUKY KRÁJANÉ 15*350

16 Mraz.zel. jednodruhová - Hrášok hmotnosť 300 g - 1 kg  kg 150,00        1,99 20 2,39 358,2 nie 410207 HRÁŠOK  NOWACO 15*350 G

17 Mraz.zel. jednodruhová - Brokolica hmotnosť 300 g - 1 kg  kg 200,00        2,32 20 2,78 556,8 nie 410321 BROKOLICA RUŽIČKY NOW 15*350 G

18 Mraz.zel. jednodruhová - Karfiol hmotnosť 300 g - 1 kg  kg 250,00        1,89 20 2,27 567 nie 414096 KARFIOL RUŽIČKY NW 4*2,5KG balenie 4 x 2,5 kg

19 Mraz.zel. jednodruhová - Tekvica hmotnosť 300 g - 1 kg  kg 100,00        1,91 20 2,29 229,2 nie 414147 TEKVICA STRÚHANÁ 10*1KG

20 Mraz.zel. jednodruhová - Ružičkový kel hmotnosť 300 g - 1 kg  kg 100,00        2,1 20 2,52 252 nie 410396 RUŽIČKOVÝ KEL NOWACO 15*350G

21 Mraz.zel. jednodruhová - Kukurica hmotnosť 300 g - 1 kg  kg 150,00        1,95 20 2,34 351 nie 410236 KUKURICA  NOWACO 15*350 G

22 hranolky mrazené 10mm, zemiaky min. 95%, min. balenie 2,5 kg kg 800,00        0,92 20 1,1 883,2 nie 450112 *2037*HRANOLKY NW 5*2.5 KG

23 obaľovaná treska hmotnosť 250 g - 1 kg kg 300,00        5,47 20 6,56 1969,2 nie 166976 OBAĽ.PORCIE Z TRESKY OBYČ1*5KG

24 Knedličky plnené /rôzne druhy/ minimálne 3 druhy náplní, balenie 500 g - 5 kg kg 500,00        3,46 20 4,15 2076 nie 340060 TVAR.KNED.NUGÁTOVÉ NW 1*3KG

340053 TVAR.KNEDL.MARHUĽOVÉ VB 1*5 KG

340052 TVAR.KNEDLE JAHODOVÉ NW 1*5 KG

25 Špenát pretlak pretlak, hmotnosť 400g kg 350,00        0,85 20 1,02 357 nie 410125 ŠPENÁT PRETLAK 24*450G

Cena CELKOM s DPH za predpokladaný počet jednotiek za 24 mesiacov 50 400,770

Počet položiek s udelenou Značkou kvality 0

vyplní uchádzač

Kritérium 1

Označenie navrhovanej položky



Čestne vyhlasujem, že uvedené údaje sú pravdivé a sú v súlade s predloženou ponukou.

V Novom Meste nad Váhom, dňa 24.9.2021 Poznámka: je potrebné odoberať ucelené kartónové balenie, veľkosť kartóna je uvedená pri názve položky.

..................................................................................

Ing. Petr Sekula, konateľ

v. z. Ing. Daniel Dlugoš, splnomocnenec

na zákl. splnomocnenia zo dňa 1.6.2021

Verejný obstarávateľ, v prípade ak je v zozname uvedená presná veľkosť balenia/hmotnosť Tovaru (Tovar nie je identifikovaný 

hmotnostným/objemovým rozsahom), bude akceptovať aj Tovar, ktorý je hmotnostne/objemovo rozdielny v rozsahu +/- 15 % k 

balieniam/hmotnostiam požadovaným verejným obstarávateľom



Krajská veterinární správa 
Státní veterinární správy 
pro Moravskoslezský kraj 
 
Na Obvodu 1104/51, Ostrava-Vítkovice, 703 00 
T: +420 596 781 910, F: +420 596 788 600 
Elektronická adresa podatelny: epodatelna.kvst@svscr.cz 
ID datové schránky: vc98dh6 

 
Č. j.: SVS/2019/099002-T 

Doklad o schválení a registraci  

vydaný podle ustanovení § 49 odst. 1 písm. h) bod 2. zákona č. 166/1999 Sb., o veterinární péči 
a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů, 

a podle čl. 31 odst. 2 písm. c) nařízení. EP a Rady (ES) č. 882/2004 o úředních kontrolách za účelem 
ověření dodržování právních předpisů týkajících se krmiv a potravin a pravidel o zdraví zvířat 

a dobrých životních podmínkách zvířat 

Označení podniku, závodu nebo jiného zařízení, v němž se zachází se živočišnými produkty: 

Bidfood Kralupy s.r.o. 

Adresa podniku: 

Palhanecká 505/15, 747 07 Opava - Jaktař 

Název firmy: 

Bidfood Kralupy s.r.o. 

Sídlo nebo adresa: 

V Růžovém údolí 553, 278 01, Kralupy nad Vltavou - Mikovice 

IČ: 26724359 

Veterinární registrační číslo CZ 81920628 

Typy provozů, pro které je vydáno schválení: 

Čerstvé maso – bourárna. Čerstvé drůbeží maso – porcovna. Králičí maso – porcovna. 

Maso farmové zvěře – bourárna. Zařízení pro nakládání se zvěřinou. 

Masná výrobna – TNMV, masné polotovary, mleté maso, alternativní výrobky. 

Prostor pro skladování – mrazírenské, chladírenské, při neřízené teplotě, zmrazování. 

Krajská veterinární správa, která vydala toto schválení, je oprávněna je pozastavit nebo odejmout, 
jestliže zjistí, že požadavky nebo podmínky, za kterých bylo vydáno, nejsou dodržovány. 

Tímto dokladem se ruší dříve vydaný doklad č.j.: SVS/2019/060951-T 

V Ostravě dne 16.08.2019 

MVDr. Severin Kaděrka 
ředitel  

podepsáno elektronicky 











Príloha č. 2 

Podiel plnenia z Rámcovej zmluvy 

 

V súlade s ustanovením § 41 ods. 1 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov, verejný obstarávateľ požaduje od uchádzačov, aby vo svojej ponuke uviedli:  

1. percentuálny podiel zákazky, ktorý majú v úmysle zadať tretím osobám,  

2. zoznam všetkých navrhovaných subdodávateľov,  

3. uvedenie predmetu subdodávky.  

 

Uchádzač uvedie v ponuke – tabuľka č. 1 podiel zákazky, ktoré má v úmysle zadať tretím osobám, ako aj 

navrhovaných subdodávateľov a predmety subdodávok. Ak uchádzač nemá v úmysle zadať podiel zákazky 

tretím osobám, je túto skutočnosť povinný vyslovene uviesť vo svojej ponuke. 

 

Tabuľka č. 1 

P. 

č. 

Identifikácia subdodávateľa (názov, IČO, 

sídlo/miesto podnikania, osoba oprávnená 

konať v rozsahu meno a priezvisko, adresa 

pobytu, dátum narodenia) 

Predmet subdodávky 

1. 
- - 

2. 
- - 

3. 
- - 

 
  

 

 

 

 

V Novom Meste nad Váhom, dňa 24.9.2021 

 

 

 

 

.................................................................................... 

Ing. Petr Sekula, konateľ 

v. z. Ing. Daniel Dlugoš, splnomocnenec 

na zákl. splnomocnenia zo dňa 1.6.2021 

 



Príloha č. 3  

Návrh na plnenie kritérií 

 

1. Návrh na plnenie kritéria 

Obchodné meno uchádzača:1 Bidfood Slovakia s.r.o. 

Adresa uchádzača: Piešťanská 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad 

Váhom 

IČO uchádzača: 34152199 

Meno oprávnenej osoby podpisovať za firmu: Ing. Petr Sekula, konateľ 

Meno kontaktnej osoby a jej funkcia: Oddelenie verejného obstarávania 

Číslo TEL. kontaktnej osoby: 032/774 2885, 881, 891 

E-mail kontaktnej osoby: vo@bidfood.sk 

 

Komisia určí poradie uchádzačov podľa súčtu získaných bodov pri hodnotení ponuky na základe 

stanovených hodnotiacich kritérií. 

Na 1. mieste po úplnom vyhodnotení ponúk sa umiestni uchádzač, ktorého ponuka po súčte výsledných 

hodnôt vyhodnotení od jednotlivých členov komisie dosiahne najvyššie bodové hodnotenie pri zohľadnení 

hodnotiacich kritérií. V prípade rovnakého počtu bodov, rozhodne nižšia cena ponuky. Úspešným 

uchádzačom sa stane ten uchádzač, ktorý sa umiestnil na prvom mieste. Ostatní uchádzači budú neúspešní. 

K prvému kritériu: 

Uchádzač predloží návrh plnenia jednotlivo pre každú časť zákazky do ktorej podáva ponuku a to tak, že 

nacení každú položku v položkovom zozname, ktorý tvorí Prílohu č. 2 Rámcovej zmluvy. 

Uchádzač môže získať maximálne 90 bodov v rámci vyhodnocovania ponuky na základe prvého kritéria 

(cena). Najvyšším bodovým ohodnotením (90 bodov) bude ohodnotený ten uchádzač, ktorý nacení 

položkový zoznam tej/tých častí zákazky, do ktorých podal ponuku a pri ostatných ponukách iných 

uchádzačov sa bodové ohodnotenie určí úmerne k najnižšej cenovej ponuke uchádzača, ktorý bol 

ohodnotený najvyšším bodovým hodnotením (90 bodov).  

Uchádzači zaokrúhľujú svoje návrhy v zmysle matematických pravidiel na dve desatinné miesta.  

K druhému kritériu:  

Uchádzač predloží návrh plnenia jednotlivo pre každú časť zákazky do ktorej podáva ponuku a to tak, že 

do položkového zoznamu k tej položke tovau, ktorý má v pláne počas celého trvania Rámcovej zmluvy 

dodávať so Značkou kvality SK označí slovom  „ANO“.  

Uchádzač môže získať maximálne 7 bodov v rámci vyhodnocovania ponuky na základe druhého kritéria  

(kvalita potravín). Najvyšším bodovým ohodnotením (10 bodov) bude ohodnotený ten uchádzač, ktorý 

v položkovom zozname tej časti ponuky, ktorej sa daný položkový zoznam týka uvedie najväčší počet 

položiek tovaru s udelenou Značkou kvality SK a pri ostatných ponukách iných uchádzačov sa bodové 

ohodnotenie určí úmerne k najlepšie ohodnotenej ponuke uchádzača, ktorý bol ohodnotený najvyšším 

bodovým hodnotením (7bodov).  

Uchádzač predloží Rozhodnutie o udelení značky kvality vydané Ministerstvom pôdohospodárstva 

a rozvoja vidieka Slovenskej republiky na tie položky, ktoré označil (slovom „ANO“) v Návrhu na 

plnenie kritérií – Príloha č. 2 Rámcovej zmluvy. 

                                                           
1 V prípade podania spoločnej ponuky je potrebné v tomto riadku tabuľky uviesť obchodné meno kontaktného uchádzača, ktorého 
si spoločne určila skupina uchádzačov. Ďalej je k návrhu na plnenie kritérií potrebné priložiť na samostatnom liste Obchodné meno, 
sídlo alebo miesto podnikania, telefónne číslo každého uchádzača skupiny.   



 

p. č. kritérium EUR bez 
DPH 

Sadzba DPH 
a výška DPH 

EUR s DPH Počet položiek 
so Značkou 
Kvality SK 

1. Celková cena pre časť 
zákazky č. 8: Mlieko 
a mliečne výrobky 

81 956,42 10 871,68 
10%, 20% 

92 828,10  

2. Kvalita potravín – počet 
položiek s udelenou 
Značkou kvality SK pre 
príslušnú časť zakázky 

   0 

 

 

Vyššie uvedenú ponuku sme vypracovali v súvislosti s verejným obstarávaním vyhláseným Mestskou časťou 

Bratislava -Petržalka na predmet zákazky: Potraviny pre školské jedálne 2021-2023. 

 

Táto ponuka je záväzná do uplynutia lehoty viazanosti ponúk uvedenej v súťažných podkladoch verejného 

obstarávania.  

 

 

V Novom Meste nad Váhom, dňa 24.9.2021 

 

 

 

 

.......................................................... 

Ing. Petr Sekula, konateľ 

v. z. Ing. Daniel Dlugoš, splnomocnenec 

na zákl. splnomocnenia zo dňa 1.6.2021 

 



Príloha č. 4 

Identifikačné údaje uchádzača  

(krycí list) 

Identifikácia verejného obstarávateľa:  

Názov :   Mestská časť Bratislava-Petržalka              

Adresa:    Kutlíkova   17, 852 12 Bratislava 

Krajina:   Slovenská republika                       

IČO:   00 603 201                      

DIČ:   2020936643                    

Štatutárny zástupca: Ing. Ján Hrčka, starosta    

                                                                                   

„Potraviny pre školské jedálne 2021-2023“ 

 

Ponuka je podávaná pre nasledujúce časti 
zákazky: 

6, 7, 8 

 

Identifikačné údaje uchádzača: 

Obchodný názov spoločnosti: Bidfood Slovakia s.r.o. 

Sídlo alebo miesto podnikania:  

Ulica, číslo sídla: Piešťanská 2321/71 

PSČ:  915 01  

Mesto a štát: Nové Mesto nad Váhom, SR 

Štatutárny zástupca:   

Meno, priezvisko, titul: Ing. Petr Sekula 

Telefón:  032/774 2811 

E-mail: info@bidfood.sk 

Internetová adresa:  www.bidfood.sk 

Všeobecné identifikačné údaje:  

Právna forma:  

IČO: 34152199 

IČ DPH: SK2020168359 

DIČ: 2020168359 

Kontaktná osoba (meno, priezvisko, titul):   Oddelenie verejného obstarávania 

Telefón:  032/774 2885, 881, 891 

E-mail: vo@bidfood.sk 

 

Ide o splnomocneného zástupcu skupiny 

dodávateľov?1 
Áno    /    Nie 

 

Uchádzač týmto vyhlasuje, že doklady uvedené v ponuke sú pravdivé, nie sú pozmenené a sú skutočné. 

Zoznam súborov a dokladov, ktorý uviedol je vyjadrený kompletne a úplne.  

Uchádzač týmto vyhlasuje, že súhlasí s podmienkami verejného obstarávania na predmet zákazky 

„Potraviny pre školské jedálne 2021-2023“, ktoré určil verejný obstarávateľ a súhlasí s obchodnými 

podmienkami uskutočnenia predmetu zákazky uvedenými v Rámcovej zmluve. 

                                                           
1 V prípade skupiny dodávateľov – nehodiace sa preškrtnite 



 

Dátum: 24.9.2021 

 

 

 

 

  

 

Podpis: ............................................  

Ing. Petr Sekula, konateľ 

v. z. Ing. Daniel Dlugoš, splnomocnenec 

na zákl. splnomocnenia zo dňa 1.6.2021 

 



 

 

Príloha č. 5 

 

Čestné prehlásenie 

 

 

Uchádzač: 

Obchodné meno uchádzača:1 Bidfood Slovakia s.r.o. 

Adresa uchádzača: Piešťanská 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Váhom 

IČO uchádzača: 34152199 

Meno oprávnenej osoby podpisovať za firmu: Ing. Petr Sekula, konateľ 

Meno kontaktnej osoby a jej funkcia: Oddelenie verejného obstarávania 

Číslo TEL. kontaktnej osoby: 032/774 2885, 881, 891 

E-mail kontaktnej osoby: vo@bidfood.sk 

 

 

týmto v rámci verejného obstarávania s názvom „Potraviny pre školské jedálne 2021-2023“, vyhláseného 

verejným obstarávateľom: Mestská časť Bratislava – Petržalka, čestne prehlasuje, že v prípade ak sa jeho 

ponuka umiestni na prvom mieste a on sa stane víťazným uchádzačom, s ktorým verejný obstarávateľ 

uzatvorí Rámcovú zmluvu na dodávku tovaru v súlade so súťažnými podmienkami, bude ako dodávateľ 

dodávať verejnému obstarávateľovi tovar len od osôb, od ktorých v rámci preukazovania podmienok účasti 

týkajúcich sa technickej spôsobilosti a odbornej spôsobilosti, doložil (v prípade ak preukázanie splnenia 

podmienok účasti nahradil jednotným európskym dokumentom, tak pred podpisom Rámcovej zmluvy 

doloží) dokumenty, ktoré boli verejným obstarávateľom na ich preukázanie vyžadované. 

 

V Novom Meste nad Váhom, dňa 24.9.2021 

 

 

 

 

 

.................................................................................... 

Ing. Petr Sekula, konateľ 

v. z. Ing. Daniel Dlugoš, splnomocnenec 

na zákl. splnomocnenia zo dňa 1.6.2021 

 

 

                                                           
1 V prípade podania spoločnej ponuky je potrebné v tomto riadku tabuľky uviesť obchodné meno kontaktného uchádzača, ktorého 
si spoločne určila skupina uchádzačov. Ďalej je k návrhu na plnenie kritérií potrebné priložiť na samostatnom liste Obchodné 
meno, sídlo alebo miesto podnikania, telefónne číslo každého uchádzača skupiny.   











Číslo zmluvy: (doplniť) 

1 

 

RÁMCOVÁ ZMLUVA  - Návrh 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka  

(ďalej len „ObZ“) 

(ďalej len „Zmluva“) 

 

medzi: 

 

Kupujúcim: 

 

Názov:     Mestská časť Bratislava – Petržalka 

Sídlom:     Kutlíkova 17, 852 12 Bratislava 

IČO:    00603201 

DIČ:    2020936643 

Bankové spojenie (IBAN): SK41 5600 0000 0018 0059 9001 

e-mail:    rtc@petrzalka.sk 

Konajúca prostredníctvom:  Ján Hrčka, starosta 

 

(ďalej len „Kupujúci“) 

 

a 

 

Predávajúcim: 

 

Názov:     Bidfood Slovakia s.r.o. 

Sídlom:     Piešťanská 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Váhom 

IČO:    34152199 

DIČ:    2020168359 

IČ DPH:    SK2020168359 

Bankové spojenie (IBAN): SK48 7500 0080 1006 1102 2233 

e-mail:    vo@bidfood.sk, callcentrum.nm@bidfood.sk 

Konajúca prostredníctvom:  Ing. Petr Sekula, Peter Kadáš, konatelia 

Zapísaný v:   OR vedený Okresným súdom v Trenčíne, odd. Sro, vložka 11529/R 

 

(Kupujúci a Predávajúci ďalej spolu ako „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako „Zmluvná strana“) 



 

2 
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Preambula 

Zmluva medzi Zmluvnými stranami je uzatvorená na základe výsledku verejného obstarávania s názvom 

Potraviny pre školské jedálne 2021-2023, vyhláseného Objednávateľom ako verejným obstarávateľom 

v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov, 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „ZVO“), ktorým mal Kupujúci v úmysle zabezpečiť dodávky 

potravín do stravovacích zariadení v zriaďovateľskej pôsobnosti Kupujúceho. 

I. Predmet Zmluvy 

1. Predmetom Zmluvy je zabezpečenie dodávky potravín do stravovacích zariadení v zriaďovateľskej 
pôsobnosti Kupujúceho uvedených v Prílohe č. 5 Zmluvy. 

v predpokladanom rozsahu a kvalite bližšie definovanej v Prílohe č. 1 Zmluvy (ďalej len „Tovar“) a z toho 
vyplývajúci záväzok: 

a. Predávajúceho dodať Tovar do stravovacích zariadení definovaných v tomto odseku; a 

b. Kupujúceho zaplatiť Predávajúcemu Cenu za Tovar; 

a to za podmienok stanovených Zmluvou, v závislosti od požiadaviek a potrieb Kupujúceho, za podmienok 
ustanovených touto Zmluvou a jednotlivými objednávkami. Súčasťou predmetu Zmluvy sú aj súvisiace 
služby spojené s adekvátnym zabalením Tovaru, dopravou na miesto dodania a vyložením dodávaného 
Tovaru do skladu na miesto určenia. 

2. V prípade ak to neodporuje ustanoveniam alebo zmyslu tejto Zmluvy, Kupujúcim sa na účely tejto Zmluvy 
myslí aj osoba oprávnená k uskutočneniu objednávky uvedená v Prílohe č. 5 Zmluvy. 

3. Tovar bude dodaný za podmienok stanovených v tejto Zmluve pri splnení platných noriem v požadovanej 
kvalite, prvej akostnej triedy v zmysle zákona č.152/1995 Z. z. o potravinách v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „ZOP“), Potravinového kódexu SR a vyhlášok, nahradzujúcich súvisiace komoditné hlavy 
Potravinového kódexu SR v súlade so súťažnými podkladmi k nadlimitnej zákazke verejného obstarávania 
na predmet zákazky: „Potraviny pre školské jedálne 2021-2023“. 

4. Obaly, označenie a preprava musia byť v súlade s ustanoveniami ZOP a ďalších všeobecne záväzných 
platných predpisov, noriem a Potravinového kódexu SR. 

5. Predávajúci vyhlasuje, že je spôsobilý plniť predmet tejto Zmluvy v súlade so ZOP, ako aj v súlade s 
požiadavkami ustanovenými všeobecne záväznými právnymi predpismi na bezpečnosť potravín a ich 
kvalitu, hygienu, požiadavkami na zloženie potravín, zložky, ako aj technologické postupy používané pri 
ich výrobe a požiadavkami na balenie jednotlivých potravín, ich skupín alebo všetkých potravín, rozsah a 
spôsob ich označovania, ich skladovanie, prepravu a inú manipuláciu s nimi, ich umiestňovanie na trh. 

6. Predávajúci sa zaväzuje počas celého trvania tejto Zmluvy mať k dispozícii pre Kupujúceho celý sortiment 
Tovaru podľa Prílohy č. 1 a Prílohy č. 2 Zmluvy. 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že rozsah a množstvo Tovaru uvedené v Prílohe č. 2 Zmluvy je len orientačné 
a skutočne odobrané množstvo sa bude odvíjať od skutočných potrieb Kupujúceho po dobu trvania tejto 
Zmluvy. Maximálne množstvá však nebudú prekročené.  

8. Predávajúci je povinný na požiadanie Kupujúceho predložiť kópie platných certifikátov bezpečnosti 
potravín alebo Značky kvality SK alebo podobnej značky, ktorá má v systéme intenzívnejšiu kontrolu 
autorizovanou kontrolnou inštitúciou. Certifikát Značka kvality SK je možné požadovať len v prípade, že 
je v Prílohe č. 2 pri danom Tovare uvedené, že na tento Tovar bol certifikát vydaný.  

9. V prípade ak Predávajúci, ako uchádzač v rámci verejného obstarávania, ktorého výsledkom je uzatvorenie 
tejto Zmluvy, pri preukázaní splnenia technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti doložil k niektorej 
položke Tovaru certifikát Značky kvality SK, je povinný počas celého trvania Zmluvy dodávať 
Kupujúcemu predmetnú položku Tovaru s certifikátom Značky kvality SK. 
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II. Kúpna cena 

1. Kúpna cena za jednotlivé položky Tovaru je stanovená podľa zákona 18/1996 Z. z. o cenách v znení 
neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č.87/1996 Z .z., dohodou Zmluvných strán ako výsledok verejného 
obstarávania.  

2. Kúpna cena za jednotlivé položky Tovaru je stanovená podľa zákona 18/1996 Z. z. o cenách v znení 
neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č.87/1996 Z .z., dohodou Zmluvných strán ako výsledok verejného 
obstarávania. Kúpna cena za celý predmet zákazky je vo výške: 

Kúpna cena bez DPH v EUR 81 956,42 

DPH 20% v EUR 10 871,68 

Kúpna cena s DPH v EUR 92 956,70 (slovom: deväťdesiatdvatisícdeväťstopäťdesiatšesť eur 70 
centov) 

3. Kúpna cena bude stanovená ako súčin množstva tovaru a jednotkovej ceny za požadovaný Tovar uvedený 
v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy. Uvedené jednotkové ceny v zmysle Prílohy č. 2 sú nemenné a záväzné počas 
trvania tejto Zmluvy 

4. Kúpna cena je stanovená vrátane DPH, obalu, dopravy do miesta plnenia, cla, dovoznej prirážky, poistného, 
nákladov Predávajúceho na skladovanie a všetkých ďalších nákladov Predávajúceho spojených s dodávkou 
(napr. naloženie a vyloženie dodávaného Tovaru do skladu). 

5. Kúpna cena Tovaru môže byť navýšená len v prípade, ak Predávajúci jednoznačne preukáže, že mu vstupné 
náklady na akúkoľvek položku Tovaru uvedenú v Prílohe č. 2 Zmluvy (napr. cena surovín určených na 
výrobu Tovaru) vzrástli o viac ako 10% od času účinnosti tejto Zmluvy. Cena Tovaru bude po preukázaní 
nárastu cien automaticky navýšená o toľko percent, o koľko Predávajúcemu preukázateľne vzrástli náklady, 
a to najviac 1 krát za dva kalendárne mesiace. V prípade potreby nového navýšenia kúpnej ceny sa pre účely 
určenia percenta zvýšenia nákladov použije nová kúpna cena z predchádzajúceho navýšenia kúpnej ceny. 
Kupujúci sa vyjadrí v lehote do 7 pracovných dní, či s navrhovaným zvýšením ceny súhlasí. V prípade, ak 
Kupujúci z poskytnutých dokumentov nenadobudne presvedčenie o opodstatnenosti navýšenia kúpnej 
ceny, vyžiada si od Predávajúceho doplňujúce informácie k navrhovanému navýšeniu kúpnej ceny. Lehota 
na poskytnutie súhlasu na navýšenie kúpnej ceny sa prerušuje a začína plynúť nanovo po tom, ako 
Predávajúci poskytne Kupujúcemu všetky požadované dokumenty. V prípade, ak sa Kupujúci v stanovenej 
lehote nevyjadrí, má sa za to, že s navrhovaným zvýšením kúpnej ceny súhlasí. V prípade ak Kupujúci 
z poskytnutých dokumentov nezistí opodstatnenosť navýšenia kúpnej ceny písomne s odôvodnením to 
oznámi Predávajúcemu, pričom kúpna cena ostane nezmenená. Navýšená kúpna cena bude platná odo dňa 
schválenia zmeny výšky kúpnej ceny Kupujúcim. 

6. Predávajúci je povinný v súvislosti s postupom podľa predchádzajúceho odseku najmenej každé tri mesiace 
po zvýšení jednoznačne preukazovať Kupujúcemu opodstatnenosť trvania navýšenej  Kúpnej ceny pre 
jednotlivé položky Tovaru. Na preukazovanie opodstatnenosti výšky kúpnej ceny sa primerane použije 
postup na preukazovanie navýšenia kúpnej ceny. V prípade ak z predložených dokumentov bude zrejmé, 
že kúpna cena tovaru sa znížila najmenej o 5 %, upraví sa kúpna cena tovaru o zodpovedajúci počet percent. 
Znížená kúpna cena bude platná odo dňa schválenia zmeny výšky kúpnej ceny.  

7. Sadzba DPH bude účtovaná v súlade so všeobecne platnými právnymi predpismi v čase fakturácie. 

8. Plnenie predmetu Zmluvy bude zabezpečované na základe čiastkových objednávok. 

III. Podmienky a spôsob objednávky 

1. Predávajúci je povinný dodať Tovar Kupujúcemu na základe zaslanej objednávky prostredníctvom emailu, 
ktorej vzor je uvedený v Prílohe č. 4 Zmluvy. Kupujúci bude Tovar objednávať na kus, prípadne na balenia 
aj v prípade, ak je v Prílohe č. 2 Zmluvy uvedená merná jednotka hmotnosti alebo objemu.  

2. Kupujúci, alebo osoba oprávnená uskutočňovať objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy, odošle 
Predávajúcemu objednávku e-mailom najneskôr do 12.00 hod, pracovného dňa pred dňom dodania 
Tovaru.  

3. Predávajúci je povinný akceptovať objednávku realizovanú v súlade s predchádzajúcim odsekom Zmluvy. 
Predávajúci potvrdí doručenie elektronickej pošty s objednávkou odoslaním potvrdzujúceho emailu ihneď 
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po jeho doručení, najneskôr do štyroch hodín od odoslania objednávky Kupujúcim alebo osobou 
oprávnenou uskutočňovať objednávky na základe tejto Zmluvy. Predávajúci nie je povinný akceptovať 
objednávku, ktorej termín dodania alebo termín realizácie objednávky bol Kupujúcim, alebo osobou 
oprávnenou uskutočňovať objednávky na základe tejto Zmluvy, bol v rozpore s predchádzajúcim odsekom 
Zmluvy, ak táto Zmluva neurčuje inak. 

4. Kupujúci, v prípade mimoriadnej potreby môže vykonať dodatočnú doobjednávku Tovaru telefonicky, 
pričom ju následne zašle aj e-mailom najneskôr do 13:00 hod, dňa pred dňom dodania Tovaru. Takáto 
dodatočná doobjednávka nesmie prevyšovať finančný limit na dodatočnú doobjednávky vo výške 200 eur. 
V prípade ak Predávajúci, v dôsledku časovej tiesne, nedokáže realizovať doobjednávku, bezodkladne 
o tom upovedomí osobu realizujúcu doobjednávku Tovaru a uvedie najskorší predpokladaný termín 
dodania Tovaru uvedeného v doobjednávke. Predávajúci Kupujúcemu potvrdí doobjednávku ihneď po 
doručení, najneskôr do jednej hodiny od jej doručenia Predávajúcemu.  

5. Kupujúci, alebo osoba oprávnená uskutočňovať objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy, môže zrušiť svoju 
objednávku do 12:00 hod, pracovného dňa pred dňom dodania Tovaru. V prípade mimoriadnej okolnosti 
môže Kupujúci alebo osoba oprávnená uskutočňovať objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy, zrušiť časť 
objednávky najneskôr do 13:00 hod, dňa pred dňom dodania Tovaru. Zrušená časť objednávky vyvolaná 
mimoriadnou okolnosťou nesmie prevyšovať sumu 200 eur. V prípade situácie, ktorú nemôže Kupujúci 
ovplyvniť (napríklad zatvorenie triedy/celého zariadenia rozhodnutím príslušného úradu regionálneho 
zdravotníctva v dôsledku epidemiologickej situácie), môže Kupujúci alebo osoba oprávnená uskutočňovať 
objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy zrušiť aj časť objednávky prevyšujúcu finančný limit 200 eur, alebo 
celú objednávku. Na zrušenie a mimoriadne zrušenie objednávky sa primerane vzťahujú ustanovenia 
o realizácii objednávky a mimoriadnej objednávky 

6. Osoba oprávnená uskutočňovať objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy môže realizovať objednávku len 
na to miesto dodania, pri ktorom je v rámci Prílohy č. 5 uvedená ako osoba oprávnená uskutočňovať 
objednávku. Osoba oprávnená uskutočňovať objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy môže realizáciou 
objednávky poveriť inú osobu, ktorá je v pracovnom pomere s rovnakým zamestnávateľom ako osoba 
oprávnená uskutočňovať objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy, na takto realizovanú objednávku sa hľadí 
ako by ju vykonala osoba oprávnená uskutočňovať objednávky podľa Prílohy č. 5 Zmluvy. Poverenie podľa 
predchádzajúcej vety musí byť písomné a priložené k objednávke. 

7. Kupujúci je oprávnený, nie povinný objednávať Tovar podľa ustanovení tejto Zmluvy Objednávky 
Kupujúceho nebudú limitované minimálnym množstvom objednávaného Tovaru ani minimálnou cenou 
za objednávaný Tovar v jednej dodávke. Kupujúci alebo osoba oprávnená uskutočňovať objednávky podľa 
Prílohy č. 5 Zmluvy vyvinú maximálne úsilie k tomu aby realizovali objednávky v čo možno 
najefektívnejšom rozsahu tak aby sa minimalizovala environmentálna záťaž na životné prostredie 
v dôsledku dodávky Tovaru, a to najmä tým, že budú realizovať objednávky v takých rozsahoch aby 
nedochádzalo k nedostatočnému vyťaženiu dopravného prostriedku, ktorým sa budú dodávky realizovať.  

IV. Dodacie podmienky 

1. Miesto dodania Tovaru bude Kupujúcim alebo osobou oprávnenou uskutočňovať objednávky podľa 
Prílohy č. 5 Zmluvy uvedené v objednávke podľa Článku III. Zmluvy na jednu alebo viacero adries 
stravovacích zariadení uvedených v článku I. ods. 1 Zmluvy 

2. Predávajúci sa zaväzuje dodať Tovar v termíne a množstve uvedenom v objednávke - (pondelok až piatok) 
a to v čase od 6,00 hod do 9:00 hod. Presnejší čas dodania do jednotlivých stravovacích zariadení určí 
Kupujúci v objednávke, a to tak, aby bola zabezpečená plynulosť a následnosť dodávok do stravovacích 
zariadení. O odovzdaní a prevzatí bude spísaný dodací list, ktorého vzor tvorí Prílohu č. 6 Zmluvy. Dodací 
list k prevzatému Tovaru bude potvrdený poverenými osobami každej Zmluvnej strany, pričom osoba 
poverená prevziať Tovar zo strany Kupujúceho bude označená už v objednávke.   

3. Predávajúci predáva Tovar bez záložného práva ako aj iných práv zodpovedajúcich právam tretích osôb k 
cudzej veci. 

4. Záručná doba stanovená výrobcom bude vyznačená na obaloch alebo dodacích listoch tak, aby bolo možné 
odkontrolovať dodržiavanie neprekročenia minimálnej záručnej doby v čase dodania Tovaru stanovenej 
v Prílohe č. 1 Zmluvy.  
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5. Ak sú výrobky balené, sú balené len v obaloch, ktoré neovplyvňujú kvalitu výrobku a chránia ich pred 
nežiaducimi vonkajšími vplyvmi. V prípade, že dodávané položky budú balené v obale, musia byť označené 
v štátnom jazyku s min. údajmi (názov výrobku, obchodné meno výrobcu, hmotnosť výrobku, dátum 
spotreby, spôsob skladovania, zoznam zložiek vo výrobku) v súlade s Potravinovým kódexom SR a ZOP. 
Obaly budú najmä z recyklovateľných materiálov.  

6. Tovar musí byť čerstvý, podľa potreby aj balený. Musí byť dodávaný v akosti a kvalite uvedenej 
v objednávke alebo v Prílohe č. 1 Zmluvy, s dokladmi zodpovedajúcimi platným právnym predpisom, 
veterinárnym a hygienickým normám. Tovar musí spĺňať požiadavky ZOP. Musí byť prepravovaný v 
hygienicky nezávadných obaloch. Kupujúci pri realizácii dodávok Tovaru Predávajúcimi, bude vykonávať 
kontrolu preberaného Tovaru z dôvodu overenia, či dodaný Tovar má požadovanú kvalitu a spĺňa 
parametre čerstvosti napr. overením aký čas zostáva do dátumu spotreby resp. dátumu minimálnej 
trvanlivosti. Tovar bude preberať na základe senzorickej analýzy t. j na základe zmyslového posúdenia – 
farba, vôňa Tovaru, chuť. Tovary nesmú javiť známky porušenia obalu, vlhkosti. 

7. Predávajúci je povinný po celú dobu tejto zmluvy realizovať predmet zmluvy vozidlami spĺňajúcimi 
hygienické štandardy kladené na vozidlá prepravujúce potraviny a suroviny podľa príslušných právnych 
predpisov,  , a to aj v prípade ak bude dodávka tovaru zabezpečované na základe zmluvného vzťahu medzi 
Predajcom a dopravcom ako subdodávateľom. Predávajúci zodpovedá za prípadné porušenie tejto 
povinnosti takýmto dopravcom. Predávajúci je povinný oznámiť Kupujúcemu každé aj iba začaté správne 
konanie príslušným orgánom štátnej správy týkajúce sa prípadného porušenia tejto povinnosti.  

8. V prípade, že Predávajúci počas trvania Zmluvy nie je schopný dodať niektorý z Tovarov uvedených v 
opise predmetu Zmluvy z dôvodu, že v rozhodnom období nemá k dispozícii daný Tovar (napr. nemá 
balenie v daných hmotnostiach/objemoch ako sú uvedené v opise predmetu Zmluvy), je povinný dodať 
po dohode s Kupujúcim iné balenie (rozdielnu hmotnosť/objem) v rovnakej jednotkovej cene za 1kg/ks/l. 

9. Vlastnícke právo k Tovaru prechádza na Kupujúceho okamihom prevzatia Tovaru Kupujúcim. 

10. Nebezpečenstvo škody na Tovare prechádza na Kupujúceho okamihom prevzatia Tovaru. 

V. Zodpovednosť za vady a akosť Tovaru 

1. Predávajúci je povinný dodať Tovar nepoškodený v čerstvom stave v najvyššej kvalite, prvej akostnej triedy, 
s vysledovateľnosťou pôvodu v súlade s platnou legislatívnou SR a EÚ, v parametroch stanovených v tejto 
Zmluve a v súťažných podkladoch vo verejnom obstarávaní a v súlade s príslušnými platnými normami a 
v kvalite spĺňajúcej všetky požiadavky na kritéria zdravotne a hygienicky bezpečné potraviny spolu s 
príslušnými dokladmi vyžadovanými právnymi predpismi. 

2. Dodaný Tovar nesmie mať v čase odovzdania Kupujúcemu vyčerpanú záručnú dobu (dátum minimálnej 
trvanlivosti, resp. dátum spotreby) nad limit stanovený v Prílohe č. 1 Zmluvy Porušenie tejto povinnosti sa 
považuje za hrubé porušenie Zmluvných podmienok. V prípade, že Predávajúci dodá Kupujúcemu Tovar 
s vyčerpanou expiračnou lehotou nad limit stanovený v Prílohe č. 1 Zmluvy, Kupujúci takýto Tovar bude 
reklamovať a Tovar neprevezme. Kupujúci nie je povinný zaplatiť za takýto Tovar. Reklamáciu bude 
Kupujúci uplatňovať priamo u vodiča, ktorý realizoval dodávku Tovaru. Kupujúci zároveň Predávajúcemu, 
prostredníctvom vodiča, ktorý realizoval dodávku Tovaru oznámi, či trvá na dodaní objednaného Tovaru. 
V prípade, že Kupujúci trvá na dodaní objednaného Tovaru, Predávajúci je povinný ho bezodkladne, a to 
najviac do 24 hodín, nahradiť Tovarom spĺňajúcim jeho požiadavky v rovnakej kvalite, množstve a druhu 
podľa vystavenej objednávky. 

3. Predávajúci poskytuje na Tovar záruku na akosť v dĺžke ich minimálnej trvanlivosti, resp. dátumu spotreby 
(expiračnej lehoty). Zárukou na akosť sa rozumie záväzok Predávajúceho, že Tovar bude po dobu záruky 
spôsobilý na použitie na dohodnutý (inak obvyklý) účel a zachová si dohodnuté (inak obvyklé) vlastnosti. 
Súčasťou tohto záväzku Predávajúceho je aj vyznačenie záručnej doby (spotreby), alebo doby minimálnej 
trvanlivosti (expiračnej lehoty) dodaného Tovaru na obale. 

4. V prípade, ak Predávajúci poruší zásadu čerstvosti alebo kvality dodaného Tovaru, alebo iné podmienky 
kladené na akosť, alebo podmienky dodania Tovaru podľa tejto Zmluvy alebo jej Príloh, alebo má Tovar 
zjavné vady, Kupujúci takýto Tovar bude reklamovať a Tovar neprevezme. Kupujúci nie je povinný 
zaplatiť za takýto Tovar. Reklamáciu bude Kupujúci uplatňovať priamo u vodiča, ktorý realizoval dodávku 
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Tovaru. Kupujúci zároveň Predávajúcemu, prostredníctvom vodiča, ktorý realizoval dodávku Tovaru 
oznámi, či trvá na dodaní objednaného Tovaru. 

5. Predávajúci je povinný na vlastné náklady v najkratšom možnom termíne, najneskôr do 24 hodín od 
uplatnenia reklamácie dodať nový Tovar, ktorý bude spĺňať požiadavky kladené na daný Tovar na základe 
Zmluvy a jej Príloh, ak na dodaní nového Tovaru bude Kupujúci trvať.        

6. Prípadné skryté, iné vady alebo zjavné vady dodaného Tovaru nezistené alebo nezistiteľné pri 
naskladňovaní Tovaru, Kupujúci Tovar reklamuje prostredníctvom písomného oznámenia Predávajúcemu 
bez zbytočného odkladu po zistení takých vád, najneskôr do uplynutia záručnej lehoty, resp. doby spotreby. 
Tá bude vyznačená na obaloch Tovaru alebo pri nebalenom Tovare na dodacom liste. Kupujúci zároveň 
Predávajúcemu oznámi, či trvá na dodaní objednaného Tovaru. V prípade, že Kupujúci trvá na dodaní 
objednaného Tovaru, Predávajúci je povinný ho bezodkladne, a to najviac do 24 hodín, nahradiť Tovarom 
spĺňajúcim jeho požiadavky v rovnakej kvalite, množstve a druhu podľa vystavenej objednávky. v prípade 
ak Kupujúci oznámi Predávajúcemu, že na dodaní náhradného Tovaru netrvá, nie je povinný za takýto 
Tovar zaplatiť. 

7. Zmluvné strany sa pri zodpovednosti za vady Tovaru a nárokov z nich vyplývajúcich budú ďalej primerane 
riadiť § 420 a nasl. ObZ, ak táto Zmluvy výslovne neustanovuje iný postup. 

VI. Platobné podmienky a termíny plnenia 

1. Predmetom fakturácie bude len skutočne objednaný, dodaný a Kupujúcim prebratý Tovar počas trvania 
Zmluvy. Predávajúci bude fakturovať dodaný predmet zákazky samostatne podľa miesta dodania Tovaru 
uvedeného v objednávke. Vyúčtovanie Predávajúceho za dodaný Tovar zohľadní hmotnosť/objem 
dodaného Tovaru s ohľadom na počet dodaných kusov jednotlivých položiek Tovaru.  

2. Predávajúci sa zaväzuje fakturovať kúpnu cenu Tovaru maximálne 4 krát do mesiaca. Každá faktúra, 
vystavená v danom mesiaci, musí byť Kupujúcemu doručená najneskôr desať dní po dodaní Tovaru 
uvedenom na predmetnej faktúre. Faktúry musia obsahovať náležitosti daňového dokladu a špecifikáciu 
ceny, povinnou prílohou faktúry je objednávka Kupujúceho, alebo osoby oprávnenej uskutočňovať 
objednávky na základe tejto Zmluvy a potvrdený dodací list skutočne prebraného Tovaru Kupujúcim, jeho 
množstvo a cena za mernú jednotku každej položky. Lehota splatnosti faktúry je do 20 dní odo dňa jej 
doručenia Kupujúcemu. Pre účely tejto Zmluvy sa za deň úhrady považuje deň odoslania príslušnej 
finančnej sumy z účtu Kupujúceho na účet Predávajúceho. 

3. V prípade, ak faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu alebo bude absentovať 
objednávka, dodací list, Kupujúci je oprávnený vrátiť ju Predávajúcemu do dátumu splatnosti s tým, že 
plynutie lehoty splatnosti faktúry sa prerušuje. Predávajúci je povinný faktúru podľa charakteru nedostatku 
opraviť alebo vystaviť novú. Na opravenej alebo novej faktúre vyznačí nový dátum splatnosti faktúry podľa 
ods. 2 tohto Článku. 

4. Predávajúci sa zaväzuje vo všetkých dokladoch, listoch, dodacích listoch a faktúrach uvádzať číslo tejto 
Zmluvy a objednávky, na základe ktorej bude realizované plnenie. 

5. Ak Predávajúci nebude schopný z dôvodu závažných okolností na jeho strane dodať Tovar podľa 
objednávky, Kupujúci si vyhradzuje právo zabezpečiť Tovar zodpovedajúcej kvality a v požadovanom 
množstve nevyhnutnom na pokrytie časovej tiesne od iného dodávateľa.  

VII. Sankcie 

1. Pri porušení jednotlivej Zmluvnej povinnosti Predávajúceho dodať predmet plnenia v dohodnutom 
termíne (čase), je Kupujúci oprávnený uplatniť voči Predávajúcemu Zmluvnú pokutu vo výške 2 % 
z kúpnej ceny objednaného Tovaru, a to v prípade, ak dôjde k omeškaniu Predávajúceho s dodaním Tovaru 
o viac ako 40 minút, a to za každé jedno porušenie, ak táto Zmluva neurčuje inak. Pri porušení zmluvnej 
povinnosti Predávajúceho spočívajúcej v dodaní Tovaru, ktorý nespĺňa požadované množstvo alebo kvalitu 
Tovaru, je Kupujúci oprávnený uplatniť voči Predávajúcemu Zmluvnú pokutu vo výške 500 eur, a to 
v prípade ak Tovar nebude dodaný na viac ako 90%, alebo ak aspoň 10% Tovaru bude javiť známky 
nedostatočnej kvality, a to za každé jedno porušenie, ak táto Zmluva neurčuje inak. Pri porušení inej 
Zmluvnej povinnosti Predávajúceho nezabezpečenej inou (osobitnou) zmluvnou pokutou, je Kupujúci 
oprávnený uplatniť voči Predávajúcemu Zmluvnú pokutu vo výške 900 eur, a to za každé jedno porušenie, 
ak táto Zmluva neurčuje inak. To platí aj v prípade nedodania alebo oneskoreného dodania dokladov, ktoré 
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sú potrebné na prevzatie alebo na užívanie Tovaru, alebo iných dokladov, ktoré je Predávajúci povinný 
predložiť Kupujúcemu podľa tejto Zmluvy, ak Zmluva neurčuje inak. 

2. Pri porušení Zmluvnej povinnosti Predávajúceho dodať Tovar, ktorý neobsahuje geneticky modifikované 
organizmy alebo geneticky modifikované mikroorganizmy podľa § 4 ods. 1 a ods. 2 zákona č. 151/2002 Z. 
z. o používaní genetických technológií a geneticky modifikovaných organizmov, v znení neskorších 
predpisov, je Kupujúci oprávnený uplatniť voči Predávajúcemu Zmluvnú pokutu vo výške 1.500,- Eur za 
každé jedno porušenie. 

3. V prípade, že Predávajúci počas trvania Zmluvy vôbec nedodá, alebo nedodá v stanovenej lehote, niektorý 
z Tovarov uvedených v Prílohe č. 2 minimálne 5 krát počas trvania Zmluvného vzťahu, má Kupujúci nárok 
na odstúpenie od Zmluvy a zároveň právo na Zmluvnú pokutu vo výške 20% z ceny objednaného a 
nedodaného Tovaru. 

4. V prípade omeškania Kupujúceho s uhradením faktúry, je Predávajúci oprávnený účtovať Kupujúcemu 
úrok z omeškania v zákonnej výške podľa ust. § 369 ods. 2 ObZ.  

5. Zaplatenie Zmluvnej pokuty nezbavuje Predávajúceho povinnosti dodať Tovar alebo doklady podľa tejto 
Zmluvy. 

6. Zaplatením Zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo druhej Zmluvnej strany na náhradu škody v plnej výške, 
ktorá jej porušením povinnosti  druhej Zmluvnej strany vznikla. Zodpovednosť za škodu sa bude riadiť 
podľa príslušných ustanovení ObZ. Pre účely tejto Zmluvy sa škodou rozumie aj rozdiel v nákladoch 
Kupujúceho na zabezpečenie rovnakého alebo porovnateľného tovaru u iného predávajúceho v prípade 
omeškania Predávajúceho s dodaním Tovaru alebo odstránením vád Tovaru, pokiaľ toto omeškanie 
ohrozuje činnosť Kupujúceho a takto zabezpečený tovar bol vo vyššej cene ako cena za rovnaký Tovar 
určená na základe tejto Zmluvy. 

7. Zmluvné strany sú oprávnené započítať si svoju pohľadávku voči druhej Zmluvnej strane na Zmluvnú 
pokutu, náhradu škody, ušlý zisk a na preukázateľné náklady proti pohľadávke druhej Zmluvnej strany na 
uhradenie akejkoľvek pohľadávky vzniknutej na základe tejto Zmluvy. V prípade, ak nie je možné alebo sa 
neuplatní vzájomné započítanie alebo dofakturovanie zo strany druhej Zmluvnej strany, Zmluvnú pokutu, 
úrok z omeškania, preukázateľné náklady alebo ušlý zisk zaplatí povinná Zmluvná strana oprávnenej 
Zmluvnej strane v lehote 30 dní odo dňa jej písomného uplatnenia. 

8. Zmluvné strany prehlasujú, že výška Zmluvnej pokuty je primeraná, je v súlade so zásadami poctivého 
obchodného styku a bola dohodnutá s prihliadnutím na význam zabezpečovaných povinností. 

VIII. Subdodávatelia 

1. Zoznam subdodávateľov Predávajúceho je uvedený v Prílohe č. 3 – Zoznam subdodávateľov Zmluvy. 

2. Každá Zmluva, na základe ktorej Predávajúci poverí tretiu stranu vykonaním aspoň časti predmetu Zmluvy 
sa považuje za Zmluvu so Subdodávateľom. Predávajúci je pred uzatvorením Zmluvy so Subdodávateľom, 
ktorý nie je uvedený v Prílohe 3 Zmluvy povinný získať predchádzajúci písomný súhlas Kupujúceho. V 
písomnej žiadosti o udelenie súhlasu Kupujúceho je Predávajúci povinný uviesť časť plnenia predmetu 
Zmluvy, ktorý by mal vykonať Subdodávateľ a presnú identifikáciu Subdodávateľa, prípadne i dokumenty 
potrebné na realizáciu predmetu Zmluvy (napríklad čestné vyhlásenie o hygienickej spôsobilosti vozidiel na 
prepravu potravín a surovín, ktoré sú budú využívané na realizáciu predmetu Zmluvy). Kupujúci písomne 
upovedomí Predávajúceho o svojom rozhodnutí v lehote do 10 (desiatich) dní odo dňa doručenia žiadosti 
o súhlas, v ktorom v prípade neudelenia súhlasu uvedie príslušné dôvody. V prípade ak Kupujúci udelí 
Predávajúcemu súhlas na poverenie vykonania aspoň časti predmetu Zmluvy tretou stranou, nie je potrebné 
uzatvoriť medzi Kupujúcim a Predávajúcim dodatok k Zmluve.  

3. V prípade ak Predávajúci, ako uchádzač v rámci verejného obstarávania, ktorého výsledkom je táto Zmluva, 
využil na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti kapacity inej osoby, alebo vlastného 
zamestnanca, Predávajúci je povinný využívať tieto kapacity inej osoby alebo vlastného zamestnanca pri 
realizácii predmetu Zmluvy a to počas celej doby trvania tejto Zmluvy. Predávajúci môže nahradiť takúto 
osobu alebo vlastného zamestnanca len za osobu, ktorá bude spĺňať rovnaké podmienky. Ustanovenie 
článku VIII. ods. 1 Zmluvy sa použije obdobne. 
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4. Predávajúci zodpovedá za konanie, neplnenie, nedbanlivosť, opomenutie povinností alebo potrebného 
konania riadne a včas svojich Subdodávateľov tak, ako by išlo o konanie, neplnenie, nedbanlivosť, 
opomenutie povinností alebo potrebného konania riadne a včas samotného Predávajúceho. Súhlas 
Kupujúceho s uzatvorením akejkoľvek Zmluvy so Subdodávateľom a ani jej uzatvorenie nezbavuje 
Predávajúceho žiadneho z jeho záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy. 

5. Ak Kupujúci zistí, že Subdodávateľ nie je schopný plniť si svoje záväzky, môže od Predávajúceho okamžite 
požadovať náhradu za tohto Subdodávateľa alebo aby Predávajúci sám začal vykonávať predmet Zmluvy 
vykonávaného týmto Subdodávateľom, pričom Kupujúci stanoví Predávajúcemu lehotu na nápravu, 
najviac však 24 hodín. V prípade, že nedôjde k náprave vzniknutého stavu ani v Kupujúcim stanovenej 
lehote sa toto konanie Predávajúceho považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy.  

6. Plnenie predmetu Zmluvy, ktorého vykonávaním poveril Predávajúci na základe Zmluvného vzťahu 
Subdodávateľa, nesmie byť zverená Subdodávateľom tretej osobe. 

7. Každé poverenie tretej strany vykonaním časti predmetu Zmluvy a každá zmena Subdodávateľa bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu Kupujúceho sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy a Kupujúci 
je oprávnený od Zmluvy odstúpiť. Predávajúci je oprávnený zmeniť Subdodávateľov len postupom v 
súlade so Zmluvou, t. j. písomným dodatkom k Zmluve. 

8. Kupujúci podpisom Zmluvy akceptuje Subdodávateľov Predávajúceho, ktorých uviedol v zozname 
subdodávateľov, ktorí majú v registri partnerov verejného sektora podľa § 11 ZVO zapísaných konečných 
užívateľov výhod a ktorí spĺňajú podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia a neexistujú u neho 
dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 ZVO, pričom oprávnenie vykonať časť 
predmetu Zmluvy preukazuje vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, ktorú má subdodávateľ plniť. 
Identifikácia Subdodávateľa, predmet a rozsah jeho subdodávok je uvedený v Prílohe 3 Zmluvy. 
Identifikácia Subdodávateľov podľa predchádzajúcej vety je uvedená v rozsahu: konkrétna časť predmetu 
Zmluvy, ktorú má Subdodávateľ vykonať, identifikačné údaje navrhovaného Subdodávateľa, vrátane 
údajov o osobe oprávnenej konať za Subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum 
narodenia. 

9. Predávajúci je povinný bezodkladne oznámiť Kupujúcemu akúkoľvek zmenu údajov o Subdodávateľovi. 
V prípade zmeny Subdodávateľa počas trvania Zmluvy, musí Subdodávateľ, ktorého sa návrh na zmenu 
týka, byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa § 11 ZVO, musí spĺňať podmienky účasti 
týkajúce sa osobného postavenia a nesmú u neho existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) 
až h) a ods. 7 ZVO, pričom oprávnenie vykonať časť predmetu Zmluvy preukazuje vo vzťahu k tej časti 
predmetu zákazky, ktorú má Subdodávateľ plniť. Predávajúci je povinný Kupujúcemu najneskôr tri (3) 
Pracovné dni pred zmenou Subdodávateľa, predložiť písomné oznámenie o zmene Subdodávateľa, ktoré 
bude obsahovať minimálne: konkrétna časť predmetu Zmluvy, ktorú má Subdodávateľ vykonať, 
identifikačné údaje navrhovaného Subdodávateľa, vrátane údajov o osobe oprávnenej konať za 
Subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia a preukázanie, že navrhovaný 
Subdodávateľ spĺňa podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 ZVO.   

IX. Doba platnosti a skončenie Zmluvy 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to na 24 mesiacov odo dňa nadobudnutia jej účinnosti alebo do 
vyčerpania maximálneho finančného limitu určeného v Prílohe č. 2 Zmluvy, podľa toho, ktorá skutočnosť 
nastane skôr. 

2. Túto Zmluvu je možné ukončiť písomnou dohodou Zmluvných strán. 

3. Kupujúci je oprávnený túto Zmluvu vypovedať i bez udania dôvodu, a to písomnou výpoveďou riadne 
doručenou druhej Zmluvnej strane. Výpovedná lehota je trojmesačná a začína plynúť od prvého dňa 
kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede a skončí sa uplynutím posledného dňa 
príslušného kalendárneho mesiaca. 

4. Kupujúci je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy z dôvodov podľa § 19 ZVO ako aj z dôvodov 
podstatného (hrubého) porušenia Zmluvných záväzkov zo strany Predávajúceho.  

5. Za podstatné (hrubé) porušenie Zmluvného záväzku sa považujú najmä nasledovné skutočnosti:  
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a) opakované (max. 3 krát) nedodanie Tovaru podľa požiadaviek Kupujúceho na akosť, 
kvalitu a čerstvosť,  

b) nedodržanie cien Tovaru podľa Zmluvy,  

c) nedodržanie dodania Tovaru tak ako je špecifikovaný v Prílohe č. 1 alebo Prílohe č. 2 tejto 
Zmluvy,  

d) porušenie zmluvných povinností vyplývajúcich zo Zmluvy alebo jej príloh, 

e) Predávajúci podal na seba návrh na vyhlásenie konkurzu,  

f) bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu voči Predávajúcemu treťou osobou, pričom 
Predávajúci je platobne neschopný, alebo je v situácii, ktorá odôvodňuje začatie 
konkurzného konania,  

g) bol na majetok Predávajúceho vyhlásený konkurz, alebo bol návrh na vyhlásenie konkurzu 
zamietnutý pre nedostatok majetku,  

h) Predávajúci vstúpil do likvidácie alebo bola naňho zriadená nútená správa, 

i) nepredloženie Zmluvy s dopravcom a čestného vyhlásenia o hygienickej spôsobilosti 
podľa článku IV. ods. 7. Zmluvy, 

j) Predávajúci ako uchádzač v rámci verejného obstarávania, ktorého výsledkom je táto 
Zmluva, využil na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti kapacity inej osoby, 
alebo vlastného zamestnanca a  tieto kapacity nie sú využívané pri realizácii predmetu 
Zmluvy alebo akejkoľvek objednávky, alebo neboli nahradené inou osobou alebo 
zamestnancom v súlade s touto Zmluvou, 

k) opakované (max 3 krát) omeškanie s úhradou kúpnej ceny o viac ako 10 dní, 

l)  

6. Odstúpenie od Zmluvy nadobudne účinnosť dňom, kedy písomný prejav vôle Zmluvnej strany, ktorý 
obsahuje oznámenie o odstúpení od Zmluvy, bude doručený inej Zmluvnej strane.  

7. Kupujúci je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy aj v prípade, ak existuje dôvodná obava, že plnenie 
záväzkov Predávajúceho v zmysle tejto Zmluvy je vážne ohrozené alebo Kupujúci zistí, že v rámci 
správneho konania o hygienickej spôsobilosti dopravného prostriedku došlo k záveru, že aspoň jedno 
vozidlo Predávajúceho, alebo jeho subdodávateľa, nespĺňa podmienky hygienickej spôsobilosti podľa 
článku IV ods. 7 Zmluvy,. Predávajúci je povinný do 5 pracovných dní písomne oznámiť Kupujúcemu, že 
v rámci správneho konania došlo k záveru, že aspoň jedno vozidlo Predávajúceho, alebo jeho 
subdodávateľa, nespĺňa podmienky hygienickej spôsobilosti podľa článku IV ods. 7 Zmluvy Zistené 
porušenia podľa tohto bodu sú dôvodom na odstúpenie od Zmluvy. 

8. Predávajúci sa zaväzuje byť riadne zapísaný v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania tejto 
Zmluvy, ak mu taká povinnosť vyplýva zo zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej ako „Zákon o RPVS“). 
Predávajúci sa zaväzuje zabezpečiť, aby jeho subdodávatelia v zmysle § 2 ods. 1 písm. a) bod 7 Zákona o 
RPVS boli riadne zapísaní v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania subdodávateľskej Zmluvy, 
ak im taká povinnosť vyplýva zo Zákona o RPVS. Predávajúci je povinný na požiadanie verejného 
obstarávateľa alebo Kupujúceho predložiť všetky Zmluvy so svojimi subdodávateľmi. Porušenie 
ktorejkoľvek z povinností Predávajúceho podľa tohto ustanovenia Zmluvy je jej podstatným porušením a 
zakladá právo verejného obstarávateľa spoločne s Kupujúcim na odstúpenie od tejto Zmluvy s právnymi 
účinkami ukončenia Zmluvy ex tunc, a/alebo právo verejného obstarávateľa a Kupujúceho požadovať od 
Predávajúceho zaplatenie Zmluvnej pokuty vo výške maximálneho finančného limitu dohodnutého podľa 
tejto Zmluvy, čím nie je nijako dotknutý nárok verejného obstarávateľa a Kupujúceho požadovať od 
Predávajúceho náhradu škody vzniknutej Kupujúcemu v dôsledku nesplnenia vyššie uvedených povinností 
Predávajúceho. 

9. Odstúpenie od Zmluvy nemá vplyv na nárok na náhradu škody vzniknutej porušením Zmluvy a nároku na 
Zmluvnú pokutu. 
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X. Osobitné ustanovenia 

1. Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že: 

a. na ich majetok nebol ku dňu uzavretia tejto Zmluvy vyhlásený konkurz alebo povolená  
reštrukturalizácia, resp. že si nie sú vedomí žiadnych skutočností nasvedčujúcich tomu, že by v 
budúcnosti mohlo dôjsť k podaniu návrhu na začatie konkurzu alebo reštrukturalizácie na ich  
majetok, 

b. voči nim nie je ku dňu uzavretia tejto Zmluvy vedené exekučné konanie, konanie o výkon 
rozhodnutia alebo dobrovoľná dražba na základe návrhu tretej osoby, na základe ktorých by mohlo 
dôjsť k scudzeniu akéhokoľvek majetku ktorejkoľvek zo Zmluvných strán v akejkoľvek forme v 
prospech akejkoľvek tretej osoby a v takom rozsahu, že by to mohlo priamym spôsobom ohroziť 
plnenie povinností Zmluvných strany podľa tejto Zmluvy, resp. že si nie sú vedomí žiadnych 
skutočností nasvedčujúcich tomu, že by v budúcnosti mohlo dôjsť k začatiu takýchto konaní, 

c. voči nim nie je ku dňu uzavretia tejto Zmluvy vedené exekučné konanie alebo konanie o výkon 
rozhodnutia z titulu nedoplatkov v súvislosti s neplnením daňových, colných  alebo odvodových 
povinností ktorejkoľvek zo Zmluvných strán, na základe ktorého (tohto konania) by mohlo dôjsť k 
scudzeniu akéhokoľvek majetku ktorejkoľvek zo Zmluvných strán v akejkoľvek forme v prospech 
akejkoľvek tretej osoby a v takom rozsahu, že by to mohlo priamym spôsobom ohroziť plnenie 
povinností Zmluvnej strany podľa tejto Zmluvy, resp. že si nie sú vedomí žiadnych skutočností 
nasvedčujúcich tomu, že by v budúcnosti mohlo dôjsť k začatiu takýchto konaní, 

d. im nie je známe, že ku dňu uzavretia tejto Zmluvy bol vyhlásený konkurz, povolená 
reštrukturalizácia, vedená exekúcia z akéhokoľvek titulu alebo dobrovoľná dražba, a na majetok tretej 
osoby, pokiaľ by takéto konania mohli priamym spôsobom ohroziť plnenie povinností ktorejkoľvek 
zo Zmluvných strán podľa tejto Zmluvy, resp. že si nie sú vedomí žiadnych skutočností 
nasvedčujúcich tomu, že by v budúcnosti mohlo dôjsť k začatiu takýchto konaní, 

e. ku dňu uzavretia tejto Zmluvy nie sú insolventní alebo neschopní platiť akékoľvek svoje peňažné 
záväzky voči svojim veriteľom v termíne ich splatnosti, resp. že je nepravdepodobné, že nedodržia 
taký záväzok vyplývajúci z inej Zmluvy dohodnutej s ktoroukoľvek treťou osobou, nedodržanie 
ktorého môže mať priamy vplyv na schopnosť ktorejkoľvek zo Zmluvných strán plniť záväzky 
podľa tejto Zmluvy, resp. že si nie sú vedomí žiadnych skutočností nasvedčujúcich tomu, že by v 
budúcnosti mohlo dôjsť k takýmto situáciám, 

f. nie sú im známe žiadne okolnosti obmedzujúce ich oprávnenie uzavrieť túto Zmluvu, najmä že 
uzatvorenie tejto Zmluvy a vykonávanie práv a plnenie záväzkov z nej vyplývajúcich nie je v rozpore 
so žiadnym rozhodnutím akéhokoľvek štátneho orgánu a nie je ani viazané na súhlas, povolenie 
alebo súhlasné vyjadrenie akejkoľvek tretej osoby v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov 
a pokiaľ áno, že takýto súhlas, povolenie alebo súhlasné vyjadrenie bolo riadne a včas vydané. 

2. Zmluvné strany vyhlasujú, že všetky vyhlásenia uvedené v predchádzajúcim bodoch tohto článku Zmluvy 
sú pravdivé a úplné a zaväzujú sa konať tak, aby riadne plnili všetky povinnosti pre nich z týchto vyhlásení 
vyplývajúce a aby nenastala žiadna negatívna okolnosť predpokladaná ustanoveniami týchto vyhlásení. 

3. Predávajúci sa zaväzuje písomne informovať Kupujúceho o všetkých zmenách údajov  zapísaných o 
Predávajúcom v obchodnom, resp. živnostenskom registri, prípadne zápise nových údajov tak, že 
oznámenie o zmene skutočností zapísaných o  Predávajúcom v obchodnom, resp. živnostenskom registri 
doručí Kupujúcemu do siedmich (7) pracovných dní od zápisu zmeny údaja, resp. od zápisu nového údaja 
do obchodného, resp. živnostenského registra, pričom k tomuto oznámeniu musí byť priložený originál 
výpisu z obchodného, resp. živnostenského registra. 

4. Zmluvné strany sú povinné vzájomne sa písomne informovať o zmene štatutárneho orgánu, alebo spôsobe 
konania štatutárneho orgánu, ako aj o zmenách v akýchkoľvek iných osobách výslovne uvedených v tejto 
Zmluve, pričom toto oznámenie musí byť druhej Zmluvnej strane doručené v lehote do siedmich (7) 
pracovných dní od takejto zmeny. 

5. Kupujúci a Predávajúci sa zaväzujú, že obchodné a technické informácie, ktoré im boli zverené Zmluvným 
partnerom, nesprístupnia tretím osobám pre iné účely, ako pre plnenie podmienok tejto Zmluvy. 
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6. Ak sa v priebehu platnosti tejto Zmluvy zistia nové skutočnosti, ktoré neboli známe pri uzatváraní Zmluvy, 
je Predávajúci povinný upozorniť Kupujúceho na takú skutočnosť. 

XI. Komunikácia Zmluvných strán 

1. Objednávky podľa tejto Zmluvy môže Predávajúcemu vystavovať Kupujúci, osoby uvedené v Prílohe č. 5 
Zmluvy alebo nimi poverené osoby.  

2. Pokiaľ nie je v Zmluve uvedené inak, akákoľvek komunikácia a iné úkony v súvislosti so Zmluvou a jej 
plnením, musia byť urobené v písomnej forme a doručené na adresy uvedené v záhlaví Zmluvy alebo na 
iné adresy alebo kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzájom písomne oznámia. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek oznámenie alebo iná formálna korešpondencia sa budú pre účely 
Zmluvy považovať za doručené: 

a) v deň doručenia zásielky, ak bola zásielka doručená osobne alebo kuriérnou službou; alebo 

b) v 5. (piaty) Pracovný deň nasledujúci po dni podania zásielky na pošte, ak bola zásielka poslaná 
doporučenou poštou alebo v deň doručenia zásielky, podľa toho, čo nastane skôr; alebo 

c) ihneď po odoslaní e-mailu, výlučne vo veci komunikácie Zmluvných strán súvisiacej s objednávkou 
alebo zrušením objednávky, alebo jej časti. 

4. Zmeny identifikačných údajov uvedených v Zmluve sú si Zmluvné strany povinné oznámiť do 5 (piatich) 
Pracovných dní od realizácie týchto zmien. V prípade zmeny osoby uvedenej v Prílohe č. 5 Zmluvy, 
postačuje ak Kupujúci v súlade s touto Zmluvou oznámi túto zmenu Predávajúcemu.   

XII. Záverečné ustanovenia 

1. Otázky a vzťahy, ktoré nie sú touto Zmluvou a súťažnými podkladmi osobitne upravené sa spravujú 
ustanoveniami ObZ a iných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

2. Túto Zmluvu je možné meniť a dopĺňať iba písomnými očíslovanými dodatkami na základe dohody 
Zmluvných strán.  

3. Táto Zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých tri vyhotovenia si ponechá Kupujúci a dve 
vyhotovenia Predávajúci. 

4. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory vyplývajúce z tejto Zmluvy budú riešiť osobným rokovaním 
o možnej dohode. Zmluvné strany sa dohodli, že vzťahy vzniknuté medzi Zmluvnými stranami na základe 
tejto Zmluvy sa riadia slovenským právnym poriadkom. Prípadné spory, o ktorých sa Zmluvné strany 
nedohodli, budú postúpené na rozhodnutie vecne a mieste príslušnému súdu podľa sídla odporcu. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že ktorákoľvek Zmluvná strana môže kedykoľvek započítať pohľadávku, ktorú 
má voči druhej Zmluvnej strane proti akejkoľvek pohľadávke (bez ohľadu na to, či je v čase započítania 
splatná alebo nie), ktorú má druhá Zmluvná strana. Ak sú započítavané pohľadávky denominované v 
rôznych menách, Zmluvná strana je oprávnená pre účely započítania prepočítať čiastku ktorejkoľvek 
pohľadávky do meny druhej pohľadávky, pričom použije výmenný kurz stanovený v kurzovom lístku 
publikovanom Európskou centrálnou bankou.  

6. Zmluvné strany prehlasujú, že si túto Zmluvu pred jej podpisom prečítali, bola uzatvorená podľa ich 
slobodnej a vážnej vôle, nie v tiesni za jednostranne nevýhodných podmienok, s jej obsahom bez výhrad 
súhlasia a na znak súhlasu ju podpisujú. 

7. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania obidvoma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle Kupujúceho v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o 
slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

8. Neodlučiteľnou súčasťou Zmluvy sú nasledujúce prílohy:  

 Príloha č. 1 – Opis predmetu Zmluvy,  

 Príloha č. 2 – Cenník Tovaru, predpokladané množstvo Tovaru a finančný limit Rámcovej Zmluvy, 

 Príloha č. 3 – Zoznam subdodávateľov,  
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 Príloha č. 4 – Objednávkový formulár 

 Príloha č. 5 – Zoznam dodacích miest a osôb oprávnených realizovať objednávky na jednotlivé 
dodacie miesta formulár 

 Príloha č. 6 – Vzor dodacieho listu 

 

Za Kupujúceho Za Predávajúceho 

 

V Bratislave dňa (doplniť) 

 

V Novom Meste nad Váhom, dňa 24.9.2021 

...................................................................... 

Ján Hrčka, starosta 

 

 

 

 

 

......... ............................................................. 

Ing. Petr Sekula, konateľ 

v. z. Ing. Daniel Dlugoš, splnomocnenec 

na zákl. splnomocnenia zo dňa 1.6.2021 

 



 

 
 

Príloha č. 1 Opis predmetu Zmluvy Časť 8: Mlieko a mliečne výrobky  

Špecifikácia predmetu Zmluvy a požiadavky na predmet Zmluvy:  

1. Predmetom Zmluvy je nákup a dodávka mlieka a mliečnych výrobkov. Tovar musí byť dodaný 
nepoškodený v čerstvom stave v najvyššej kvalite, prvej akostnej triedy a s vysledovateľnosťou pôvodu a v 
súlade s platnou legislatívnou SR a EÚ.  

2. Súčasťou predmetu Zmluvy sú aj súvisiace služby spojené s dopravou na miesto dodania, naložením a 
vyložením dodávaného Tovaru do skladu na miesto určenia. Obaly, označenie a preprava musia byť v 
súlade s ustanoveniami zákona č. 152/1995 Z. z. o potravinách v platnom znení, vrátane vykonávacích 
predpisov k tomuto zákonu a ďalších všeobecne záväzných platných predpisov, noriem a Potravinového 
kódexu SR. Doprava Tovaru do miesta plnenia Zmluvy musí byť vykonávaná prostredníctvom vozidiel 
spĺňajúcich hygienické štandardy kladené na vozidlá určené na prepravu potravín a surovín v zmysle 
Potravinového kódexu SR.  

3. Predmet Zmluvy musí spĺňať všetky zákonom stanovené normy pre daný predmet Zmluvy a musí spĺňať 
všetky požiadavky na zdravotne nezávadný Tovar.  

4. Minimálne požiadavky na predmet Zmluvy:  

A. Mlieko a mliečne výrobky  

a) Požiadavky na mlieko:  

 pasterizované mlieko,  

 vyžadujeme dodávku v lehote, v ktorej z doby spotreby vyznačenej na dodanom tovare 
neuplynula viac ako 1/5,  

 minimálny obsah tuku 1,5%  

b) Požiadavky na mliečne výrobky:  

 syry bez rastlinných tukov, farbív, konzervačných látok a iných prísad  

 jogurty a kyslomliečne výrobky musia mať minimálne 106 viabilných mliečnych baktérií 
probiotického charakteru v 1 ml, musia byť bez zahusťovadiel, syntetických farbív, aróm 
a konzervačných látok,  

 Ochutené mlieko a fermentované mliečne výrobky musia mať min. 90 % mliečnej zložky 
a max. 7 % cukru alebo medu, musia byť bez zahusťovadiel, syntetických farbív, aróm a 
konzervačných látok, 

 vyžadujeme dodávku v lehote, v ktorej z doby spotreby vyznačenej na dodanom Tovare 
neuplynula viac ako 1/5.  

Nesplnenie povinností podľa tohto bodu sa považuje za hrubé porušenie zmluvných podmienok. 

5. V prípade, že dodávané položky budú balené v obale, obaly všetkých produktov musia byť čisté, 
nepoškodené, zdraviu nezávadné, musia byť označené v štátnom jazyku s min. údajmi (názov výrobku, 
krajinu pôvodu, výrobcu, hmotnosť výrobku, dátum spotreby, spôsob skladovania, zoznam zložiek vo 
výrobku) v súlade s Potravinovým kódexom SR, so zákonom č. 152/1995 Z. z. o potravinách a so zákonom 
č. 119/2010 Z. z. o obaloch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
Porušenie tejto povinnosti sa považuje za hrubé porušenie zmluvných podmienok 

6. Dodaný Tovar musí spĺňať všetky predpisy zodpovedajúce potravinárskemu kódexu. Tovar musí byť 
označený na obale v súlade s § 9 zákona č. 152/1995 Z.z. v znení neskorších predpisov o potravinách a § 
3 Výnosu Ministerstva pôdohospodárstva Slovenskej republiky a Ministerstva zdravotníctva Slovenskej 
republiky. 

7. Odkaz technickej špecifikácie na obchodnú značku alebo výrobcu Tovaru je uvádzaný z dôvodu 
garantovania technických vlastností a kvalitatívnych parametrov Tovaru. Pripúšťa sa Tovar podľa 
technickej špecifikácie nahradiť ekvivalentným Tovarom rovnakých alebo lepších technických vlastností a 



 

 
 

kvality. Dôkazné bremeno o súlade vlastností s požadovanými parametrami (pomerové zloženie výrobkov 
a chuťové vlastnosti) je na strane uchádzača. 

8. Dodaný Tovar nesmie obsahovať geneticky modifikované organizmy alebo geneticky modifikované 
mikroorganizmy podľa § 4 ods. 1 a ods. 2 zákona č. 151/2002 Z. z. o používaní genetických technológií a 
geneticky modifikovaných organizmov, v znení neskorších predpisov, dodávateľ túto skutočnosť uvedie aj 
na dodacom liste. Nesplnenie povinností podľa tohto odseku sa považuje za hrubé porušenie zmluvných 
podmienok. 

9. Kupujúci bude akceptovať aj dodanie Tovaru vo veľkoobchodných baleniach, v prípade ak spotrebiteľské 
balenie, bude svojím obalom/veľkosťou spĺňať hmotnosť/objem stanovený Kupujúcim v prílohe č. 2 
Zmluvy. 

10. V prípade porušenia platných právnych predpisov, týkajúcich sa zabezpečenia bezpečnosti potravín zo 
strany Dodávateľa a prípadného zistenia tohto porušenia zo strany kontrolného orgánu, preberá Dodávateľ 
na seba všetky náklady, súvisiace s prípadným sankčným postihom Objednávateľa kontrolným orgánom. 

11. Tovary musia mať pred sebou minimálne štyri pätiny záručnej doby. Musia byť dodávané v akosti, kvalite, 
nie vákuovo balené a s dokladmi zodpovedajúcej platným právnym predpisom, veterinárnym a hygienickým 
normám, Tovar musí spĺňať požiadavky Zákona 152/1995 Z.z v znení neskorších predpisov. Dodaný 
Tovar musí spĺňať všetky predpisy zodpovedajúce Potravinovému kódexu SR. Tovary musia byť 
prepravované v hygienicky nezávadných obaloch. Preprava musí byť zabezpečená vozidlom, ktoré je v 
závislosti od druhu dodávaného Tovaru izotermické a strojovo chladené a je hygienicky spôsobilé na 
prepravu potravín a surovín živočíšneho pôvodu. Kupujúci pri realizácii dodávok Tovaru predávajúcim, 
bude vykonávať kontrolu preberaného Tovaru z dôvodu overenia, či dodaný Tovar má požadovanú kvalitu 
a spĺňa parametre čerstvosti napr. overením aký čas zostáva do dátumu spotreby resp. dátumu minimálnej 
trvanlivosti. 

12. Parametre Tovaru v opise predmetu Zmluvy vychádzajú z Materiálno-spotrebných noriem a receptúr pre 
školské stravovanie (ďalej len „MSN“) vydaných Ministerstvom školstva, vedy, výskumu a športu 
Slovenskej republiky. V prípade ak pri opise jednotlivej položky Tovaru, alebo v rámci tohto opisu 
predmetu Zmluvy nie je uvedená špecifikácia, alebo ak štandardy na Tovar v rámci MSN sú prísnejšie ako 
v opise jednotlivých zložiek Tovaru, alebo v tomto opise predmetu Zmluvy, platia minimálne štandardy 
kladené na Tovar v rámci MSN. 

13. Predpokladané množstvá a špecifikácia jednotlivých zložiek Tovaru sú špecifikované v Prílohe č. 2 
Rámcovej zmluvy. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 
 

Príloha č. 2 Cenník Tovaru, predpokladané množstvo Tovaru a finančný limit Rámcovej Zmluvy  

UPOZORNENIE: Všetky položky musia 
byť vyplnené. 

   
Kritérium 1 Krité

rium 
2 

Označenie 
navrhovanej 
položky 

  

P
o
l
. 
č
. 

Názov Minimálne požiadavky na 
položku 

M
J 

 
Predp
oklada
ný 
počet 
jednot
iek za 
24 
mesia
cov  

Jedn
otko
vá 
cena 
v 
EU
R 
bez 
DP
H 

Sa
dz
ba 
D
P
H 
v 
% 

Jedn
otko
vá 
cena 
v 
EU
R s 
DP
H 

Cena 
CELK
OM s 
DPH 
za 
predp
oklada
ný 
počet 
jednot
iek za 
24 
mesia
cov 

Udel
ená 
Znač
ka 
kvali
ty 
AN
O/N
IE 

pozná
mka 

1 Mlieko plnotučné  3,5 %, homogenizované, 
ošetrené UHT ohrevom, 
trvanlivé, balenie 1 lit.  

l   13 
400,00  

0,71 10 0,78 10465,
40 

nie 541364 MLIEKO 
PLNOTUČNÉ 
3,5% 12*1 L 

  

2 Mlieko polotučné 1,5 %, homogenizované, 
ošetrené UHT ohrevom, 
trvanlivé, balenie 1 lit.  

l   13 
000,00  

0,50 10
% 

0,55 7150,0
0 

nie 541100 MLIEKO 
POLOTUČNÉ 
1,5% 12*1 L 

  

3 Maslo vyrobené z pasterizovanej 
smotany, množstvo mliečneho 
tuku min. 82 %, balenie 250 g  

k
g 

    5 
850,00  

5,76 10
% 

6,34 37065,
60 

nie 703037 MASLO 
82% KUKKONIA 
20*250G SK 

  

4 Biely jogurt  Zloženie: mlieko, smotana, 
jogurt. kultúra, tuk najm.3,5 
%, bez škrobov, 
stabilizátorov, želatíny, 
balenie 1 kg  

k
g 

    1 
320,00  

1,85 10
% 

2,04 2686,2
0 

nie 703025 JOGURT 
BIELY SELSKÝ 
1*5 KG 

  

5 Jogurt klasický, rôzne príchute v ponuke min. 3 rôzne 
príchute, jogurtová kultúra, 
obsah mliečneho tuku min. 
2,8 %, ochucujúca zložka min. 
15 %, balenie 115 g-125 g 

k
g 

      
700,00  

1,53 10
% 

1,68 1178,1
0 

nie 703491 JOGURT 
SRDIEČKO O. 
MIX 20*125G 

tuk 
min. 
1,1% 

6 Jogurt smotanový, rôzne príchute v ponuke min. 3 rôzne 
príchute, zloženie: smotana, 
príchuť extrakt (nie aróma), 
balenie 150 g  

k
g 

      
560,00  

2,23 10
% 

2,45 1373,6
8 

nie 703486 JOGURT 
SMOT. MIX 
20*145G 

145 g 

7 Acidofilné mlieko bez príchute 3,6% tuku, balenie 250ml k
g 

        
80,00  

1,14 10
% 

1,25 100,32 nie 703876 
ACIDOFILNÉ 
MLIEKO 
20*230ML 

230 
ml 

8 smotana na varenie zloženie: smotana, smotanová 
kultúra, tuk min. 10 %, 
balenie 500 ml 

k
g 

    1 
250,00  

1,49 20
% 

1,79 2235,0
0 

nie 541148 
TRV.SMOT.NA 
VAREN.10% 
12*500G 

  

9 smotana kyslá zloženie: smotana, smotanová 
kultúra, tuk min. 14 %, 
balenie  200 ml 

k
g 

      
300,00  

2,11 10
% 

2,32 696,30 nie 541128 +KYSLÁ 
SMOTANA 16%  
12*200 G 

na 
objed
návku 

1
0 

Trvanlivá smotana na varenie  min. 10% tuku, balenie: 0,5l k
g 

      
500,00  

1,49 20
% 

1,79 894,00 nie 541148 
TRV.SMOT.NA 
VAREN.10% 
12*500G 

  

1
1 

Tvarohový dezert s príchuťou  min. 3 príchute 
tvaroh min. 45%, smotanový 
jogurt min. 35%, jogurtová 
kultúra, ochucujúca zložka 
min. 15% 
balenie: 80 g - 130 g 

k
g 

      
192,00  

2,36 20
% 

2,83 543,74 nie 704067 TERMIX 
VANILKA 
32*90G 

  

          2,36 20
% 

2,83 0,00 nie 704068 TERMIX 
KAKAO 32*90G 

  

1
2 

Tvaroh hrudkovitý  čerstvý nezrejúci syr, zloženie: 
pasterizované mlieko, 
mliekárenské kultúry, tuk v 
sušine min 1,5%, balenie 250g 

k
g 

      
600,00  

3,32 20
% 

3,98 2390,4
0 

nie 702751 TVAROH 
JEMNÝ 
HRUDKO. 
9*250G 

  

1
3 

Tvaroh tučný hrudkovitý sušina min. 25%, tuk v sušine 
min. 35% 
balenie 250g 

k
g 

      
250,00  

3,16 20
% 

3,79 948,00 nie 702753 
+TVAROH 
HRUDKOVITÝ 
TUČNÝ6*250G 

na 
objed
návku 

1
4 

Bryndza prírodný syr z ovčieho a 
kravského mlieka, obsah ovčej 
zložky min. 50 %, balenie 1 kg 

k
g 

      
100,00  

5,67 20
% 

6,80 680,40 nie 702099 
BRYNDZA PL. 
VRECK.MELIK
O 1*1KG 

  



 

 
 

1
5 

syr tavený neouchetený nátierkový - črievko 
tuk v sušine aspoň 45 % 
balenie  100g - 200g  

k
g 

      
520,00  

6,58 20
% 

7,90 4105,9
2 

nie 701263 APETITO 
BAMBINO 
3*100G 

  

1
6 

Syr Encián  mäkký, zrejúci syr s plesňou, 
pasteriz. mlieko, jedlá soľ, 
syridlo, mliekarské kultúry,  
tuk v sušine min. 45 %, 
balenie 110 g  

k
g 

      
250,00  

5,48 20
% 

6,58 1644,0
0 

nie 702206 
HERMELÍN S 
BIEL.PLES.30*12
0G 

  

1
7 

Syr Plesnivec  mäkký, zrejúci syr s plesňou, 
pasteriz. mlieko, jedlá soľ, 
syridlo, mliekarské kultúry,  
tuk v sušine min. 45 %, 
balenie 80 g  

k
g 

      
550,00  

6,58 20
% 

7,90 4342,8
0 

nie 702202 
SEDLČANSKÝ 
HERMELÍNEK 
24*80G 

  

1
8 

Syr Eidam neúdený, salámový polotvrdý zrejúci plnotučný 
syr, neúdený, tuk v sušine 
min. 45 %. Zloženie: mlieko, 
jedlá soľ, mliekarenské 
kultúry, stabilizátor, balenie 1 
kg  

k
g 

      
700,00  

4,26 20
% 

5,11 3578,4
0 

nie 702009 EIDAM 
45 % DE ŽL. Ž 
CCA 3 KG 

cca 3 
kg 

1
9 

Syr Parmezán tvrdý, varený a lisovaný syr s 
prírodnou drhnutou a 
olejovanou kôrou. Zloženie: 
mlieko, jedlá soľ, syridlo, 
konzervačná látka (vaječný 
lyzozým), obsah tuku min. 28 
%, balenie 200 g  

k
g 

      
230,00  

12,6
9 

20
% 

15,23 3502,4
4 

nie 701422 
+PARMEZÁN 
GRAN 
MORAVIA  
1*250G 

na 
objed
návku
, 250 
g 

2
0 

Syr Cheddar tvrdý zrejúci plnotučný syr. 
Zloženie: mlieko, jedlá soľ, 
syridlo,  obsah tuku min.  45 
%, balenie 1 kg 

k
g 

      
120,00  

5,20 20
% 

6,24 748,80 nie 701099 
CHEDDAR 
ZLATÝ 50 % 
CCA 3 KG PV 

cca 3 
kg 

2
1 

Syr Mozzarella  mäkký nezrejúci plnotučný 
syr v slanom náleve. Zloženie: 
plnotučné mlieko, jedlá soľ, 
tuk min. 45 %, sušina min. 36 
%, balenie 125 g 

k
g 

      
120,00  

4,08 20
% 

4,90 587,52 nie 701383 
MOZZARELLA 
BOCCONCINI 
20*100G 

100 g 

2
2 

Syr Eidam údený, salámový polotvrdý zrejúci plnotučný 
syr, údený, tuk v sušine min. 
45 %. Zloženie: mlieko, jedlá 
soľ, mliekarenské kultúry, 
stabilizátor, balenie 1 kg  

k
g 

      
200,00  

4,46 20
% 

5,35 1070,4
0 

nie 702017 EIDAM 
ÚDENÝ 45 % 
ŽIV.CCA 3 KG 

cca 3 
kg 

2
3 

Syr cottage biely balenie 200 g k
g 

      
210,00  

2,57 20
% 

3,08 647,64 nie 701508 
COTTAGE 
CHEESE BIELY 
12*200G 

  

2
4 

Plátkový syr  min. 11,4% tuku, balenie 100g k
g 

      
135,00  

5,90 20
% 

7,08 955,80 nie 702083 EIDAM 
30% PLÁTKY 
MEL 12*100G 

  

2
5 

Feta syr  vyrobené z pasterizovaného 
ovčieho a kozieho mlieka 
min. 40% tuku, balenie 200 g 

k
g 

      
240,00  

9,61 20
% 

11,53 2767,6
8 

nie 702032 FETA 
GRÉCKA - 
KOLIOS 1*1KG 

  

2
6 

Syr balkánskeho typu vyrobené z pasterizovaného 
kravského mlieka 
sušina min. 40%, tuk min. 
20% 
balenie: 200g 

k
g 

        
70,00  

5,59 20
% 

6,71 469,56 nie 701494 
+TATRA.SYR 
BALKÁN.TYPU 
12*200G 

na 
objed
návku 

 
Cena CELKOM s DPH za 
predpokladaný počet jednotiek za 24 
mesiacov 

  
     

92 
828,10
0 

   

 
Počet položiek s udelenou Značkou 
kvality 

  
      

0,000 
  

  



 

 
 

 Príloha č. 3 – Zoznam subdodávateľov 

P. č. Identifikácia subdodávateľa (názov, IČO, sídlo/miesto 
podnikania, osoba oprávnená konať v rozsahu meno a 
priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia) 

Konkrétna časť predmetu Zmluvy, ktorú 
bude vykonávať 

1.  - - 

2.  - - 

3.  - - 

4.  - - 

5.  - - 

6.  - - 

 

  



 

 
 

Príloha č. 4 

Objednávkový formulár 

č. (doplniť číslo objednávky) 

Kupujúci: 

Názov:     Mestská časť Bratislava – Petržalka 

Sídlom:     Kutlíkova 17, 852 12 Bratislava 

IČO:    00603201 

DIČ:    2020936643 

IČ DPH:    SK2020936643 

Bankové spojenie (IBAN): SK41 5600 0000 0018 0059 9001 

Osoba oprávnená k realizácii objednávky:   (doplniť) 

E-mail oprávnenej osoby:    (doplniť) 

 

(ďalej len „Kupujúci“) 

 

Predávajúci: 

 

Názov:     Bidfood Slovakia s.r.o. 

Sídlom:     Piešťanská 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Váhom 

IČO:    34152199 

DIČ:    2020168359 

IČ DPH:    SK2020168359 

Bankové spojenie (IBAN): SK48 7500 0080 1006 1102 2233 

e-mail:    callcentrum.nm@bidfood.sk 

Konajúca prostredníctvom:  Ing. Petr Sekula, konateľ, Peter Kadáš, konateľ 

 

(ďalej len „Predávajúci“) 

Kupujúci si týmto v súlade s Rámcovou Zmluvou č. (doplniť) zo dňa (doplniť) u Predávajúceho objednáva 
Tovar v nasledujúcom rozsahu:  

P. č.  Druh Tovaru Jednotka Množstvo 

1.  Mlieko plnotučné ,3,5 %, homogenizované, ošetrené UHT 
ohrevom, trvanlivé, balenie 1 lit.  l 

 

2.  Mlieko polotučné,1,5 %, homogenizované, ošetrené UHT 
ohrevom, trvanlivé, balenie 1 lit.  l 

 

3.  Maslo,vyrobené z pasterizovanej smotany, množstvo mliečneho 
tuku min. 82 %, balenie 250 g  kg 

 

4.  Biely jogurt ,Zloženie: mlieko, smotana, jogurt. kultúra, tuk 
najm.3,5 %, bez škrobov, stabilizátorov, želatíny, balenie 1 kg  kg 

 



 

 
 

5.  Jogurt klasický, rôzne príchute,v ponuke min. 3 rôzne príchute, 
jogurtová kultúra, obsah mliečneho tuku min. 2,8 %, ochucujúca 
zložka min. 15 %, balenie 115 g-125 g kg 

 

6.  Jogurt smotanový, rôzne príchute,v ponuke min. 3 rôzne príchute, 
zloženie: smotana, príchuť extrakt (nie aróma), balenie 150 g  kg 

 

7.  Acidofilné mlieko bez príchute,3,6% tuku, balenie 250ml kg  

8.  smotana na varenie,zloženie: smotana, smotanová kultúra, tuk 
min. 10 %, balenie 500 ml kg 

 

9.  smotana kyslá,zloženie: smotana, smotanová kultúra, tuk min. 14 
%, balenie  200 ml kg 

 

10.  Trvanlivá smotana na varenie ,min. 10% tuku, balenie: 0,5l kg  

11.  Tvarohový dezert s príchuťou ,min. 3 príchute 
tvaroh min. 45%, smotanový jogurt min. 35%, jogurtová kultúra, 
ochucujúca zložka min. 15% 
balenie: 80 g - 130 g kg 

 

12.  Tvaroh hrudkovitý ,čerstvý nezrejúci syr, zloženie: pasterizované 
mlieko, mliekárenské kultúry, tuk v sušine min 1,5%, balenie 250g kg 

 

13.  Tvaroh tučný hrudkovitý,sušina min. 25%, tuk v sušine min. 35% 
balenie 250g kg 

 

14.  Bryndza,prírodný syr z ovčieho a kravského mlieka, obsah ovčej 
zložky min. 50 %, balenie 1 kg kg 

 

15.  syr tavený neouchetený,nátierkový - črievko 
tuk v sušine aspoň 45 % 
balenie  100g - 200g  kg 

 

16.  Syr Encián ,mäkký, zrejúci syr s plesňou, pasteriz. mlieko, jedlá soľ, 
syridlo, mliekarské kultúry,  tuk v sušine min. 45 %, balenie 110 g  kg 

 

17.  Syr Plesnivec ,mäkký, zrejúci syr s plesňou, pasteriz. mlieko, jedlá 
soľ, syridlo, mliekarské kultúry,  tuk v sušine min. 45 %, balenie 80 
g  kg 

 

18.  Syr Eidam neúdený, salámový,polotvrdý zrejúci plnotučný syr, 
neúdený, tuk v sušine min. 45 %. Zloženie: mlieko, jedlá soľ, 
mliekarenské kultúry, stabilizátor, balenie 1 kg  kg 

 

19.  Syr Parmezán,tvrdý, varený a lisovaný syr s prírodnou drhnutou a 
olejovanou kôrou. Zloženie: mlieko, jedlá soľ, syridlo, konzervačná 
látka (vaječný lyzozým), obsah tuku min. 28 %, balenie 200 g  kg 

 

20.  Syr Cheddar,tvrdý zrejúci plnotučný syr. Zloženie: mlieko, jedlá 
soľ, syridlo,  obsah tuku min.  45 %, balenie 1 kg kg 

 

21.  Syr Mozzarella ,mäkký nezrejúci plnotučný syr v slanom náleve. 
Zloženie: plnotučné mlieko, jedlá soľ, tuk min. 45 %, sušina min. 
36 %, balenie 125 g kg 

 

22.  Syr Eidam údený, salámový,polotvrdý zrejúci plnotučný syr, 
údený, tuk v sušine min. 45 %. Zloženie: mlieko, jedlá soľ, 
mliekarenské kultúry, stabilizátor, balenie 1 kg  kg 

 



 

 
 

23.  Syr cottage biely,balenie 200 g kg  

24.  Plátkový syr ,min. 11,4% tuku, balenie 100g kg  

25.  Feta syr ,vyrobené z pasterizovaného ovčieho a kozieho mlieka 
min. 40% tuku, balenie 200 g kg 

 

26.  Syr balkánskeho typu,vyrobené z pasterizovaného kravského 
mlieka 
sušina min. 40%, tuk min. 20% 
balenie: 200g kg 

 

 

Miesto dodania Tovaru:   (doplniť) 

Osoba oprávnená Tovar prevziať:  

Termín dodania Tovaru:  (doplniť)  

 

 

 

 

 

Deň vystavenia objednávky: (doplniť) 

 

 

 

 

...................................................................... 

(doplniť meno osoby), osoba oprávnená 
k realizácii objednávky 

Prílohy:  

1. písomné poverenie na vykonanie objednávky od osoby oprávnenej k uskutočňovaniu objednávok 
podľa prílohy č. 5 Zmluvy pre osobu poverenú na uskutočnenie objednávky podľa čl. III. ods. 5 
Zmluvy (v prípade ak objednávku realizovala poverená osoba) 

  



 

 
 

Príloha č. 5 

Zoznam dodacích miest a osôb oprávnených realizovať objednávky na jednotlivé dodacie miesta  

Dodacie miesto Adresa dodacieho 
miesta 

Osoba oprávnená 
vykonať 
objednávku 

Pozícia Kontakt  

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Bohrova 1 
 

Bohrova 1,  

851 01 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Bradáčova 4 

Bradáčova 4,  

851 02 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Bulíkova 25 

Bulíkova 25,  

851 04 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Bzovícka 6 

Bzovícka 6,  

851 07 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Gessayova 31 

Gessayova 31, 

851 03 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Haanova 9 

Haanova 9,  

851 04 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Holíčska 30 

Holíčska 30,  

851 05 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Iľjušinova 1 

Iľjušinova 1,  

851 01 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Jankolova 8 

Jankolova 8,  

851 04 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Lachova 31 

Lachova 31,  

851 03 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Lietavská 1 

Lietavská 1,  

851 06 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Macharova 1 

Macharova 1,  

851  01 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Pifflova 10 

Pifflova 10,  

851 01 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 



 

 
 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Rontgenova 16 

Röntgenova 16,  

851 01 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Rovniankova 8 

Rovniankova 8,  

851 02 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Strečnianska 2 

Strečnianska 2,  

851 05 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Ševčenkova 35 

Ševčenkova 35,  

851 01 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Šustekova 33 

Šustekova 33,  

851 04 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Turnianska 6 

Turnianska 6,  

851 07 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

Školská jedáleň pri 
materskej škole 
Vyšehradská 17 

Vyšehradská 17,  

851 06 Bratislava 

(doplniť) Vedúca/i jedálne (doplniť) 

 

  



 

 
 

Príloha č. 6 

Vzor dodacieho listu 

Dodací list 

č. (doplniť číslo dodacieho listu) 

č. (doplniť číslo objednávky) 

Kupujúci: 

Názov:     Mestská časť Bratislava – Petržalka 

Sídlom:     Kutlíkova 17, 852 12 Bratislava 

IČO:    00603201 

DIČ:    2020936643 

IČ DPH:    SK2020936643 

Bankové spojenie (IBAN): SK41 5600 0000 0018 0059 9001 

Osoba oprávnená k realizácii objednávky:   (doplniť) 

E-mail oprávnenej osoby:    (doplniť) 

 

(ďalej len „Kupujúci“) 

 

Predávajúci: 

 

Názov:     (doplniť) 

Sídlom:     (doplniť) 

IČO:    (doplniť) 

DIČ:    (doplniť) 

IČ DPH:    (doplniť) 

Bankové spojenie (IBAN): (doplniť) 

e-mail:    (doplniť) 

Konajúca prostredníctvom:  (doplniť) 

 

(ďalej len „Predávajúci“) 

Predávajúci v súlade s objednávkou č. (doplniť) zo dňa (doplniť) dodáva Kupujúcemu Tovar 
v nasledujúcom rozsahu:  

P. č.  Druh Tovaru Jednotka Množstvo Informácia k Tovaru 

1.      

2.      

3.      

4.      

5.      

6.      



 

 
 

7.      

8.      

9.      

10.      

11.      

12.      

13.      

14.      

15.      

16.      

17.      

18.      

19.      

20.      

21.      

22.      

 

Ďalšie informácie potrebné pre dodanie Tovaru: (vyhlásenia o neškodnosti Tovaru a pod) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Miesto dodania Tovaru uvedené v objednávke:   (doplniť) 

Dátum dodania Tovaru:     (doplniť)  

 

 

 

...................................................................... 

(doplniť meno osoby), osoba oprávnená 
k prevzatiu objednávky 

...................................................................... 

(doplniť meno osoby), dodávateľ 

 



 

 
 

 







RegionSlna veterinSrna a potravinov6 spr6va
949 01 Nitra ,AkademickS L,Tel.lFax : 037/65 36 ZOZ,65

Nitra
24 278

\

I
t
I

t,

C. konania: 1.86712A05 V Nitre, dfia 08.10.2008

Rozhodnutie

Regiondlna veterindrna a potravirrov6 spriiva Nitra (dalej len ,,RVPS Nitra") prisluSn6 podla
$ 8 ods.3 pism. h) bod 1. a $ 41 ods.2 a7 z|konai, 3912007 Z.z.o veterindrnej starostlivosti,
dldnku 31 ods. 2 pism, c) nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) d. BBZ|2004 229.
aprila 2004 o uradnych kontrol6ch uskutodiovanych za tiielom zabezpedenia overovania
dodrZiavania potravinov6ho a krmivov6ho pr6va a predpisov o zdravi zvierat
a o starostlivosti o zvieratA (U. v. EU L 1,65,30.4.2004) v platnom zneni a podta$g6,zdkona
i, 7117967 Zb . o sprAvnorn konani v znerri neskor5ich predpisov { 

qF j
K/scHVArurE ,Hfl'ffi['.1ifffffi,.-_.

Tclo rozl.Jonut,q oatorLioto.puvoplEtnosl dJio.n ' 
.1.. 1.".: :

previdzkovarel'ovipotravinirskehopodniku: AGRo rAMt,*:#,i#';ilfiiiifuuffitl,ly''t , "':"':':
g5022Nitra, ICO: lA qAl +ZO rruPrs . 

,'l'' a t-'- i'

prev6dzkareri: : AGRO TAMI, fl.s., so sidlom Cabajskd 10, 950 22 Nitra,

na r,ykoniivanie tychto iinnosti: sprncoannie srouiho krnuskdho ntliekn na tepelne oietrene
nilieko, oyroba mliedmlch uyrobkou ( ierstad nilieko, sruotnna 33o/o,jogurty, jogurtoui dezerty, mlietne
ipeciality, ndtierky, ferrnentouani nilieka, trTLnnliai mlieko, taarohy, tanrohoai ipeciality ),
skladoaanie a ich uahdzanie nn frlr v Slovenskej republike a v ostatny'ch dlensk,ich St6toch

Eu r6pskeho spoloienstva.

Od6vodnenie

Toto rozhodnutie sa vyddva na z6klade ozniimenia o zmene preivnej formy prev6dzkovatel'a
potravin6rskeho podniku AGRO TAMI a.s., so sidlom Cabajskd 10, 950 22 Nitra; tiO:
36467430, zo dia 77.09.2008, ktor6 bola doruden6 na RVPS Nitra dka 17.09.2008 a

zaevidovan6 pod dislom konania 186712008.

DAa 8.fi.2008 vykonala RVPS Nitra osobihrti veterindrnu kontrolu na mieste v prev6dzkarni
podla dldnku 31 ods. 2 pism. b) nariaderria Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) d.88212004
z 29. aprila 2004 o uradnych 'kontroldch uskutoiiiovanych za 0delom zabezpeienia
overovania dodriiavania potravinor,6ho a krmivov6ho prdva a predpisov o zdravi zvierat
aostarostlivosti o zvierat6 (U r,. EU L 765,30.4.2004) vplatnom zneni apodla $ 41 ods.2
a 4 zitkona L 3912007 Z.z. o veterindrnej starostlivosti, o ktorej bol spisany lJradny zlznam i.
811012008 zo dia 8.10.2008. Pri tejto osot,ih:rej kontrole na schv6lenie previidzkovatel'
potravin6rskeho podniku pretrk6zal, i,e prev6dzkarefi spiria v5etky prisluSnd hygienicki
poZiadavky na dinnosti uveden6 vo vyroku tohto rozhodnutia podla nariadenia Eur6pskeho



parlamentu a Radr' (ES) t. 85212004 229. aprila 2004 o hygiene potravin (U.v. EU, L 139,

30.4.2004) a nariadenia Europskeho parlamentu aRady (ES) E. 85312004 229. aprila 2004,

ktorym sa ustanovuju osobitn6 predpisy pre potraviny ZivodiSneho p6vodu (U.v. EU, l- 1gg,

30.4.2004) v plalnom zneni ako aj ine prisluSnd poZiadavky potravinov6ho pr6va podla
dldnkov 77 ai.19 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) a. 77812002 228. januAra

20A2, ktor'fm sa ustanovujri r.,5eobecn6 zAsady potravinoveho pr|va, zriaduje sa Eur6psky
orgdn pre bezpednost' potravin a ktorym sa ustanovujri postupy v z6leZitostiach bezpednosti

potravin (U. v. ES L 31,,'7.2.2002) v platnom zneni.

Na zdklade vy55ie uveden6ho sprdvny org6n rozhodol v srilade s $ 41 ods. 7 zAkona d.

3912007 Z. z. o veterindrnej starostlivosti a il6nkom 31 ods. 2 pism. c ) nariadenia
Eur6pskeho parlamentu aRady (ES) d. 88212004 229. aprila 2004 oriradnych kontrol6ch
uskutodiovanych za ridelom zabezpeienia overovania dodriiavania potravinoveho
a krmivov6ho pr6r,a a predpisov o zdrar.i zvierat a o starostlivosti o zvierat6 (U. v. EU L
765,30.4.2004) vplatnom zneni tak, ako je uvedend vo vyroku tohto rozhodnutia avydal
prev6dzkarni rozhodnutre, ktorym fu bez podmienok a bez dasov6ho obmedzenia tplne
schvaluje na v5etky prislu5n6 dinnosti.

Poutenie

Proti tomuto rozhodnutiu nie je moZni sa podla $ 41 ods. 11 z|kana i. 3912007 Z. z.

o veterindrnej starostlivosti odvolat^ Utinty prdvoplafndho rozhodnutia nast6vajri dfiom
doruienia tohto rozhodnutia o schv6leni. Toto rozhodnutie je moZnd preskrimaf sidom.

l MVDr. fiin Chladny
;riaditel RVPS Nitra

, i- /t "',rr-* *'

Doruduje sa: AGRO TAMI a.s.,

Cabajskd 10, 950 22 Nitra

Na vedomie: KVPS Nitra
SvPS Sn Bratislava
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Príloha č. 2 Rámcovej zmluvy - Cenník Tovaru, predpokladané množstvo Tovaru a finančný limit Rámcovej Zmluvy 

Časť č. 8 - Mlieko a mliečne výrobky 

Názov zákazky: "Potraviny pre školské jedálne 2021-2023"

Obchodné meno uchádzača: Bidfood Slovakia s.r.o.

Adresa/sídlo uchádzača: Piešťanská 2321/71, 915 01 Nové Mesto nad Váhom

 

IČO: 34152199

DIČ: 2020168359

Platca DPH: áno / nie (nehodiace sa prečiarknuť)

UPOZORNENIE: Všetky položky musia byť vyplnené. Kritérium 2

Pol. 

č.
Názov Minimálne požiadavky na položku MJ

 

Predpoklad

aný počet 

jednotiek 

za 24 

mesiacov 

Jednotkov

á cena v 

EUR bez 

DPH

Sadzba 

DPH v 

%

Jednotková 

cena v EUR 

s DPH

Cena 

CELKOM s 

DPH za 

predpokladan

ý počet 

jednotiek za 

24 mesiacov

Udelená 

Značka 

kvality 

ANO/NIE

poznámka

1
Mlieko plnotučné 

3,5 %, homogenizované, ošetrené UHT ohrevom, trvanlivé, balenie 1 

lit. l
    13 400,00 0,71 10 0,78 10465,40 nie

541364 MLIEKO PLNOTUČNÉ 3,5% 12*1 L

2
Mlieko polotučné

1,5 %, homogenizované, ošetrené UHT ohrevom, trvanlivé, balenie 1 

lit. l 13 000,00    0,50
10% 0,55 7150,00 nie

541100 MLIEKO POLOTUČNÉ 1,5% 12*1 L

3
Maslo

vyrobené z pasterizovanej smotany, množstvo mliečneho tuku min. 82 

%, balenie 250 g kg 5 850,00      5,76
10% 6,34 37065,60 nie

703037 MASLO 82% KUKKONIA 20*250G SK

4
Biely jogurt 

Zloženie: mlieko, smotana, jogurt. kultúra, tuk najm.3,5 %, bez 

škrobov, stabilizátorov, želatíny, balenie 1 kg kg 1 320,00      1,85
10% 2,04 2686,20 nie

703025 JOGURT BIELY SELSKÝ 1*5 KG

5

Jogurt klasický, rôzne príchute
v ponuke min. 3 rôzne príchute, jogurtová kultúra, obsah mliečneho 

tuku min. 2,8 %, ochucujúca zložka min. 15 %, balenie 115 g-125 g
kg 700,00        1,53

10% 1,68 1178,10 nie

703491 JOGURT SRDIEČKO O. MIX 20*125G tuk min. 1,1%

6
Jogurt smotanový, rôzne príchute

v ponuke min. 3 rôzne príchute, zloženie: smotana, príchuť extrakt 

(nie aróma), balenie 150 g kg 560,00        2,23
10% 2,45 1373,68 nie

703486 JOGURT SMOT. MIX 20*145G 145 g

7 Acidofilné mlieko bez príchute 3,6% tuku, balenie 250ml kg 80,00          1,14 10% 1,25 100,32 nie 703876 ACIDOFILNÉ MLIEKO 20*230ML 230 ml

8
smotana na varenie zloženie: smotana, smotanová kultúra, tuk min. 10 %, balenie 500 ml

kg 1 250,00      1,49
20% 1,79 2235,00 nie

541148 TRV.SMOT.NA VAREN.10% 12*500G

9 smotana kyslá
zloženie: smotana, smotanová kultúra, tuk min. 14 %, balenie  200 ml

kg 300,00        2,11
10% 2,32 696,30 nie

541128 +KYSLÁ SMOTANA 16%  12*200 G na objednávku

10 Trvanlivá smotana na varenie min. 10% tuku, balenie: 0,5l kg 500,00        1,49 20% 1,79 894,00 nie 541148 TRV.SMOT.NA VAREN.10% 12*500G

11 Tvarohový dezert s príchuťou 

min. 3 príchute

tvaroh min. 45%, smotanový jogurt min. 35%, jogurtová kultúra, 

ochucujúca zložka min. 15%

balenie: 80 g - 130 g kg 192,00        2,36

20% 2,83 543,74 nie

704067 TERMIX VANILKA 32*90G

2,36 20% 2,83 0,00 nie 704068 TERMIX KAKAO 32*90G

12
Tvaroh hrudkovitý 

čerstvý nezrejúci syr, zloženie: pasterizované mlieko, mliekárenské 

kultúry, tuk v sušine min 1,5%, balenie 250g kg 600,00        3,32
20% 3,98 2390,40 nie

702751 TVAROH JEMNÝ HRUDKO. 9*250G

13
Tvaroh tučný hrudkovitý

sušina min. 25%, tuk v sušine min. 35%

balenie 250g kg 250,00        3,16
20% 3,79 948,00 nie

702753 +TVAROH HRUDKOVITÝ TUČNÝ6*250G na objednávku

14 Bryndza
prírodný syr z ovčieho a kravského mlieka, obsah ovčej zložky min. 50 

%, balenie 1 kg
kg 100,00        5,67 20% 6,80 680,40 nie 702099 BRYNDZA PL. VRECK.MELIKO 1*1KG

15

syr tavený neouchetený

nátierkový - črievko

tuk v sušine aspoň 45 %

balenie  100g - 200g kg 520,00        6,58

20% 7,90 4105,92 nie

701263 APETITO BAMBINO 3*100G

16
Syr Encián 

mäkký, zrejúci syr s plesňou, pasteriz. mlieko, jedlá soľ, syridlo, 

mliekarské kultúry,  tuk v sušine min. 45 %, balenie 110 g kg 250,00        5,48
20% 6,58 1644,00 nie

702206 HERMELÍN S BIEL.PLES.30*120G

17
Syr Plesnivec 

mäkký, zrejúci syr s plesňou, pasteriz. mlieko, jedlá soľ, syridlo, 

mliekarské kultúry,  tuk v sušine min. 45 %, balenie 80 g kg 550,00        6,58
20% 7,90 4342,80 nie

702202 SEDLČANSKÝ HERMELÍNEK 24*80G

vyplní uchádzač

Kritérium 1

Označenie navrhovanej položky



18

Syr Eidam neúdený, salámový

polotvrdý zrejúci plnotučný syr, neúdený, tuk v sušine min. 45 %. 

Zloženie: mlieko, jedlá soľ, mliekarenské kultúry, stabilizátor, balenie 1 

kg kg 700,00        4,26

20% 5,11 3578,40 nie

702009 EIDAM 45 % DE ŽL. Ž CCA 3 KG cca 3 kg

19

Syr Parmezán

tvrdý, varený a lisovaný syr s prírodnou drhnutou a olejovanou kôrou. 

Zloženie: mlieko, jedlá soľ, syridlo, konzervačná látka (vaječný 

lyzozým), obsah tuku min. 28 %, balenie 200 g kg 230,00        12,69

20% 15,23 3502,44 nie

701422 +PARMEZÁN GRAN MORAVIA  1*250G

na objednávku, 

250 g

20
Syr Cheddar

tvrdý zrejúci plnotučný syr. Zloženie: mlieko, jedlá soľ, syridlo,  obsah 

tuku min.  45 %, balenie 1 kg kg 120,00        5,20
20% 6,24 748,80 nie

701099 CHEDDAR ZLATÝ 50 % CCA 3 KG PV cca 3 kg

21

Syr Mozzarella 
mäkký nezrejúci plnotučný syr v slanom náleve. Zloženie: plnotučné 

mlieko, jedlá soľ, tuk min. 45 %, sušina min. 36 %, balenie 125 g
kg 120,00        4,08

20% 4,90 587,52 nie

701383 MOZZARELLA BOCCONCINI 20*100G 100 g

22

Syr Eidam údený, salámový

polotvrdý zrejúci plnotučný syr, údený, tuk v sušine min. 45 %. 

Zloženie: mlieko, jedlá soľ, mliekarenské kultúry, stabilizátor, balenie 1 

kg kg 200,00        4,46

20% 5,35 1070,40 nie

702017 EIDAM ÚDENÝ 45 % ŽIV.CCA 3 KG cca 3 kg

23 Syr cottage biely balenie 200 g kg 210,00        2,57 20% 3,08 647,64 nie 701508 COTTAGE CHEESE BIELY 12*200G

24 Plátkový syr min. 11,4% tuku, balenie 100g kg 135,00        5,90 20% 7,08 955,80 nie 702083 EIDAM 30% PLÁTKY MEL 12*100G

25
Feta syr 

vyrobené z pasterizovaného ovčieho a kozieho mlieka

min. 40% tuku, balenie 200 g kg 240,00        9,61
20% 11,53 2767,68 nie

702032 FETA GRÉCKA - KOLIOS 1*1KG

26

Syr balkánskeho typu

vyrobené z pasterizovaného kravského mlieka

sušina min. 40%, tuk min. 20%

balenie: 200g kg 70,00          5,59

20% 6,71 469,56 nie

701494 +TATRA.SYR BALKÁN.TYPU 12*200G na objednávku

Cena CELKOM s DPH za predpokladaný počet jednotiek za 24 mesiacov 92 828,100

Počet položiek s udelenou Značkou kvality 0,000

Čestne vyhlasujem, že uvedené údaje sú pravdivé a sú v súlade s predloženou ponukou.

V Novom Meste nad Váhom, dňa 24.9.2021 Poznámka: je potrebné odoberať ucelené kartónové balenia, počet kusov v kartóne je uvedený pri názve položky.

..................................................................................

Ing. Petr Sekula, konateľ

v. z. Ing. Daniel Dlugoš, splnomocnenec

na zákl. splnomocnenia zo dňa 1.6.2021

Verejný obstarávateľ, v prípade ak je v zozname uvedená presná veľkosť balenia/hmotnosť Tovaru (Tovar nie je identifikovaný 

hmotnostným/objemovým rozsahom), bude akceptovať aj Tovar, ktorý je hmotnostne/objemovo rozdielny v rozsahu +/- 15 % k 

balieniam/hmotnostiam požadovaným verejným obstarávateľom




